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vnnd ilVerckgezeuge der Arynei /jeytvHN Ncwem

Verteutscht t

Die Bomde.

Ntt den viervougen bücheren / mein aller geliebter Aree/ haben wirbeschriben

^daswolncchendegewürye/allerley öl/salben/bcumc/Dcrbcninefrucht/guin

vnnd fasst/fy trüpflich darauf fließen/Desselben gleichen haben wir geschno¬

ben vdn den chieren/ homg/ milch/von allem schmalye vnnd vnschlit/ von der kome

frucht / vnd allen koch kreutteren/Darzä auch von allen wurylen kreuttern / vnd von

jlhremsafftvnndsamen/ Inn diesem Vüch aber / welches das fünfft inn der o:de-

ttung ist/wällen wir schreiben von allerley Mein / vnnd von demgezeuckderArynci-

bnnd wollen erstmals an den Meinreben anfangen

Weinrebe.
Ocnc>/)/)07-c>v.

Capitel j.

^^Einreb/Griechisch Ampelos/Oens-

^fAhoros/zü L.atein Vitis vmifera ge-
nennet. Die bletter vnnd zincken der

lVeinrebcnzcrstosscn/vnndw^eynpflaster

vbergelegt/ senfftigen diewechumb deshcu--

ptes/Dieselbtge mitgersten maly vermischt/

sindt auch güt vber den magen gelegt/wider

die hitzige geschwulst/vnnd entzündung des

magens/Darzü auch sindt die bletter allein

vo: sich güt auffgelegt / Derhalben das sie ei

ne Kasse haben/damit sie külen vnd zusamen

ziehen/Der safft auf den Weinreben bleccern

geprest vnd getruncken/ ist gut wider die rot¬

te rhur vn blutspeien /Auch ist er den magen

süchtigen güt/welche nicht bei sich behalten

was sie essen/Er vertreibt den schwangeren

ftawen den vnwillen/vnd die bäjen löst vnd

begird die sie zü viel vngcschickten dingen ha

den zuessen/Dasselb thund auch die Weinreb

Zincken / wen man sie zerstSst / in wasser wey--

chet/vnnd darnach das wasser trinckt/ Der

saffc der Weinreben / welcher an den stemm

--selbige safft angestrichen/heylt die flech¬

ten/den grindt vn raude/.man müfi aber vor

hin die beschedigten oiter wol mit tTliter rei-

ben. Derstlbige safftmit äl vermischt/ istosN

^ har/rre '
Cc



Das fünffte Büch
mannausihabenwil/auffist/osirdarmitsalbet/Dasielbigethüt auch derwafseriIe

sasic'/wclcher ausden angezündten Meinrcben/zweige schwirzet. Er vertreibt auch

die kleinen waryen / die mann Griechisch tNirmetias nennet. Die asche aus denver-

brctttcn Weinreben/ vnd crester mit essig vermischt / vnd rvie ein pflaster vbergelcgcc/

hc^lt die harten blarem des hinderen/ Lond'slomata Griechisch genent/ vnd die war-

ycnodderauffrvachsungcndeeflc^schcs/so auffdem gemacht bosde der frawen vnnd

man/auch auffden hinderen erwachst» / welche bei den Griechen Thymi genent rver^

den / Auch ist sie gut Widder die verrückten glicder/ vnd wider der nater bisse. tNir e^

sig/Rosen ol vnd rautten vermischt / vnnd rvie ein pfiasier übergelegt/ hcylet die hiyi

geschwulst des m.lyee.

W'.ldcvngepflantzte Neben,

Capitel H.

'Je wüdcn vngepsianyten lVeinreben/G» iechistl) Ampel os agria/zu L.atein

(I ü.abru)I:a genent/sindt zweyerley geschlccht/ Die trauben des o/nen geschieh

reewerdennitzeittig/ denn eobnngtallcynbiume»»/ weiche man Griechisch

Öenanthe nennet/ Das ander geschlechtbringt si-i»cht nntkleynen bcerlin/ ist schwar

yc/ herb/ vnnd zufämcn zichendt. Seine bictter/zweig vnd zincfcn da sie sich mit hal¬

ten/haben eyne trafst wie die zamen Weinreben.

Traubm. 5^,. Kap. tij.

Rauben/Griechisch Staph'sle/ züL.atein'Vuagencnnct / 2il!c frische Traus

! den/bewegen den bauch / vnnd blähen den magen aufs/welche aber abgeb:o-°

^ ^chcn / lang gehangen haben/ derhalbcndaß innjhnen die vberflüssige feucht

te getrucknet ist/ feinde vnschedlicher / vnnd werden dem magen nüyvnnd bequeme/

auch den schwachen krancken/denn sie machen eyn begirdezu essen/welchemanninn

trester vnd Hasen bewaret/ sind dem munde vnd magen lieblich / sie stspffcn den stuk

gang/ der blasen aber stindsie schedlich / vnnd beschweren das Heupt/Dcnen aber sind

sie güt die da blüt auswerfen/ vnnd speien!« Die in most behalten werden / sind diesen

chnlich / Die in gesottenem oder süssem lDein »»gemacht wo:den sindt/ besthedigen

den magen viel nieh:/ Die aber vo: in» der Sonnengetrücknet wo:den sindt/vnd dar

nach inRegenwasseringemacht/sindtNiealsosterwetnecht/Derhalben sindt sie den

dnrsiigen vnd htyigen gut/ auch sind sie güt wider die langen Aber. Die fteinlin wel¬

che in den Trauben kömcrn gefunden werden/ zerstofsen / mir sal-z vermischt v,»d wie

ein psiaster vbergelcgt/ heilen dit harte / stciffe geschwollene frawen brüst/vnnd ver¬

treiben die hitzige geschwulst derselben/Die bru da trauben ko:n<r stcinlcin in gesotten

haben/ist güt mit eyncmLlistierlin inn gegossen/Widder die roerc rhür/ Widder den

Nauch flus'/ vnttd Widder den vbengen flus dcrÄermurcer/ Die srawen seyen sich

nüylichinndieselbigcbrü/odder behen sich darmit/ Widder die selbigen gebrechen/

Dieser Trauben kc-rncr sre>nlein derhalbcn / das sie eyne zusa;nn;en ziehende krastc

haben/ seindt sie den: Magen seer nülz vnnd bequeme/ Dlcscibigen stc^nlein vberdem

fereer gedü:t/ vnd an stadt des Gersten malyes wic cin pstasier vberge^egt/vertreiben

die rote rhur/stopsien den Bauchflus/ vn heilen die entschlossenen magen/ die nichts

behalten mögen/ Die wcissen getrockneten trauben/das ist/die weijsenRosinen odder

Meercreublin ziehen mehr zusamen/denn die sthwarycn/Dicsclben sonder die steinlein

sindt gut gesien/Widder den husten/ auch sind sie dein halst/ dem schlunS»/ den Nieren

vnnd Verblasen dienlich/Alleyn vor sich /vnnd mit ihren steynlin sindt sie AÜtg^ssen/

wider die rote rhur/ Auch wen man darzü ??irstn/Gcrsten meel/vnnd e^er darzä chut/

vnd mit Honig kocht/vn isset / Die Rosinen oder Mleertreublin mit Pfeffer wolgekeus

wet/pürgirendasheupt/dennsieziehendieAlegmatischenfeuchten. DieselbHemü?



Bonen mce! oder mit resNgestossenem Rümmel wie ein pflaster vberge?Lgt/ heilen die
hitzige geschwulst der gemacht. Rosinen sonder jre steynlin mit Raucten vermische/
vnndu?ie eynpflastcrvbergclegt/hc^len die nachtblatteren/ Ep^nietidae - Die Lar
funckel blaceren/die geschwere / die man zü Latein Fanos nennet / die faule,» geßhwe-
re der gleichen/vnnd den kaltenbraiidt/Gangrenas/ Meer treublein mit dcmsafft
pa»mcis vermischet/ sindt güt vbergelegtwidder das podager/ Dieselbigewiee^tt
Pflaster vbergelegt/ Ziehen die beweglichen negel der finger in kurycr zeit aup»

Wilde vngcpflantztc Reben blüt. Oen^Me.
Capitel ii^.

vngcpflanyte Weinreben blüt / wirdt Griechisch vnnd zä Latein
"Ilvenantke aenennct/vnnd soll «elämlet werden/ wenn sievolnwachstn ist/

vnnd man so! sie bewaren in eynem erden gefa5 das nitgcpecht ist/ Men man
die wilde Weinrebe» t blüt samlen wil / so legt man eyn leynen täch darunder/ vnnd em^
pftngt sie darauff/ vnnd last sie auch darauffin dem schatten crucken werden/ Die al^
»er beste rvechstt in Syria / Ctlicia vnnd phoenice / vnnd hat efne Lraffc / damit sie zu
fa»nen zeucht/ derhalben ist sie dem magen gut getruncken / Sie treibet den Harn/ sto?
pffet den stulgang / vnnd das blütspeien vnd brechen / Auch ist sie nüy vnnd güt wid
der die sarvren rupycnden magen / vnnd Widder den vnwillen odder vnlösten des Ma¬
gens / wenn man sie erucken / wie e^N Pflaster vber den iNagen lege. Dieselbige wildeRebenblüt frisch/ grün oder gedürree/ mit essig vnd Rostn ol vermischt / ist gut wid-
der den schmeryendes Heupcs/wennmandasheupt damit befeuchtet/Dicftlbigewie
eyn Pflaster vbergelegt / wehret vnnd verhindere / daf die fnschm blutigen wunden /
vnnd die anfangenden Fistlen der äugen/welche Man Griechisch AeMopas nennet/
nie hiyigwerden/Dic/elbiAegestostett/mit^onig/Saffran/M^rrhettvttNdRosiN
phl vermischt/ sindtgüt Widder die mundtgeschwere/vnnd Widder diegejchwcre der'
gemächt /die immer weittervMbj ich sie/?en/ Auch wirdt sie nützlich inn diefrawen
zäflin vermischt/ die bereyt werden/ denvberigen blürflu5der Nermutterzustopffcn/
Widder die flösse der äugen/.vnd hiize des Magens ist sie güt mit kle^n gestossenem Ger

malye vnnd v?ein / wie e>yn pflaster vbergelegt / Der wilden Reben blüt wirdt in
emem erdcnen scherbm vber Hessen gläeNden koleN gebrennet / Die asch dauon ist gut
züden aryneien der äugen / Diesclbige asche mit Honig vermischt vnd vbergelege/hey--
let die geschwere der finger/ paronychia Griechisch genent/ vnd vertreibt das fleysth
so vber dm neglen der finger wechst/ welche gewechen die Gncchen pterigio« nennet^
vnd das blutig schwerend zanfle^sch hoxlt sie auch«

Vn^eitiger Trauben safft. jsap. v.

^zeitiger trauben sasst Griechisch vnnd zü Latein Vmphacium genennet/ ist
e^n saffc/ aus? herben/ vnzcitigen crauben / so zü Latein Amineevuevnnd Tha
sie genennet werden/ geprest. Diesen saffc soll man im Sommer vo: den Hunds

tagen auspressen / vnnd in e^n decken oder kessel ans rottem kupffer gemacht/giessen/
vnnd mit e^nem leinen tüch züdeckm/vnnd an die Sonnen seyen / vnnd so lange dar¬
unter stehen lassen/bis er dick wirdt/ Mlan müs auch offt in der mitlen zeit/ so lange
diestr sasirvnder der Sonnen stehen bleibt/was dick daruon zusamen wechstt/vnnd
andemteMbehengt / VNNdvnderdenanderett/dernochfeuchtVNNdweychist/vek
mifihen/ Des nachts soll man jhn auch vnder das tach tragen / Denn der tawe/ wel¬
cher des nachts seilet/ verhindert daß er nicht dick wirdt / Der beste fol sewer roe sein/
leichtlich zu zerreiben/ hefftig zusamen ziehendt/vnnd die zungebeissendt/ Etliche
sieden diestn /Äfft/ so lange Hafer dick wirdt/ Dieser vnzeitiger trauben saffe mit ho^

Cc H



DassünfftBüch
ntg oder söffen? vlein vermischt/ ist gut Widder die hiye /vnnd hiyige geschrvu '.st der
Mandelm /des fthlundtS/vnnd des zäpflins/ Widder die faulen mundtgeschwere/
die man Griechisch Aphthas nennet/ Widder das weyche feuchte zanfleysch/ vnd rvi-s
der die eytterendenohien/Mitessig vermischt / ist er gut Widder die Fistelen / w-dder
die alten faulen geschwere/ vnnd ist auch gutwidderdie geschwcrc/ die weitter Grie¬
chen vnnd vn»b sich fressen /Mit eynem Clistier rhÄliN / ist er gut ingegossen / Widder
die rotte rhür/vnnd Widder den vbcrigcn flusi^erBermutter/Auchmach -ct cr klare

augenvndeinscharpffsgesicht/ Diescharpffinrauchenaugbrahen/ vnd die schwe¬
re,»den äuge ecken ye^ iet er / iLr ist güt getruncken / wider das frische biütspeim/Auch
so e^n aber zersprungen ist/ Man müs aber diesis saffrs wenig nemcn / vnnd mit viel
wasser zerlassen / denn cr brennet vber ausi hefftig fter.

Von allemWeln/vnd Zultt erstmpt'ecygenschafft/vndvn^
derscheydt des Wnns/dicerhatvonwcgcn seines

altcrs. Capitel v/.

. ükü»/ G» iechssch Ginon/zä Latein VinumgeNennet/Der alte sime tvel'n tte-

. rrunckcn / besÄ?ediget die nerven oder stenadern / vnd die andern Instrument
der cmpsndlichcyv/ vnnd der sinne. Derhalben sollen die / welche 05N mncrli>

chce csliedt schwach vnnd bresthasst haben/ solchen alrcttfirnen VOein .neiden/ Diege
N?ndcn aber mögen desselbigen wmig trincken/ sonder schaden/wenn sie wasser darun

der mischen/Dcr frische ncwcVVein blchet denleibauff/ ist schwerlich zuuerdawen/
macht schwere vngestüme treume/vnnd treibet den ??arn. Welcher aber einmietet
glterhat/ zwischen den alten firnen vnnd newcn Mein/dcr hatjhrer ercesse fehl noch
gebrechen ke^n-n / Derhalben sol >nan dieweil man gesundt ist / solchen Mittel järigekt
weintrülckm.

Eygmschafft vnd vnderschcydt des Wems / von wcgm se»>
Ner färben. . Capitel vh.

. Er weisse/ subtiele/ dunNe Mein /ist dem magen gut / ist leich rlich zu bawett/
fvnnd wirdt j chnellich inn allen gliederen zertheilet/ Dersthwarye lVein ist
'dick / vnnd ist schwehrlich zuuerdawen / tt?enneraberverdawet wirdt/ so

vermehret er das fletsch vnnd den lech / vnnd machet truncken / Der gehle VOein/wcl<
chcr cyne Mittel färbe hat / zwischen dem weissen vnnd schwarym/ hat auch mitte!-
massige krafft der beiden / Der weisse abc» ist der best / besde den gesunden vnndbrest-
hafsrigenzu crincccn/bchalbender färben/wirdt der lVein auch am geschmackvip
herschcyden. -

EygmschajstvndvnderschcydtdtSWeinS/vonwegenftl^
ncsgeschmacks. Capitel vi^.

lLr süssc Mein ist oxner dicken substantien/durch zeucht den leib schwerlich«?
^vnnd transpiriert auch nit leichtlich. Er blchet den magen/den bauch vnd

^^^därmc bewegt er/wie der Most» lLr macht aber weniger truncken. Den Nie¬
ren vnnd blase« ist er das aller bequemste/ iSxn harter lVein treibet den Harn mehr/
Aber er macht e>xnen wethumb des heupts/ vnnd bringt die trunckenheyt/iLyn herber
zusamen ziehender lVein l/k der aller bequemste / Die speise vnnd narunge indengllbde
ren außzutheylen/cr stopsset den stulgang vnnd weret auch den anderen flussen/vttnd»
treibet den Harn weniger / Der newe zark lVeitt / bejchedlgec die seenaderen odder ner>

üenwMigc?, ^ ^ ^^ Lfgmschasse



Eygenschafft vnd vndcrschcMdcs Wetns/»oisMgm sc»>

nerberoxtungv»»d Vermischung. Capitel ix.

^ErlVem/ welchermit Meerwasier zübere^ttct wo:denist/ beschediget vnnd

swiddcrstehet dem Magen / bringet den durst/ist den seenaderen vnnd ncruen

schedlich/ dem bauch ist er gut vnnd bequeme/denen aber die noch schwach

sindt/aberdoch Herfür komen/nach eilender kranckhe>yt isterv»müye.Der süsse wein

welcher trauben/die vo» vnder der Sonnen auffhö:den/oder an dein Rebstock gc-^

rrücknetw0:den sind / georest wirdt / Gucchisch Ghci genent/darzü auch Creticum

Sdder s)r0tr0pum Oder pramninm / zü Latein passum. Der gesotten Wem / so anst

most vberdas ferver (so lange der halber thesl in studt)gesottenwird /nennen dieGrie

chcn Sapa»n oder Sireum/ oder 5?epsima. Die schwärzen lVeu» vnd welche bei den

Griechen Melampsichia/ genettt wo:den/sind dick/vnd gcbcn dem leibe viel narungc/

Dargegen thun die weissm dünnen wein/Die gelcn zwischen den schwarten vnd weist

fen Mittel wein/haben auch mitle trafst/Aber doch haben alle diese wein eytte zusamett
Ziehende krasft/ erwecken Vttnd widdcrbrittgcnden pul^'. Sie sciudt gät Widder al¬

te gifft/ das/welches mitbeissen vud auffcycn todtec/wcninan öl dar-ü chüt/trmckct

vnd wtdennnb vber sich aufwirstt vnd bucht/ Auch sind sie güe wid-r den wüterich /

tNonsaffr/(l>pium/wider das yifft ^>haricon/t0xicum/vnd widder gcrunnen milch/

Sie sind auch gut wider die auffnagunge vnd geschwere der bla-en vnd nieren/Gie ble

hen aber doch den leib/vnnd sindt dem Magen en twidder vm;d schedlich/ Der lDeir»

aber / welcher beiden Griechen Melampsiticum genennet wirdt/ ist sonderlich gut ge

truncken/wider die flösse so im bauch fallen / Der weisst erweicht den bauch mehr den

die anderen/ Der VOein welcher mit G^pse oder vlaeer ingemacht vnnd bereyt wirdt /

Gypsatmn oder Gypftum vinnm/ ist den seenadern oder neruen schedlich/ beschweret:

das heujzt/ cnzzöttdet vnd widerstehet der blasen/Aber Widder das gisfrist er bequemer

vnd nüyerden sonst keiner/Die wein/ welche mit pcch oder hary ingemacht vnnd be-

reyttec werden/s)icata vina oderReslnata zu Latein genennet/ haben eyne traffc/d«

mit sie erwerm. n/dawen vnd kochen/ Denen aber die bmt außwersten vnd freien/sind

sie schcdlich/Die lVein/welche die Griechen Aparachyta nennen/darunter gesottener

ZVein vermischt wo:dcn ist/erfüllen das heupt/bringen die crunckmschaffc/ transpi¬

riert schwer! ich/ vnd beschedigrden magm.

EygmschasstVndvntcrfchcydtdeS Weins/von lvcgmdcr

stedte seiner wachsunge. Capitel x.

Er furncmbstc vnnd beste wein / vnder denen/ die inn Itülia wachstn / »st der /

^welcher von den cniwoncren daselbst Falernun» genennet wirdt/ Dieser Mein

wenn er altw0:dcn ist/ so ist er fast leichtlich zü verdawen / erwecket vnnd wid-

herbringet den vul^/ stopftet den stulgang/ dem Magen ist er gut vnnd nützlich/

der blasen aber schädlich/vnd denen auch die ein böf odertunckelgesicht haben/vnd

t'st nit bequem stedtszutrincken/ Der ZVein /welchen dicL .atlNi /2i!banumvinumnet»

Ncn/ ist dicker dem; dcr Falernum / vnnd ist snf / blehet den »nagen / weychet den stul?

Hang / er hilfst dcrdawunge auch nit also/ Diestcnadcrn oder Neruen beschediget er^

weniger/ Diese? Wein/wenn er altwirdt/sogervinnet er e^nen harten geschtnac?/

Der Mein Cecubnm zu Latein genennet / ist süs? / vnnd dicke? denn der Albanum

Vermehret den leib mit eyner hübschen/ lieblichen färben/ er verhinderet aber die daw<»

unge / Der H?cm Gurrentinum vinnm / ist fast hart vnnd herbe / derhalben wirde er

auch den flössen des Magens vnnd der darme / Dieweil er aber dünner ist / so bes

schediget er das hcnpt weniger. Dieser Wein/ wenn er alt wirdt / so wirdt er sust

jer/ vnnd wirdt dem magen nüy vnd gut/ Die wein/Aduanum vinum vnd Mamer-

tinun» Vinum genennet/ inn Sicilia wachsende/ sindt eben dick an shrer gestalt oder

, «s 5« «y



duttne/stindt sieden seettadem oder nerven weniger schädlich/ Der wein welcher;»

tcin Paret^pianum aenentwirdt / vnd auch auf den??adrianlschen ackerenbmchc/

ist c'sns guten geruchs/ subtile/dünne/derhalben betrügt er /hie sein vieltnnckeu/

denn sie bleiben lang dauon truncken/vnnd füret sie in eynen tieffett schlaff/ Der lVein

welcher irrn Istna wechst (Istncum vinumzu Latein genenet) ist dem Parepspiano

ehnlich/er treibt aberden Harn Hefftiger/Der lVein welcher in der Inst! Chio wechst/

(ChiuM vinum zu Latein genent)ist ftnffrcr vnd zarter/ denn der vo: angezeigter

ncr/vnd istzu trincken bequeme/ futeret wol / vnd macht weniger truncken/weret den

flüssen/vnnd istgut vnd nüye zu den Aryncicn deraugen /Der Mein welcher»» S.efbo

wechst (L.csbiu»n Vinum zu Latein genennet) wirdt leichtlich inn die glidder zertheile

vnnd verwandelet / iLr ist leichter denn der lVein / welcher in» der Ittselen Chio

wechst/vnnd ist dem bauch bequeme / Der llVeiN welcher bei der skat iLpheso wechst/

vnnd von wegen eyn kleines sietlins/nic weit von dantten ligendt / phygelite Vinum

genennet wirdt / hat die selbige tugent vnnd krafft / welche der N?cin hie wechst/ vo:-

beschucbcn/Der lVein welcher inn Asia wechst/ aufs dem berge Tinolo/Den die Grie¬

chischen tNcsogice nennen /machteynen schmeryen des heuptS/vnnd besthädigtdie

seenadern oder neruen/Die Vl?ein / welche manzu Latein Vinum Coum vnd Clazome?

mum nennet/ Dn halben das sie viel mehr wasser vnecrmiscHt haben/verderben bald/

vnnd machen windige aufjblahunge/ sie bewegen den bauch / vnnd beschädigen die

seenadern oder nerucn.

Krafftvnd wirckunge deSWcms. Cap. xz.
L.!er Wein/welcher rein/lauter/vnd vnuermisch t ist / vnd nach seiner art vnd
natur etwan hart vn herbe ist/ hat eyn trafst zu erwärmen / vnd wird leicht-

^ Klich inn allen glidder» zertheilt/ vnnd verwandlet/ er ist dem magen gut/

»nacht e^ne begirdt zum cssen/erkelcvndVcrmeh:ct die trafst/sierckt den leib/b:mgc

den schlaff/ vnnd macht eyne hvpsche färbe / Den Wein iniltlich getruncken'/ist gutWidder den ingenommenen schicrling/ Couander/pharicum/ Ixiam/tNön saffc
Silber gledt/Taxum/Wolffs wury/vnd Widder die gifftigen schwämme/Auch ist er

Aut Widder aller Schlangenbiß/vnd Widder aller giffcigen thier stich vnd bif/ die

nnt kalte todten/oder den magen zu würgen vnnd knechen/treiben/ iLr vertreibt auch!

die alten langweiligen auffblahungen des leibs/die spannungen/beissen/ vnd nagen/

des zwergftle/Er hilffc den verlämbten magen/vnd ist gut wider die flösse so im bau¬

che vnd in die dermc fallen/ Auch ist er gut denen / so vom vberigen schweif schwach

werden / vnnd welchen sich der leib von vielem schweif verzeerct / inn sonderhc^t die

weiften/sirnen/wolriechenden Wein. Die firnenfüjsen wein sindt den Nieren vnnd

der blasen fast bequeme/ Ungewaschene Schaffs woll / also wie sie von den schaffen

tonimen ist/ inn jolicheM Mein geneyet / ist gut vber die wunden vnnd hiyige gc--

schwulst gelegt. Solicher Wein ist auch güt/die faulen/bösen/ flüssigen geschwere /

vnnd die weitter vmb sich fressen/ darmit behenvnnd waschen/ Die Meine/welche

koxntNeerwasscrvndermischethaben/vnnd etwa« hart/ herbe vnnd weiß stindt/

sollen sich diegeslinden gebrauchen/ gliche seindt die/welche in Italiawachsen/mie

namcn der Falernum / Surrentinum/ Cecubum / Signinum/vnnd dergleichen viel

mehr / so auch inn Cainpania wachsin / Vnnd der Wein Paretyvianum genent/wel--

chervon Äadria bracht wirdt / vnnd der auf Sicilien kompt / Mamereinum gcnen>-nec/Vnder dem Griechischen Wein ist der/ welcher inn Chio wechsit/vnnd Chinm/

lnn S.efb0 vnnd L.effbium/vnnd der/ welcher bei Epheso wechst/vnnd Phigelites ge>
nencwird /Die dicken vnd schwaryen wein blehen vnnd beschedigen den magen / Aber

den leib vernichten sie/ Die subticlen dünnen wein aber nit / dann wen sie wenig herbe

sind/so sind sie dem magen gSt/vnd vermehren den leib weniger / die alttn fast 5rnendünnen/weissen wein/ viel getruncken/machene^n wechumb dce heupts/beschedigcn
diesem-»
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hic sectt ädern oder neraen/den Harn treiben sie aber hefftiger/ Die Mein welche in der
mitte jhres glcers sindt als in» siebenden jare/stindt an dem gesundsten zutnncken/Die
niasi aber dee Weins soll entscheiden werden / nach dem alter / deren die jhn trincken/
sollen nach dergcgenwertigen zeit des jares / nach der gewonheyt / vnnd nach der arcvnnd gestalt des weins / Lös ist ein vberauf guter radc/ damit Man gebeut / daf man
nit soU durst erleiden/ vnnd die speist zimlicher Massen mit Wein befeuchte,» / Alle trun
ckcnhc^tistsciicdlich/vndinsondcrhc'yt/diesteds wehret/denn die Seenaderen oder
Neruenwerden dardurch täglich zerlassen/vnd geschwächt/vnnd der vberigecranck

ist ein ansang der schnellen geschwinden kranckhe^ten/ Zimlicher Massen aber ZlVeinti incfen / vnnd sich darmit MUen/ sonderlich/wennman vochin eynzcir lang wasser
getrunckenhat / ist nit vnnuye / den solche fülletrcibt hinauf was innerlich :st/ vnnd
purgieret was vbcng im leib ist/ bcvde sichtlich vnnd vnsichtlich / Aber man muff w:>
derumb nach solicher fülle wasser crincken / Denn frisches wasscr getrunckcn / ist e^ne
Arynci Widder solchewei fülle/ die e^wan ein gebreche zu wenden b-schchen ist.

Capitel x^s.

Grest/GriechischDmphacitcsgencttnet/;K6.ateinAcerbuMvinum/wirdt
sonderlich in L.efbo gemacht/auffdieseweise/Manschneidet die vnzeitigen

^ trauben ab / einwmig zubeuo» / ehedenn sie zeitig seindt/ leget dicselbigen auff
Hürde /vnder die Sonnnen/ drei odder vier rage zutrücknen/ so lange sie runyelleche
werden / Darnach presset man den wein auf / vnnd füllet ihn inn fesser/ vnnd stellet:
sie an die Sonnen/Solcher Wein ist herbe/ vnnd hat esnek rafft / darmit er zusamen
zeucht / er ist dem Magen bequeme/ vnnd ist güt Widder die bösen löst vnnd begirden/
der schwangerenfrawen/ Widder das kriinmen vnnd darmgich t /Auch ist er gut dei, , » ^ dp»- is?/

Wein werden erst nach vielen jaren rrancklich/ sonst sindt stevnlieblich.

Lew?cntranck. O^^s.
Capitel xih.

Ewrcn tranck / Griechisch^>ettterias/ vnnd von etlichen potemos /zk L.a-
tein L.ora gcncnnct/ wirdt auffdicftwciscbere^ttct/ Mann vermischet e>sn o^

< ^-mewasscro/rnndTresters/daranfzehenomenVOcins gep:estwo:den stindt/
mann zertrcrrer sie wo! dMch osnander / pressct sie widderumb / was ausgepreßt
wirdt /thut man sieden/ so lange / bis sie das dritte thoxl inngejortcn ist/darnach ver
mischt »nan vndereinjedsS vicrtl?«^! dieses trancks/ einhalb mo s salyes/Nach dem
Winter zeucht man den ab in anderefesser/Diser L.aurtrancf söl binnen iars getrun¬
cken werden/denn er verleuret bald seinekrafft/ vnnd verdirbet/ Der L.cwertranck ist
den krancken guc/welchen der Wein schedlich ist/wenn man nach begirde musi thün/
vnud jhnen sclichen tranck an stadt des Weins geben / Dcsstlbigcn gleichen ist er
auch gtttdcnen/dicwidderauff^ommennachlattgenkranckhe'sten. iLs wirdt auch
evn Wein gemacht/welchendie Griechen Äd^namonnennen/ vnnd hat e^ne trafst/
»vie der L.ewre tranck/ Aussdiese weist wirdt er bereitet/ Mann nimpt wasser/vnd
»jewenMost/ ^nes souie! als dee anderen / vermischet sie wol / vnnd thlit sie sänffe
lich sieden äusserem kolfcwcr/so lange das wasser aufösesotten ist/ Darnach wen»
cs kalt wo:den ist/j'o geussetman es inn eyn gepechcesfas/ Etliche anderen ncmen
Meer Wasser / Regen wasier / ?zonig vnnd newen Most / cynes also viel als des
'anderen/permischcnsiewol durch einander/ vnnd giessen esdarnach auf mn ander«
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fassere/ stellen die an die Sonnen vieryig tag lang/ Dieses weins gebraucht man auch

^ binnen jars/zü dem selbigen/darzü der Laurtranck^

Wein außwildenvngepflanhtcn Trauben L-ap' xlit/.

Er schwarye Mein / welcher auf trauben / der wilden vngepflanyten Reben— - -- - - -

H gcprcst wirdt / ist herbe/ vnnd hacoxn zusamen ziehende trafst/ Er ist gut wu

der die bauch vnnd magen flösse / Er ist auch gut Widder alle andere geb reck»

en/ die eynerstopssungevnd zusamenziehunge notig sindt.

Kap. xv.

Er tranck öder Mein/ welcher Griechisch vnd ZÜ Latein Mlelitites genenme

>rvirdt / ist gnt inn langen Lebern/ denendiceynen schwachen magen haben/

>Denn er weicht den bauch vNnd stülgang stnsttlich/er treibt den Harn/ saude<

ret den mageN / Er ist güt widder die Glidsucht/ vnnd Widder die gebrechen der Nie«

ren/ Denen ist er auch gut/ die eyn schwach heupt haben/ vnnd denfrawen die sunst

keynen Mein trincken / Denn er hat eynen guten lieblichen geruch / erneret vnnd futert

den leib / Dieser Mein Mlelitites genennet/ wirdt vnterschosdett/von dem Mein/wel-

chen dle Gncchen Oenomeli/ die Latnii tNulsum nennen/ dardurch / daf der mulsum

aus? firnem/hartem Mein /vnnd ein wenig Honigs bereit wirdt / Der Wem aber Me-

litites wirdtgemacht/auf funffvierthe^shartemmost/e^n vierthe's! honigs/vnd e>s-

nenl becher saltze/ Diesen tranck m.ch man in esnem grossen kessel oderbütten machen/

vnnd die bndden nur halb voU machen / darmit er räum habe / sich zu heben/ vnnd zu

geeren/des salyes nimpt man offe wenig/ strewet csvberher/solange dieser Mein oder

dere bequemere fasser füllen

. OcKMcö,
Kap. xvj-

Er Mein oder tranck/ Griechisch/ Oenomeli / zü Latein/ Mulsumgenenner/

t wirdt auf firNem / herbem / hartem wein vnnd gätem Honig gemache / wel¬

scher auch der beste ist/ denn er blehet den leib weniger/vttd magauch balde ge/

braucht werden. Dieser tranck wenn er alt wirdt/ernehret vnd füret den leib / Der e^n
Mittel alter hat/ ist dem bauch güt/vnd treibt den Harn/Nach dem essen getruncken/
beschediget er/vo: dem essen erfüllet er/darnach so macht er eyn begird vnd lust zu-n

essen. Dieser tranck wirdt auffDicse weiß bereit/ Man nimpt ein ohn, Weins vnd ein

halbe ohm Honigs/vermischt sie wol durch einander/Etliche/darmit diestr tranck

baldt trancklich gemachtwerde/ thun den Honig mit sampt dem Mein sieden/ vnnd

darnach so gicssen sie dcn tranck in andere fasser / Etliche andere / solichearbeyt vnnd

mühe zusparen / nemen in der zeit des herbstes / wen der Mein vergecret / sechs vierteil

Mosts/ vnd vermischen darunder ein vierthosl Honigs/ darnach wenn er aller vergeb

recist/ sogiesZen sieihninnbcaucmefässcr/zubehaltcn/Solicher tranck aber bleibet
süsse-

Capitel xvH.

Eth oder ??onigwasser/wirdt Griechisch Nllelicraton/ zü Latein Aqua mul-

V. sa/genent/Der Mleth hat dieselbige krafft / welche der nechst vorbeschnebene

^ ^ ^ tranck/ Mulsum zü Latein genenNet. Des rohen vngeko chten Meths geka»

chet man sich/ wenn man den stülgang/vnd den bauch erweichen wil/ oder wen maN

zemandts treiben wll / sich zubrechen/ vnnd vnwülen / so gtbt mann ihnen den
' Mit
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mie 5!zu tnncken/al^ denen die gisst gccrucken oder ingenommen haben/Den wol

gesotnen Meth / gtbc man den schwachen / die e^nen geringen vnkreffrigen pulst ha¬

ben/welche bei den Griechen Mlicrosph^ctes genennet werden/auch denen diehä--

sten/Den lungeik süchtigen / vnnd denen die verschwinden von überigem schweif /

Derfnschvnnd wolbereytter Meth / welchen etliche in sönderhest bei den Griechen

??^dromcl: / das ist zu Teutsche / honnig wasser nennen/ stärkt vnnd bekresscigr/wie

der lcure crancke/ vnnd den tVein welchen die Geriechischen Adynan:<>n nennen/

wenn sie un mirtlen alter seindr/vnnd es gewinnet e^n krasse den selbigen ehnlich/

Dcrhaibcn ist er besser / den der L.eure rrancL / Widder die hirzige Geschwulst/ der inner¬

lichen glidderen/ U)enn es aber alt wo:den ist/ so sol man sein nicht geb:auchen/wenn

hiye/hiyigegcschwulst / oder verstopffungedesleibsvochandenist/ iLristabergue

Widder die schwachen blodm «nagen / welchen alle speiste zü widder ist /vnnd kcynen

lusten zunk esie,» Hnben/Dcnen ist er gut/die viel schwtycn/ vnnd wirdt anffdicse wei¬

st gemacht/Mannunptzwe^the'sl alt regen wa/fer/eynthey! holmigs/vnndver-

Mischt sie wol durch einander/ vnnd seyet steinn die Sonnen/ Etliche ander thunv

bmttncnwasserdarzu/vttnd!asscncsstcden /solattgdasdrittthey !ingcsottcnist/vn

seyen den darnach hinzurbewanmge/iLs stindt hierbenebcn etliche/ nennen das H>^-

dron'eli/ das ist honnig wasstr/das/ welchs man gewönlich ist zu beredeten/auf den?

Wasser/ damit man die honnig rossen gewaschen hat/ tLs muf aber starcker gemacht-

werden/etliche sieden dif wasser auch/ es ist aber den Lrancken mt gut/denn es bchele

»?tel wachst in sich.

Wasser jtap. xvG

>^^Asser/wirdt Griechisch Hydoi/zü L.atei'nA^uä gcnmntt/ Es ist schwerlich et^

«)/^^was vomwasstr in gcmeinzusch:cibcn/ von wegen der sonderlichen art/ nacu^

re/e^gcneschasft/cyner federen Z.attdtfchassc/Ä.usfe / vnnd viel anderen dingen

mehr / Aber zum mehten rheyl/ ist das wafstr das aller beste/ welchs süff/ lauter/ klar

ist/vndsunstkcynsgcschmacks/gcruchs/ttoch färben theylhas^igistüberall/vnnd

welchs stbnel / vnnd sonder schmcryen hinndurch gehet /den leib Nit auss blähe«

noch be/chwere/in, leib nir verderbt/ noch Lo:ru»npiert wirdt.

Capitel xix.

iLerwasser/Griechisth Thalarion ^'d0t/ zü Latein Marina aqua genent/

. ?« » wärmet vnd ist scharpss/ räf/ Es widderstehct vnd beschädigt den mage»!/

^.^.V bewegt den bauch/ vnnd treibe die phlegmatischen feuchten auf/Meer

wasserwarm gemacht/damit gcbähet/zeucht herauf/zercheylt vnd vertreibt/iLs ist

auch gut widdcrdie geb:eche der stenadern / oder neruen/vnnd heylt die erfro:ene ser-

fchen/ ehedennsieauffb:echen vnnd schweren/Das Meer wasser wirdt auch nütz¬

lich vermischt vnter den pflasteren / die auf Gersten meel gemacht werden/vnnd

vn.der denpflasteren/wclchezu vertreiben bereitet werden/Stülgangkzu machen»

»st es gut / lawe warm mit eynem Cl^stier ingegossen/ iLs ist auch gut warm ingegos-

ftn / Widder das krimen des bauch s/ Auch ist es gut dem grindt/die raude/das jucke»»/

die flechten/das messen des Heupcs / vnd die harren steiffen stawen biöst/ nach der ge¬

hurt damit warm bähen/Es vertreibt auch die streichmasen/wen man die damit bä-

hec/iLs ist auch nüize heilbar vnd gut/wider allergifftitzen thier stich vnd bif/welche

exn biben vn verkaltungbnngen/sondcrlich Widder der ^co:pion stich vn der spinen/ -



Es ist auch got Widder dieselbige gebiech/wenn man warm dan'nn badet/ Auch i st es

gut dann baden/denen die eyne lanweilige böse gestalt haben / damit sie 5» der Wasser¬

sucht genevgt ftindt/welchs geb:ech die Griechen Cachexiam nennen/ Dafselbig he^le

auch die gebiech der ncrvcnodcr stenaderN /Der dampfte odcrbähunge des warmen

heyjsen Meer wassere / ist den wassersüchtigen gut / Ls senffci^ct den schmeryen des

hcupts/vnd vertreibtdie schwerlicheyt der ohien / vnd des geho:es/Das Meer wasscr

wenn es lautter ist /vnd keyn süst wasicr vntermistht hat/hinn gestyet/vcrleure es sei¬

ne gifftigkeyt/iLöstlndt etliche die thune es sieden/vnnd stellen das darnach hin» zur

bewarunge/Man gibt das Meer wafserzutnnckm / allein vo: sich/oder Mit süsstm

Wasser da efig in gegossen worden ist/oder Mit tVein/oder mit honNig/den leib zu pur

gieren /Aber nach dem die purgation geschehen ist / soll man hüner oder fische b:ü z»-

trincken geben/das beissen des MNerN wassers dan t'izu b:echen.

Vxj^Er tranc?/ welchen die Griechen vnd Latini Thalassomeli nenen /treibt vnb

purgiert hefstig/vnd w:rdt attffdiese weist bereit/Man nimpt honnig/regett

wasstr/Meerwasser/eyns souiel als des andern/vermisch sie wol durch e>nan

der/seihet alles durch/darnach so geustt man es inn eyn gcpecht sast/vnnd seyer das

in» die hüze der Sonnen in den hundst tagen / Es seindt auch etli che die zwey they l ge¬

sotten Meer waffer nemen / vnd vermischen eyn cheyl honmge darzu / vnnd gössen es

darnach inn bequeme vässer zu behalten/Solcher rrancke ist linder vnnd senfsterzu

purgieren/ denn das lautter Meer wasser»

Eßlg. )cxs.

t^^Ssig/Griechisch Vxos/zä L.atc»'n Acetum genent/kület vnnd zeucht zusamen

istdemmaaen nuy vnd gut/ er machten lustvnnd begirdtzumessen/'-Lr

^^stopfft das blut/aust allen öttenaustbiechendt/getruncl'cn oder wennman

sich darinN seyet. Der iLstig istgttt mit anderer speist gekocht/widder den bauch flust/

iLr stopfst das blüt auf den wunden fliesiendt/vnd weret der hiye/ wenn man vnge-

waschene schaffs wolle/oder ein schwam darin neyet vnd überher leget. Der Estig ws

ret vnd heylt den austgangL der Vcrinvtter/ vnd das hinderen/ 5Lr befestiget das wey

che blütig ;anfle>fschc. Der Estig ist gut Widder diegesthwere/die weitter ftessen/wld--

der den roten lauff/widderdaS fliegende scur/widdcrden grindt vnnd raude/widder

die flechten vnd finger geschwere/vcrMischt mit sonst anderen stücken/ die darzudien¬

lich stindt/Er werec auch die gcschwere / die das gesundt fleysch vnter vnnd vmb sich

verzeren vnd frejscn/welche man Griechisch Phagedenas nennet/ vnnd die gcschwere

so bei den Griechen Nomegenenr werden/lVenn n»an die geschwere stedrs damit war

me bähet. Der iLstig mit schwestel vermischt/ist gut Widder das podager/wenn n; an

das warm damit bähet. iLstig mit honnig vermischt vnd angestrichen/ vertreibt die

streichmasen. Mit rostn öl vermlschc/mir eynem sthwameoder vngcwaschencr wsl

len/ist er gut übergelegt Widder die hiye des Heupcs/Der ghalme oder dampfst des sie¬

denden estigs entpfangen/ ifl gut Widder die wasscrsucht /widder das sausten der o:en/

vnd Widder das s lHwcre gehö»/inn die o:en getrupfstodtet ihn die würme/so in den 0-

ren wachsen/iLr werec die Apostemen / oder gcschwere / so man zä Latein panos nm-

net/lven«: inan die selbige «arm damit bähet / oder eyn schwam darinn nast mache /

VNdübergelegt.Der lLstig stnfftiget das iuckeN /Der Estig ist gut wider der schlangen

ynd gifftigen thier bist/welche Mireynererkältungebeschädigen/warm gemachtvn

darmit gebäher. Der schlangen vndgifftiger thier bist/ welche mit eyner enyündung

vnd hiizebcschädigen/ift der kalte estig gut/ wenn die schaden damit gebäher werden/

der LLstigwarm gctr»nckcn/pnd widderomb von sich gebt0chen/»st kresteig vnd gue
- Widder
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«ldder alles giffr /vnd sunderlich widder den Monsaffe /tNecomum Griechisch ges
ncnt/wider den lVüterich/widcr das blür vnd mily/wen sie im magen gerinnen/ wid
der die gifftigcn schwaln/wider das gifft Ina genenr/ vnd widerden Taruin. Essig
mit Saly gecruncfen/vertrcibcdie ingenomene Eglen.Er senfscigt den alren kästen.
Den »lewen frischen husten macht er nur ärger.Der Essig »st güt warm gctruncren de
nen die nit äthemen mögen/den »nit auffgerichteinhalse. Ejstg gargarisiert/weerce
den flössen sö in half fallen.Er ist güt wider die halfgcschwer/welcheman zu Latein
Anginas nenner/rvider das aufgefallen zapflin/vnd wethumb der zän/wen mandett
lLsstgwarm macht vnd den »nundr da»nitwefcht.

SawerMcth« OxMe/e« jtap.

sawer Meth / Griechisch Gximc!i/Ztt Latein Acerum mulsum /vnnd auch
Drimei genent/wirdt aufsdiese weis geknackt / Mlann nirnpr anderhalb map
Essig/tNeersaliz eyn s?fi?ndc/<oon:g zwey pfundt/wafser zwo Paf/vermisthrs

alles wol durchesnander/vn thüt es fieden/rven es Zehen mal vf^esotren hat/ nimpe
man es vom ftwer vnnd lästes kalt werden darnach / so geusr n^n esm bequeme fast
strzubchalten.Man sagt das dieser sawer Meth gecruncMp/die dicken feuchten ausi
dem leib treibt/ vnd das er dcrhalben güt ist Widder das wethumb der hufft / widde?
die fallend fucht/vnd wider die glidsucht.Auch »st er güt wider der Näter bif/ weicho
Griechisch Seps genenr wirc/vnd ist denen güt/die Nlonsaffr/Opium vnd Mecom
um bei den Griechen genent/vnnd das gisst ^jxia ingenoMen haben. Er ist auch güd
gargansierc wider tziehalfgcschwer/fo»nan zu Larem Anginas nenr.

Äwer Salybrö/Griechisch <vraln»e/zu Latein Acida muria/vnd auch Dxaks
j .ilegcnent.Diese säwere Galybiü ist güt wider die faulen gschwer vnd dieweil:

' rervmb sich freffen/wider der Hund/schlangen/ vnd giffcigcr thierbif/ wenn
Mandie sihäden damit behet. Sie stopß^ das blür so auf den wunden fleust/ lVentt
man de»i blasenstos n geschnitte»» hat / wen,» mann von stunden an die warme sawere
Salybm in die wunde»» gcust.Gie weretdcmavfgang des hindern. Diesetbige sawcr
Gairzb?ü ist gür mite)Nc»;:Lilst:creingcg0j1cnWidder die verwundten schwerende
därin/in der rote,» rhür/man mup aberdarnack milch ingicssen. Die fawer Salgbiü
gerrunckm oder gürgarisieret/ tödedie Eglen so im half bestecken.Sie vertreibt dis
Ichuppechrentleienvnd die fließende geschwer des Haupte.

Kapitel xxili/.

'Je sawer Ealyb:üw:e hernach volgtbereydt/ttenncndl'eGnechen vnd Latein
/ Nischen Th^moxalme/welchersich die alten gebmuchr habe«:/ dauon diei oder
vier becheren mit warmem wasierdarundervermischc/zu trincken geben de¬

nen die e^nes schwachen magens sind / Widder die glidsucht vnnd Widder die windige
« nf^dlähungen des lcibs/denn sie zeucht dic dicken schwaryen feuchten. Aufs dise wei
stwirtsicbcrc^'dt/tNan»» nimpcdes lVe!schkntQucndc'e/Griechischvnnd;uL.arein
Thymus gci»cnner.finssizehen<zulnclnk/Ga!yauchfunffykhcna:nntlin/N?einraur/
^>olcy/ Gerstenma!n/jcdeseynwenig/ thücs alles zusamen in os,»bequcn» gefef/geosk
e^n nmfwaster darüber/v»»d d:eibecher Essig/vnd darnach st' bindet »nan das fäfs
lw mit ofncm leimn rüchli»» 5Ü/ vnd lest es an der luffr stehn welchen«



Das fünffte Büch
MeerZwibelEW« «^etM

5cÄitt'c«m. Capitel xxv.

^?>c^Eer;wibclEssig/GriechischSci!liticon oros/zu L.atein Scilliticum Acetam/

AH L wire auffdiese weist gemacht/Man nimpt weisse Meerzwibel / stubert sie vnd

^ schneide sie zu stocken/ die stuck hengc man an leinen faden noch etlicher weit-

te von einander/also das? sie sich nit anrüren/ vnnd lest sie vicrrzig tag lang im schat¬

ten truckNen/Darnach thue man eyn pfundt solcher gerrückneter tNeerzwibel in vier

maff gücs Weinessigs / vnnd stopffet das geschirr fest zü vnd stellet stein die Sonne

stebentag lang zu welchen/Darnach zeucht mann die tNeerzwibel auf dem Essig/

Plest sie vnd wirfst sie Hinwtg/Den Essig lcutere man/geust den in eyn ander geschirr/

vnd scyt den hin zär bewarung. Etliche zu der bereytungen des tNeerzwibels Essigs/

thündrder tNcerzwibel esn pfundt in anderhalb mas? essigs/Etliche studern dieser

zwiblen alle^n/vnd rhünd sie vngetrückncr in Essig/welcher sie eben so viel nemen als

des Essigs/vnnd laAn dieselbigen sechs Monat weychen. Solcher Nlerrzwibet

Essigzertheylt die zchen schleimigen feuchten mehr/ Der Mlcrzwlbel Essig ist güt wid

der das feucht faul zänfleisch/dan er zcuchtdaszanfleysch/den er zeucht dasselbigzu-

samen / vnnd festigt es/Er befestiget auch die beweglichen zahn/ er weeret den faule»'

»nondtgesthwern die weltter fi essen/vnd vertreibt den gstanck des munds / wen man

den mundtdamit wescht. Distr tNeerzwibel essig getruncken/härtevdenhal^vnnd

schlundt/vnd macht denschwellig/E^machre^nstarckehelle stimm. Man gibtden

auch den magcnsuchtigcn / weiche die speise niv leichtlich kochen noch dawm. Auch

lst er den melancholischen vnd vnsinnigen güt /Auch denen welche den schwinde! vi?

fallend sucht gewinnen / Dergleichen ist er güt Widder das auffstcigen der bermäter/

Widder die weethumb vnd scymerizen der hüffc / vnnd Widder das groß geschwollen

mily.Er stockt vnderc^uicl'c die schwachen/macht e^nengesunden leib/vnd exngüte

farb/er macht eyn scharpff gesicht. Auch ist er gür in die oren gegossen/wldder das

schwer geh 5:. In summa er ist krefftig Widder viel gebiethen / man sol aber seiner nie

dtauchen sonder müsslg gehn/wenn innerliche geschwer vorhanden sind/heuptwe-

ehuinb/vndosn schwachheytderneruen odersehnadern.DenMleerzwibel Essig ^ibt

man allen tag nüch ter im anfang wenig/darnach gibt man gemechlich mehr/bip vff

fünffachen quintlin/Etliche geben dauon bei achtlocodermchr.

MerzwchelWcin» mm. Kap. xxrf.

^Eerzwibel Wein/Scillitevinnm/wirdt auff diese weist gemacht/ Mann

nimpt zerschnittene vnd in der Sonnen getrücknete tNeerzwiblen/wie vor

. - ''gesaIt/siöstsicvndsiptsiedurcheyncngesip/dcrsclbigcn nimpt mannen

pfundt/bindet sie in e^>n leinen tüchlin / vnd hengt sie in stchs oder siben masi frisches

mosts/ vnnd lest sie d:ei monae darinn welchen / darnach zeucht man den üVein abe/

geust den in eyn ander faj?/ macht dasselbig fest zu/vnnd legt es hinzu behalten.

Visen lVein zu beredten / mag mann sich auch der frischen tNeerzwibel gebrauchen/

man nimpt derselbigen zwe'sftiche gewicht/schneidet sie an ronde scheiblinwiedie

Rüben/ tyüt sie in kNost wie v0i/ vnnd lest es also vicryig tag an der Sonnen stehn/

Man lest solchen Mein fast alt werden /ehe denn man das gebiauch t. Dieser M«ri

Kwibel Mein wirdt auch auff einander weise gemacht/Man nimpt gestubertevnnd

an kleinen stücklür zerschnittene tNeerzwiblen dtei pfundt/wirfst sie in vier vnnd

Kwcnyig maf newes frisches Mlosts/ vnd lest sie sechs monat in evnem wolzugestspft

een faß welchen/ darnach zeucht man den wein daruon / stchet den durch vnnd seyee

dm hinin die bewarunge. Distr Meerzwibel wein ist güt Widder die vnuerdawlichs

hc^t/pnd Widder die geb'.cchen des magens/dauon diespeiß ycrderhk pnndcorrum»

pmcvvttr/
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plert rvlrdt. Dergleichen »st er auchgöt denen/welche die speise widderumb von sich

brechen/v,»d denen die viel dicker phlegmatischen feuchten im magen vnd bauch ver

samler haben. Den mily suchtigen ist er gut/vnd denen die geneigt find auffdie waj^

Ersucht /Aucb ist er gät Widder die Wassersucht / geelsucht / Widder die gebiechen da^

uon der Harn schwerlich gefangen Wirt/ Widder das trimmen/ windige auffblähuni

gen des lelbs/läme/kalte vnd bicben der vndetlassenden feber/ vnd Widder den schwin

del vnd krampff. Er treibet die monzeit der frawen / Er beschädiget die schnadern

nit/Vnd wen er alt wirt/so ist er am besten/man sol seiner aber nit geb:auchen wen fei

bervochanden sind/oderwen man inwendigen geschwer empfindet.

GesaltzenWein.MecrivasserWeitt- jtap. xxvij.
mit Mcerwasftr zägemacht/werden auss vielerlei weise

^^^ssbereydc/Denn es sind etliche/welche von stund an/so balde die Trauben ab

gebrochen sinde/Meerwasscr darunder Vermischen»/ Etliche brechen die

Trauben ab vnnd lassen sie vo: in der Sonnen trucken werden / darnach wenn sie gei

tretten wo:den sind/rhünt sie Meerwasser darzü. Die andern aber nemen gerrücknes

te susse Trauben/fullen sie in fesser / giessen Meerwasserdarüber vnd lassen sie darinn

welchen/darnach so tretten sie dieselben Trauben vnnd p:essen sieauf.Diserletste

tVein rvirt süf/ welche aber harter vnnd herber am geschmack /also bereydt werdett

mögen in den febern geben werden/wenn funst ke^n anderer/darzü besserer lVein vo:-

Handen sind. Sie treiben den stülgang/ Denen die ester auf hüsten vnd werffen / sind

sie güe/vnd denen welchen der stülgang verhärtet ist. VOelchcr aber auf den Trauben

die Amincae zu Latein genent sind/gemacht wirt/beschweret das Haupt/ beschädige

den magen/vnd blähet den leib.

Es wirt nit vergeblich noch vnnüy sein/wie mich beduttckt/ die beschreibunge der

Rreutter/vnd sunst alles gezeugs der Anzeneizu volnbungen/denen/welchen den ge--

zeug der Aryeneiwissen wollen/die vielfältige bercytunge dergemachten Wein / auch

lernen vnd besch:eiben:Nit derhalben/das? mann jrer viel geb:aucht/ oder das jhr ge ¬

brauch vonnotenist/sonderdamit wir nit angesehen werden/als sollen wir crwas

Dnbeschueben nachgelassen haben. Es sind aber etliche vnder den gemach ten ZVei-«

nen /welche leichtlich vnd sonder grosse arbeyt bereydt werden / deren man sich auch

täglich geb:aucht/als die sindt auf den Quitten/Vieren/auf der frischen sruchc

gemacht/welche man Sant Iohans brodt zu Teutsch nent/vnd auch auf der fruch

tedesM^rri.

Quitten Wcitt- Kap. xlvtt/.
>tz»^Vitten U?ein/Gricchisch vnd zu Latein T^donite Vinum genent/ wirdt auch

K ^Epsfelwein bei den Griechen tNelites / derhalben das er aufäpsseln gemache

^^wirdt/genenc. Der (Quittenwein wire auffdise weift bereydt/Mannimpe

Quitten/zeucht vnd fegt die kernlin darauf/ schneidet sie zu stucken wie Rüben /vnd

derftlbigen zwolsf pfundt / thüe man in vier vnd zweNyig maf newes Mosts /vnnd

lestsied:eissig tag dannn liegen/welchen/darnach zeuchtman den Wein re>sn abe/

vnd styt den hin zu der bewarunge. Es ist noch eyn ander weise den (Quittenwein zu

beredten/Man stost die Quitten vnnd piest eynensaffc darauf/disessaffrs nimpe

man frmffmaf/vnd thüt eyn halb maf ^?onig darzü/ vnnd seyt sie zu der bewarung

hin.Diser tvein hat eynkraffc damit er zusamenzeucht /derhalben ister den» magen

bequcm/vnd ist gütwidderdie rote rhur/lebersucht/geb:echen der niern/ vnd '.oidder

die geb:echen dauon der Harn schwerlich gefangen wirt.
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Qutttttt H0Nig. ^/(7>c/cmSe.

Capitel xxir.

^on»g/ oder (Quitten ?? onig / Griechisch Medomcli oder Cydonomeli

genent/zu L.aecin Male Mel /vnnd Cydonite Mel/ wirdt auff dise weif ge-

macht / Man nimpt O.uitten vnd fegt die kern darauf/vnd thüt sie in so vil

, ??onig ale genug ist/die äpsfel damit zu bedecken. Distr ??omg nach eynem iar wirt er

Milt vn sänsft/dem tranc? gleich/welcher bei den Griechen Aenoineli/zu Latein Mul-

suM genent /vnd ist gut wwdcr alle fehl vnd geb:echen darwidder der Quitten lVein

gut ist.

GcwesserterQuitten Honig.
. -Capitel xrr.

4 ^wajferter «Qitttten 7?0nig / Gnechi/ch v»td zu Latein ^ydromalum Jenem/

^^wirt bereydt wen »nan e^n cheyl Quitten <?onig vnnd zwey theyl gesotten was^

^-^ser durch einander wol vermischt/vnnd als o in die Sonne seyt/in der zeit der

Zzundscag/wenn die Sonn am heyssesten lst.Dlser cranck hat auch eyn krafft wie der

vouge.

^ Vn^elttigcr HonigWem- Om/)^comeK. Kap.
^Nzeitti gcr ?zomglVein/Griechisch vnd zu L.atein Vmphacomeli genennet/

^ rvirt auff dise weif bereydt/Man schneidet die herben Trauben/ ehe den sie zei

rig wo:den sind/Sönnet sie d:ei tag lang/darnach so p:est man sie auf. Dises

faffcs nimpt man d:ei thc^l/vnd e^n ches! wol gelcutcerten ö?onig/ vermischt sie wos

durch esnander/vnd geust sie in bequeme sefser vnd seyet sie vnder die Sonn.Solcher

lVein hat e^n trafst damit erwiddertrucket vnd kült/derhalben ist er den magensuch

eigen gut/vnd denen/welche den bauchfluf haben/der Coeliacusbei den Griechen ge

MNtwirt.Dises trancks b:aucht man erst wen er eynsjars altwo:den ist.

Bieren Wein. Lap. xM.
^//^<An macht auf den Vieren e^n Mein wie auf den (Quitten/Griechisch vnnd

» zu Latein ApHtes genent/aber der Bieren so man zu solchem lVeingeb:au^

^ M Vchcc/sollcn nit fast zeittig sein/Auff diesilbige weif macht man auch eynen

VOein auf der frischen frucht / welche mann Zu teutsch Sant Iohans b:odt nennet/

Griechisch Ceratia/zu L-atein Siliqma/Dergleichen auch auf den Mespeln vnd

Gpoibieken.Solche Mein alle sind fast herb/vnd ziehen zusamen/dcrhalben sind sie

auch dem magen nüy vnd beczuem/vnd weeren den innerlichen flüssen.

Wilder vngepftantzterRebcnblüet Wein.
V-Httm. Capitel xxxiif.

^Ilder vngepflanyterRcbenblüet Mein/Griechisch vnd zu S.atein Oenantht

^ num genent/wirt auff dise weif gemacht /Man nimpc zwe^ pfundt derrvil-

den vnFepflanyen Rebenblüet/trücknet sie/ wirfst sie in vier vn zwenyig maf

frischen Most / lest sie d:eifslg tag darin stehn/ darnach seihet mann den Wein durch

e?n seihetuch/vnd seyt den bewarlichen hin.Diser wein ist gut Widder die schwaches

des magms/widder die vnlüst zur speise/widder die roce rhur/ vnd Widder den bauch

fluf/rvelcher Locltacns geiicnt wirc beiden Griechen. Granat-
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GtanatäpMWein. c«»o5. VeM»
L/5. Capitel xxxiiH.

s^Ranatapffil Mein/Griechisch Rhoites/zu Latein Vinum ex malis ponkcis
-^gencnt/wirdt auffdiest weist bereydt / Man nimpc diezeittigen Granatäpssel

sonder die harten holyechten steynlin/vnd p :est den fasst aupsren kernen/vnnd
lest den sieden so lang bis das dntte theyl eingesotten ist/ darnach so seyet manden Zl»
der bewanmghin. Solcher Granatäpfel VOein »st gut widder die innerlichenstoß/
vnd Widder die ftber/so mit einem bauchfluß anfangen.Dem magen istergöt/er stop
fet den stülgang/vnd trechtdenharn.

Rosenwein oitto/. ^.o/scc«/» Vitttt/tt»
Capitel xxxv.

<vstttwcin/GriechisthRhodites/zui!.atelnRosaceumVinvMAettent/wire
avssdiese weise bereydt / Man nims? t esn psundt getrückneterRostn / stäst

' sie/ bindet sie ineyn leinen tüchlin / vnnd hengt sie indmmap ncwes Mosts/
d :ei Monat lang/darnach zeucht man den tt?ein abe/leuttertden/ vnnd seyet den Zl»
der bewarunge hin . Diestr Rostnwein ist denen nüy die ke^n ftber habm/Widder die
geb :echendes magens/dauon der magen nicht k<^ht oderdawet/aoch widder die we
rhumb des Magens / nach dem essen gecruncken. iLr ist auch gätwtdder den durchs
lauffdes dauchs/vnd widder die rorerhür. Darneben so mache man auch auf dem
safftderRoscn /Vnder ^onigvermischt/denRosenhomg/wclchendlcGrichmRH»
domeli nennen/zu Latein wirt erRosaceumMel gcnennet. DiserRostnhomg ist gür
wen der schlundtvnd hals rauhe vndstharpss sind.

Myrtmwcitt» V-MM. Ztap. xxxvf.

Er tt?cm/welchen dieGncchen Myrtl'ces nennen/wirdt aussdiest weist ge^
macht vnnd bereydt/Mann nimpt die sthwaryen fastzeittigen komer odder
frucht des Myrti/stost sie darnach/vnd p:est sie mit eyner keltern odder passen

auß/vnd den ausigep:esten sässc thut man in bequeme fesser zu behalten. Etliche sie¬
den den sasst/so lang das d:itte theyl ingesotten ist.LLcliche lassen die frucht des Myr
ti vochin in der Sonnen trucken/nemen derstlbigm eyn stster/stossen die/vnnd giesscn
evn halb maßwasser/vnd also viel firnens Weins darzü/darnach sop:essensie es aller
auf/vnd seyen den Mein hin zu behalten. Dieser Mein zeucht fast sehr zusamen/dem
Bütten ist er nuy/vnd ist dem flüssigen bauch vnd magen güt.Auch ist er güt getrun-
ckc n Widder die innerlichen gesthwer/widder den durchlauff/ vnd wider die überigeiz
s!up der dermüter.Das har macht er schwary.

jtapttel xxxvtz.

Er Wein Griechisch M^rsinites genent/wirdt auff dist weist gemacht/ Man
jnimpt dic äftlin des schwaryen M^rti sampt seiner frucht vnnd blettern zehen
pfundt/stösi sie vnd wirssr sie in acht mas fiischeeMosts/vnd lest sie siedm so

lang das dn'tte chosl ingesotten ist / oder der halber rheyl / darnach so siihet man dm
wein durch / vnd seyet den hin zu derbewarung. Distr Mein vertreibt diekleiechten
schuppen des hcuprs/he'slt die fliesende hauptgesthwer/dieblarern/das sthwerend
faul zKnflc^sch/dlc geschwer des half vnd des schlunds/ Auch ist ergßr Widder die e^s
verenden o:en/crxverecdem schweif.

Dd H
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VM«. Kap. Mvllj.

.Er Wein auf dem L.entlsto/zu L.atan s.entistittum Vinum genent /«l'rdt ge-

)machtwie der^Vcin negst hieuo: beschueben/welchen die Griechen Myrbnites

nennen/Aufs diestlbige weist wirr der lVein auch bereydt / Terebinthinum Vü

«um zu A.acein genent/ denn man nimpt darzu bede der bäume ästlitt mitjrer frucht/

ZSe'sderk's tvein haben e^n gleiche krafst/sie ziehen zusamen/sind den, magen nny vK

beösuem/sie stopsfen die flös des magene/der därme/der blastn/vnd alle blütfliisi. Die

feuchten flüssigen geschwcr werden nützlich damit gebeher/denn sie heilen davon zä/

Auch weeren sie den flössen der bermäter vnd des hindern/wen man sich darin styet.

Dattel Wein« O/m/. Isünavtt

Capitel xxxix.

/^Attel Mein/GriechisH ^>hoeniciees/zu Latein palmeum Vinumgencttt/wl're

^D^auff dist weist bereydt/Man nimpt der zeittigm Datteln/welche die Griechen
Chydeas nennen/vnd wirfst sie in eyn s^asvwelchs eynen durchlöcherten bodcn

Hae/das loch des fas stopfft man mireynem gepechten Ricerhür/welchs man auch
mit Flachs oder wertkzumacht/ Solcher Dactlen/ wie vo:benent b« dteisstg pfände
VNgefehrlich /wirfft man in das faff/vnd geust achthalb maß waffer darüber.Wenn

man aber wolt solchen tranck nie s» fast sÄs haben/ so so!niandteiyehendthalb ma^
Wasser darüber giesstn/vnd lest sie zehen tag also welchen/ darnach zeucht mann den
Ltache oderwerck auf demRietrhür vnd zapsftden dicken sufsen llVein abe/vnd bes

helt den in der bewarunge.Solcher V^ein ist süs/aber de,n Haupt ist er schädlich/ lLr

4'stgüt widder die Flüsi/derhalben das er zusamen zeucht. Dm magensüchtigen ist er

güt getruncken/vnd denen die blät aus speien /Auch ist er gut widder den bauchfluf/

welcher Griechisch Coeliacus genent Wirt. Etliche gicssen über dieselbigeir Datteln

zum andern mal so viel nasser wie vo:/vnd thünd wie vo: gejagt. Dasselbige thünd

sie auch zum dutten/zum vicrdten/zum sünfften/oder zum sechsten mal/aber nit mer/

den solcher Wein wirt bald sawer.

Icigm WM' Oks,. «Acü'e VsvM.

Capitel xl.

Eigen lVcin/Gn'echisch vnd zu Latein Cathorchite / vnd von etlichen

^ te genent/wirt in der Insel L^pro gemacht/wie der Dattel Wein/Aber der vn

derschecdt ist zwischen ihrer bereytunge / das etliche zu der bereytunge des Fei>

gen Weins/an statt des schlechten wassers/so viel Wasser nemen da fl ifthe ausigepiest

re Trauben oder trester in geweicht haben. Zu solchem tvein zu machen nimpt man

Leigen/rvclche Chelidoniae vnd phocmciae bei den Griechen genent werden/ vnd suN

deriich die da sthwary sind/Diestlbigenwe^chtmäwie vo: gsagt ist / in Dattelwein/

darnach nach zehen tagen zeuch t man den Mein ab / vnd geust zum andern vnd zum

dtttten mal/so viel wasser da ausgepieste Trauben oddcr trester in geweycht hat/

vnd lest es mit einander auch so lang stehen/vnnd zäpffet darnach den Wein abe /

Desselben gleichen geust man auch zum vicrdten vnd zum funfsten mal so viel wajser

da a usgep'.este Trauben in gerveycht haben / Aber solch s/wenn »nan es abzapfst / so

istee sawer/ vnd man gebraucht sich de^elbigen an statt des Essigs. Solcher Wein

istdünn / blähet den leib/ widdersteht dem magen / macht eynen vnlusten zum essen/

Dem bauch ist er aber gät/er treibt den Harn vnnd die monzeit der frawen / er «nacht

viei milch/aber doch dos blät / vnd »nach t ausseyig wie der erancL/welchen man bei

dclj-Gliechett ^cheui» nennet. LLtlich zu anderthalb om solchs Feigenwems/chönd

. siefönst-
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fiefrtnffychenpfundt Galiz/Eelich thänd zwenyig masi Salyb:ü därzü/solchervcr

dirbt nit leichtlich/ vnd sie halten den darfär das er dem bauch güt ist vnd bequem.

iLtlich legen zum ersten mal an den boden des faf Melschen «Quendel vnnd Fenchel/

Vttd darnach legen sie Feigen übcrher/vnnd widderumb legen sie daraussMelsche»

Quendel vndFenchcl/vnd das thund sie so lang bif das fafgefallet wirt. Auff die-

selbige weift wi rc auch eynwein bereydt auf den iLgsptifchen feigen/welche die Gne^

«chen Sycomora nennen.Aber darauf wirt eyn fcharpsser Essig/dey sein saffr/wam

eraufgeflosten ist/hat nit dlc brasst das cr süf bleiben mag.

H^rtzWclN.

Capitel xlj.

Ary Mein/Griechisch Rhetinitcs/zuL.atein Resinatum Vinumgenennet/

^ L wirt bei vielen volckern gemacht/aber das aller meyste in Galatia / vnnd da»

Q. geschickt derhalben/daf der Mein dastlbs sauwerwirdt/darumb/dafdi«

Trauben von wegen der kalte der/andtsthaffr nit zeittig werden/es sei den daf man

??ary darundcr vermischt. Mann nimpt den ^>ary mit sampt der rinden seines bau»

rncs achyehen lot schwcr/vnd vermische sie vnder vier vnd zwenyig maf Meine. lLe

liche/nach dem solcher Mein vergeh:ec ist/ seihen den/ vnd scheiden den hary davon»

Etliche lassen den ??a r»z darinn bleiben / Solche Mein / in srem alter werden sie sü§»/

Aber sie mache,: alle oxnen wethumb des Haupts vnd den schwindet. Sie behelft«?

aber doch derdawunge/vnd rrechen den Harn. Dise Mein also mit ^>ary zu beredt/

sind güt widder den Husten/Denen sind sie auch nny/ welche vonden flössen vnd Ca-

eharr beschädigt werden.Dergleichen sind sie auch gütwidder denbauchfluf /so bei

den Griechen Coeliacus genent wirt/ Widder die rote rhür/ Wassersucht/ vnd Widder

die übengen flüf der bcrmuttcr. Auch ist er güt mgegossen in die tiffm geschwer.Vi?

der diesem geschlecht haben diesthwaryen Mein eyn grössere kraAzusamen zu siehe»

dendiewclsscn.

PtnemkcrnWein. Kap. M

^^?)VInccnkern Mein/Griechisch vnd zu Latein Strobiliees genent/wircbereye/

H wenn man frisich pineen kern stojAvnd in newem Most weycht.Discr Mem

hat eben die krafft/welche der ^arywein/ dauon jetzt droben gemeldet wo^

den ist. Men man aber die pineenkern in dem Most seudt/ so wirr eyn Mein darauf

vsclcher über auf gut getruncken ist den schwindtfuchtigen.

KcderWcm. WeckholterWein. LaurWcm.

Lupussen Mein. Capitel xliH.

<^^Er Ceder Mem/Meckholcer Mein/Cupressen Mein/Ä-aur Mein vnd Dannetß

^^Mein/werden alle auff eyner weise gemacht. Man nimpt diser bäume/ frische

astlin/wen sie frucht biingen / zerspaltet sie vnd legt sie vnder die Sonne / oder

tnosne stubcn/odcrbeidasfcwer/fo längste fthwiyen/Darnach thut Man derstl-

den c>xn pfundt vnder du thalb maf tNost/lest es also zwen monat stehn/darnach

zeucht man den Mein abe in andcrefcsser/cheman den aber hin seyet/stellet mam?

den vo: in die Sonne. Die faf da man solche ingemachte Mein in behalten wil / solo

Icn gefallet werden/denn wen sie nit vol sind/ werden sie bald fawer .Dise ingc,nacht«

NOein sind den gefunden menschen nit gut / sie erwärmen alle/ sie treibe,; den harn/vi?

ziehe wenig zu same/der L.aurwein aber wärn,et heffciger. Auf der frucht des gross«!

Cederbaums wirdt a»ch eyn weinberedt auffdise weist/Man nimpt der fruchten

halb pfimdt/Mst sie wol/vermischt sie vnder duchalb maß ncwes LNosts/ vnd ftyttz

Dd nh
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es alles vlenzig tag lang ander Sonnen/ darnach zeucht manben Mein lauter ttbm
andere fesser. ^

WeckholterberWein.
Capitel xlii^.

W num genent/wircbereydt wie der lVein auf der frucht des grossen Cederbalp
mes/hat auch mit demstlbigeneyn gleiche krasse»

AcderbcchWein. (7cc^Ä^()/»cv. jtap. xlv.

- Ederbech Wein/Gn'echisch Cedrites genennet/ wirt auff dist weisegemacht/
>1 Mann nimpt Cederbech wescht den mit sussemwasser/darnach sobegeust

Z^Z^mac eymn jedem trüg oder fcßlin mieevnem becherlmvolsolchs Cederbechs/
vnd fulletdarnach dieselbigenfeflin mit Myst. Solcher Wein hat cyn trafst zu eri
wärmen/dünn vnnd flüssig zu machen/Er ist gät Widder den alten langwirigen hä-
sten/wen keyn feber nit da ist/noch mitlaufft.Auch ist er güt Widder die wethmnb der
b:ust vnd der seitten/widderdas trimmen/ Widder die geschrver desbauchs vnnd der
darme.iLr ist auch gät denen die eyter aupwerffen/denwassersuchttgen/vnd den fraa
wen / dene die bermüttr iibcrsich steige/er vertreibt die bauchwürm vnd dietälte vnd
bicben/so mit den vnderlassendensedern ankommen/ Desselben gleichen isk er gät wib
der der giffeigen chier bif/ er tödt die schlangen / vnd er hexltden schmerzen der 0:cn/
MdieSien gerröpffr.

GcbichtWem.
Capitel xlvj.

Ebicht Wein/Griechisch Pissiee/zu Latein picatumVinum geNeNt/wirt auß
^ welchem Vech vnd Most gemacht/ auffdiese weist / Man mäfzu dem ersten

mal das Vech mit Meer odder gesalyen wasser so offc vnnd lang weschen biß
das wasserropn abfleust/darnach müf man dasstlbige Bech mit süsstm wasser auch
weschen/Vnd sol vnder zwenyig maff Most solches bechs d:ci oder vier lot / wol ver¬
mischen/wennnun dijer lVein vergehret hat vnd still steht/sol erabgezogen/vnnd in
andern fessern bewaret werden. Der gebichre lVein wärmet/hilssc der dawung/rox-
niget vnd seubert. iLr ist güt Widder den schmeryen der brust/des banchs/der leber/
des mily vnd der bermutter/wenn solche schmeryen sonder feber sind. Auch ist er güt
Widder die alten langwirigen flüß / wldder die treffen geschrver vnd den hästen. iLr

hilssr der langsamen schwerlichen dawung / vertreibt die windige auffblähunge desktbs vnd das keichen/vttd heylt die verrückten glidder/in sünderhext mit vngewesth«
ner schaff woll übergelegt.

WermütWetn. jtap. xlvi/.

^Ermät Wein/Griechisch vnd'zu Latein Absittthite genent/ wirt auff vilerle?
^weise vnd nmnier gemacht/Denn etliche nemen zwenyig masi lVein/ Mermuc
der inponro gewachsen ist e^n pfundt/vermischen das wol durch cynander

vnd thund es sicdl.n/so lang der d:itte the^l ingesotten ist/ darnach so gießen sie dar«
zudricchalb maf Essigs/vnd noch e^n halb vfundt Wermut / vnnd wenn sie solchs
alles rovl durch einander vermischt haben/giessen sie es in andere gefef/vnd wenn
sich der wein gestyt vnd klar wo:den ist / so ziehen sie den abe vnnd seihen jhn durch.

Etliche
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Etliche neinen evn z?fui?dt gest)sten N?erinl«t/bindei? den in ostt dunn leincn^KchM

vnd Henckcn das n k v:cr vnd zwe-irzig maj? Most/vnnd lasten denzwen Mlonat lang

darinn weychc»».'-Ltlich «einen sieben Oder acht lot Werniüt Syrischer Gpicanardv

CiMetrinden/Casia / die blümcn des Camclshcw/wolricchcnde (Laimus / der rinden

der Dätteiblut/weiche die Griechen iLlaten nennen/jedes vierloc/stossen das aller im

mK:scl/da: nach so wersscn sie es alles in vier vnnd zwenyig inas newes tNosts/ stos?-^

ftndas faszü/vnd lasse»;es alles also darin -.wen oder d:ei Monatweychcn/darnach

so seihen sie den Mein durch cvn t üch/vnd g'.esscn den in andre fesser vnd bewarenden.

Die anderen ncmen'der Meljchen tTZardi v.erdthalb lot/U?cr»nüe zehen lot/vnd bin¬

den sie zusamen i»t »v>: lemen rüchln»/ vnnd sencken das m vier vnd zwenyig mas neu-

Zven bNost/vnd lasten es alles vicrrzig tag dari»»n behencken vnnd welchen/ darnach

ziehen sie den ab vnd thünt den in andre fester/Die andern wersten in acht maß

Newc» N^ost ey»i ^fundt Wcnnüt/ vnd vier lot Lorhen 5?ary/ vnnd lasten den VOer-

Mut vnd »?ary?ehen rag darin weychen/darnach seihen sie den lVein durch vnd sey¬

enden bewarlichei» hin.Der lVern»üt N?ein ist dein nmAen nürz vnd bequem/er treibt:

denharn.Auch lsk er dene»» AÜedie schwerlich kochen vnd dawen was sie essen vnnd

trmcke't/dcrglciche,» :ster auch gut den lebers uchtigen / vnd Widder die geb:echen der

»ttcren/widder d:c geb:eche»; daruon der Harn schwerlich gefangenwirdt/er vertreibt?

den vnlust des »nagei »s / vnnd ist den magensüchcigen güt/vnd denm / welchen das

Zwerchfell e^n lange zeit lang gewannen gewest ist. Destelbigen gleichen vertreibet er

die.win'dige aussblahunMdes leibs/vnd die ronden bauchwürm/vnd treibt die mon

zeit der frawen. Der Wermutwein ist güt Widder das gisst Ixia / Griechisch genent/

wen man sein viel tnnck'c/vnd widerumb übersich aufbuchr.

Hisop Wcm. j5ap. xlviy.
Isop Wein/ Griechisch vnd zu Latent >?ysopl'tege»»ennct/ist der aller beste so

aus dem <?isop geiz?acht wirt /welcher n» Ciiicia wechst/ vnd wirdt auss dise

' weise gemacht/LNan nuNs)t eyn pfundt??isop bleter/ stost vnd bindt sie in e^n

dünnes leiNin tnchlin / vnnd sei»cfet sie in vier vnd zwenyig maß frisches N?osts/da-

»nit aber der ^isop zu boden sincke / hei»gt mann steinlin daran / welche es vndersich

trucfen /Darnach nach vienzig tagen/zeucht mann den Mein ab / stihec den durch/

vnd geilst?n in andere bequeme fester zubehalte»». Dieser <oisopwein istgüc Widder diF

geblechen derb:ust/derst:ttei»/dcr lu»»gen/widderden alten langwirigen hüsten/vnd

Widder das keichen / >^r treib r den Harn vnd die monzeit der frawen/ lLr ist güt.wlder

das kriinmen/vnd vertreibt die Üalrc.vnd bieben der vndcrlasfcndei» feber.

jthamanderWcm- A'ap. xlix.
^»>?amander Wein/Griechisch Chamaedr^itesgenettt/wirtgemachtwieder^i-

Erwarmetzcrtheyle vnnd vcrtrcibt/dcrhalben ist er gut Widder den

^^krainoff w'.dder die geelsucht/ vnd Widder die windige ausfblahunkeder berm6

ter/Er hilfst der schweren vnnd langsame,; dawung/ vnnd ist fast nüy vnd bequem

Widder die anfangende Wassersucht. Der Chamander wenn er alt wirdt so ist er bes¬

ser dann frisch.

StechasWtt'N. jtap. l.

»Er Gtechae lVein/Griechisth Seoechaditcs genent/wirt auch also bereit/

^Man muse^n pfundc Sccchaskraut in sünf^chen »naf Most we^chcn.D«'Srechas
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tigec den schmeryen der seittcn vnd der sehnadern oder nerven / Er vertreibt die kal<
te/vnd lsrguc eingenommen mit Vcrtram/vnd mit dem gummi Sagapenum/wid«
der die fallend sucht. Auff dem Stoechaskraut rvirt auch eyn Essig gemacht Widder
den jeyt vo:bcncncen gcb:echen/wen man das kraue in lLsilg weicht/wie jeyt gemelt/
vnd vermag alles was der Wein/vnd hat dieselbige krafft.

Betonten Wein- jtap h.

»Eeonien Wein/Griechisch Costritesgcnennet/Wirt auffderNetonien/wel«
»che die Griechen Ccstron Spsychotrophon nennen/aufs dist weise gemacht/
/ Man nimpt discs krauts sampt seinen astlin/wenn es voller zer'ttiges samen«

isr/e^n pfunde/vnd wirfst das in sunfsmaff Mein/ vnd lest das kraut in dem selbigen
Wein sieben Monat welchen/darnach zeucht man den Wein erstmals abe vnd geust
den in eyn ander bequenr geseff.Diser Vetonicn Mein ist niiy vnnd gut Widder viel ins
ner/iche gebrechen/ wie auch das kraue. Aber das ist in summa zuwissen/daß alleges
macht wein die krafft gewinnen/ der ding oder kreutter die darunder vermische wer«
den/derhalben ist es nit schwer/denen/welche die krafft der kreutter erkennen/die
träfst der »«gemachten Wein auch zu raten. Aber doch so! der wein verdorren sei»«
allen denen die da seber haben» Man macht auch außderZberomenexnmiLssigwid^
der dieselbigen geb:echen gut.

IrAty-Aattttckif«

.Er Wein/Griechisch Tragoriganites genmnee / wirdt aufs dise weise beres^
stet/Man nimpt des Rrautö Tragouganum genene / vier quinrlin/ binde es in

e^'N leinitt tüchlin / vnnd henckc das in anderthalb maf srisches Mosts/wenn
das krauc d:ei Monat darinn geweicht hat/zeucht man den Wein ab/vnd geustden
in eyn ander faß. Diserwein ist gue Widder das krimmen / Widder den krampfs vnnd
bmch/vnd Widder den schmeryen vnd wcthumb der seitten / Er vertreibt die windis
ge aufsblöhungen / so in dem leib vmbher laussett/ Vnnd ist denen gue die schwerlich
bawenrnd kochen.

Steckrüben Wein» jtap. W

^Teckrüben Wein/Griechisch V unites genent/ wirdt aufs dise weise gemacht/
)Man nimpt zwey q u intlin Steckrüben / stäst sie kleyn/vnnd vermischet sie in
eyner halben mas Most/vnd thue alles wie vo:gesagt wo:den ist. Der Steck¬

rüben Wein ist den magensuchtigen gut/ vnd denen die von wegen viel reidens vnnd
fecheens bemüdee sind.

Dtctam Wein. Map. liiis.

^^Ictamwein/ Griechisch Dictamnites genennee / wire auf dem kraut Dictat
L^mo/auff dise weif bereydtee.Man nimpt dists kravts vier quintlin / vnd lege

dasselbig in e^n maf frischen Most zu welchen. Solcher Wein ist gut vnd bei
quem Widder den vnwillen des magcns /er treibt die monzeit der frgwen / vnnd das
bijrrlin nach der gebure.

Andom
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ÄndomWein. jsap» lv.

Ndo:n Mein/Griechisch prasites gcncnt / wirdt aufs diese weise gemacht/

tNanttimptdervolnrvachscncnbletterdcsAndomöachtpfundt vngefehrs

^ llcb/stosr sie / vn wirfst sie darnach in vier vnd zwenyig maß kNost /vnd thüv

alles wieinderbereytunge Verändern lVein. Der Andom v?cin ist güt Widder die ge^

b:echen der b:ust /vnnd auch Widder alle andere gebtechen/darwidder der Andouk

güt ist.

Thymian Wein» jtap. lvf»

^zymian Mein/Griechisch Thyinites genennr/wirdt auf dem kraut Thymo/

^! ^ ausfdisc weise gcn,acht/Mann nimpt gestossenvich gesipt Thymian kraue

zwey Hund erc loc/ bindet es in eyn rüchlm vnnd hengt das in vier vnnd zwen»

yigmaff frisches tNosts.Dcr Thymian Mein ist güt denen/welche schwerlich koche»»

vnd dawen was sie essen. Auch»st ergüt Widder den vnwillen oder vnlusten des ma^

oens/widder die roce rhär/widder den schmeryen der sehnadern / vnd des Zwerchfell«

- les/widderdie winterkälte. Auch ist er güt Widder aller giffriger rhier stich vndbif/

dauon eyn erkaltungencspttngt/vnd schaden schweren vnd faulen.

SatmcycnWcin. Lap. lvy.

Atureyen VOein/Griechisch Thymbn'tes genent/ wirdt gemacht wie der Thy<

»nian lVein/vnd hat auch dieselbize tugent vnd kraffr. Auf dem Dosten wir«

auch eyn Wein gemacht wie aufdem Thymian/ vnnd hat auch dieselbige tu«

gettt vnd krafft. Dergleichen wirr auch auff derAckerminy/ poley vnnd Stabwury

eyn Vvein ge,nacht/wie auf dein Thymian/ Solcher kreutter lVetn sind den magen<

süchtigen gue /welche keynen lust noch begird haben zu der speise/ Auch sZnd sie gütwi

derdiegeel/ücht/denn sie treiben den Harn. Aus? dam kraut Co nyza wirdt auch ey»»

rvein gemacht/ vnnd wirdt Griechisch Conyzites genenner/wic auf dem Thymian/

DiserWein ist kreffcigerdenn sunstkeyn anderer Widder das gifft vnd giffriger thier

stich vnd bis.

GewürtztcrWctn. jtap. lvlij«

Ewnryter Mein/ Griechisch Aromatites / wirdt auff diese weist gemacht/

^^Man nimpt Dattelholy/Aspalatum/ Calamus/ Welschen Nardus/ein jedes

sechs vfundt/stosset das allervnd weyche es darnach in süssemlVein/vnnd

«nacht grosse stuck daraus/vnnd sencket siedarnach in zwenyig mas herben tNost/

-vnd lest es alles vieryig tag also stehenzugestopffet/ Darnach zeucht man dm Wein

abe/sclhet den durch eyn täch vnd scrzr sn darnach hin in der bewarunge. Es ist auch

noch eyn andere bereynmge diesis weins / tNann nimpt wolriechenden Talmus ache

quinclin / Valdria scch< cminrlin/ Costizwey qmnclin/ Syrischer Spieanardisechs

qmntlin/Casie zwey lot/ Safsran eyn lotAmonnfunff quintlin / ^sastlwury eyn loe«

Dift stuc? scmptlich/sollen mit eynander gestossen/in eyn leinen tüch zusamen gei

bunden/vnnd in vier vnnd zwenyig mas Most gesenckt werden/ Darnach wenn der

Wein verzehret ist/zeucht mann jn ab/vnd thür jn in andere fcsser. Diser iVein ist

zgür getruncken Widder den wethumb der b:ust/der stittenvnd verlangen. lLr ver-

tre^tdiegebzechendanon der Harn schwerlich gefangen wirt. Auch istergätwiddetz

das bieben vnd kalte der vnderlassenden federn. Er treibt die verhaltene monzeit der

ft-awm.Er ist auch denen güt welche in winters zeicen durch Kalk vnd ftost wandten/

vnddmm
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vnd'denen dieinnerlich viel dicker phlegmatischer feuchtesamlett.iLr macht eyn Hop»

sthe liebliche farb.ErbnnAt den schlaff/senfftigt den schmerzen/ vnd ist güt Widder

diegeb:echen der niern vnd blasen.

Vieler wolriechender Kreutter vnd Gewürtzter

ilVein. Capitel lix.

Ergleichen wirdt auch eyn lVein bereydt Widder den hüsten vnnd stuf so vom

/Haupt herab faücn/in die vndere glidder/ Widder die rohe vndewlicheyt/Wid¬
der diewindM au ffblahunAe des leibs/vnd rvidder den feuctiten magen. Vnd

wirdt auff diese rveije gcn»acht/!Nann nimpt zwey quinclin Myrrhen/ rveissen Pfef¬

fer eyn quintlin /Vio'.wury sechsquiNtlin/ iLnif d:ei quintlm/ Diese stuck alle stD

man rvol /vnd bindet sie zusamen in eyn leinin tüchlin / vnnd sencket sie damit in zwo

masi Wein/vnd lest sie d :ei tagdarinn weychen/damach zeucht man den wein ab/sei¬

het den vnd selzc denen in einander geschin zär bewarunge. Dtcses tt)cms gchr m.m

lauttcr eyn bcchcrlin voll das dnthalb iot he/t/ wen man sich vo» mit wandele» geü-

bcc hat/zu tnncken.

ZllattdtSweitt. Tap. tp

ZUandtswein/ Griechisch v^ectarires genene / wirdt auff diese weift beredt/

^ tNan nimpr der rrucknenAlandtswuryel fünff quintlin/bindet sie in eyn lei^

^ T nen tüchkn/vnd senckc sie infnnffizehen masi tVcm/vnd last sie dann welch¬

en d:ei monat lang/darnach geustman denwein ab in eyn ander geschirr. Der Aland

wein ist gät vn bequem Widder diegeb:echen des magens vnnd der brüst/ vnd treibt

den Harn.

A

Syrischer vnd Welscher Gpieanardi/vnd Indischer

blctter Mein. <Lap. lxj.

^ Vf der Syrischen vnd Welschen Gpicanardi/vnnd au^den Indischen blet^

l tern/Malobachirum genent/wlrdc auch eyn Mein gemacht /auffdiese weise/

^Mannimpteynsjedern eyn halb pfundt/vnd senckc es in flinffmah' mostvnd

lest es zwen monat darmn rreychen/darnach zeucht man den wein ab/ seihet dcnvnd

macht jn lautter.Dises wcinsninipt man eyn becherlin/vnd vermischtdici becherlin

wasscr darunder/vnd g>bc es also zucrincken. Dieser wein ist güt getruncken wider die

gebiechen der mern/vNnd Widder die geelsucht. Den lebersuchtigen ist er güc/dcn ma-

gcnsuchtigcn/vnd denen die mipfarbcc sind. Auch ist er güt Widder die gebicchen da¬

von der Harn sHrvcrlich Ief» nFen wirt.iLtliche andere nemen dici oder vier lot gros¬

sen Galgant/vnd lVcls^en Spicanardi sechs lot/ vnd werffen d^s in ZwenyiA maß

N?ost/vnd machen densclbigcn wein darauf. ^

) Hasclwurtz Wein. Kap. lxzj.

Aselwury tVein/Gnechisch Asarites Acnent/ wirdt auff diese weise gemacht/

Mlan nimpt sechs loe Äaselwury/vnd wirfst die in f inffmaß Most/ vn thüc

cben wiedloben angezeygr. Derkastlwury wein treibt den Harn/Vnndtst

den lebersuchtlgen vnd watsersüchriyen nüy vnd bequem.!Lr vertrecht die geeisuchr/

vnd sensstiget den schmerzen der hüffc.

Wider
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Wilder Spieanardi Wein. Kap. lxih.

lder Spicanardi wem / wirdt auss diest weist gemacht/ Matt ttimpt frisch

^ ? ^wildt Spicanardi wurylcn stchszehcn loe / stäsc vnd sibt sie/ vttd thut sie intt

"^^dnthalb masi most/vnd läse sie zween Monat also darin» stchn»Dieser Weitt

»'st den Lebersuchtigen vttd magsüchtigen gut/er vertreibt die windige auffblähunge

des lcibs /Auchist er gut rvidder die gclxechc/ dauon der Harn schwerlich gcfangctt
rvirdc.

Von vielerley Kreutter/Wem.
VcldtMormwcin- »»,«. j^ap- lM.

,Elde Moren wein/Griechisch Daucites gencnt/wirdt aufs diest weist gemacht/

' Man nunpt der Felde mo:cn rvurylett/stchs quinelin schwer / stösit sie/vnd thuv

> sie in viervndzwenyg maf most/zeuchtden Wein ab/vndgeust den inandere ge

schirr/ wie vo: gesagt/ Dieser Mein ist gut Widder die schmeryen vnnd wethumb der

bmst/deszwerchfels vnd derVeerMUtter/ Er treibt den Harn vnd Monzeitder srau^

wcn/das rupyen macht er/vnd ist gut Widder den hüsten/ Widder die bmche vnnd dM

kränkste. -

SälbcnWcin. jtap. txv.

Eiben Weitt/ Gnechisch Welisphacitesgenenttct/wirdt auch also gemacht/

^Denn man »nmpezwey lot Salben / vnnd wirfft sie in vieruttdzwcnyig inaj^'most/vnnd thut allee wie vo: gesagtwoiden ist/Solcher Mein ist gut Widder
den schmeryen der tTlieren/blastn vnd stitten/ vnd Widder das biütspeien/ hüsten b:ö^
<he/widder den kramp ff/vnd Widder die verstopssce Mon ^eit der srawen.

<^r Wein ausidem kraut Panace/Griechisch panacites gettennet/wirdt auff

^diese weise gemacht/Man nimpt zwe^ l0t panacis/vnd sinckt es in duchalbe

S? mas most/lasit es dannnen we^chen/vnnd zeucht darnach den Wein ab/wie

droben qcmeldet /Dieser Wein ist gut Widder die bLÜche/den trampff/ vnd Widder die

...stossmen schaden/Er mindert die grosse geschwollene miltze/vnd ist denen gut/ die

schwerlich kochen vnd dawen / Auch ist er gut Widder das krimMen/vnnd Widder die

wechumb vnd schmeryen der hüfft /iLr treibt die Monzeit der srawen/vnd die ftuche

Dieser Wein ist auch gut getruncken/widder die wassersucht/vnnd gifftiger thier biff.

Groß Galgant Wein/LackeritzmWcitt. Kap. IM.

. ^ Ros Galgaut / vnnd lackeriyen Weitt/ wirdt auff diestlbige weist bere^t/Äentt

^man müs elnsstderen nemen sechyehen lot/inn fuNffyehenlot sinckeN/vnnd d:ei
Monat darin welchen lasscn/vnnd darnach abziehen/vnd inn andere beaueins

geschirr oder vesser giessen/ Diest Weitt seittdt der b:üst Vttd den stittett güt / Auch tr^

den sie den Harn.

Eppich Weitt. Aap. lxvG !

Vsdem Eppich wirdte^n wein gemacht/auffdiestweist/Mattttkmptöes
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bunden achzchen lot/vnd sencket das in vier vnnd zwanyig maß newes Mosts, Die¬

ser Wem macht ein begird« vnd lust zu essen / vnnd ist dem Magesuchtigen gut / auch

ist er g uc wider die gebrechen/ daruon der Harn peinlich vnd schwerlich gefangen wir-

det/vnd macht c^nen leichten achem. Auf dem Fenchel/Dillen/ vnd petersittenwirt

auch ein wein auffdieselbige weise gemacht/widder denselbigen gebrechen auch dien¬

lich .

SaltzblumenWein. Lap. lxix.

Vfden Salyblumen wirdt auch esN Mein gemacht'/ welcher viel krcffriger

ist zü purgieren / dann der Mein/ welcher auf demMeerwasser te;npcriere

^.wirdt. Dieser Wein aber beschediget den half/den schlunde/ die blast/ die nie

ren vnnd den magen/Derhalben ist er nicht gut zugebrauchen/ beyde von gesunden
noch kranken.

KelterßhalßWctn. Lap. lx)t-

Ellershals Wein / Gnechisch Thymelaites gettent/ wirdt auffdiefe weist ge^

macht. Man nimpt seine zweiglin/ mit sampt seinen b'etteren vnnd samctt/

V. dretjsig czuintlin schwere / rhüt sie in achthalb »naß Mosts / vnnd machet sie

senfftiich darinnen sieden/ so lang/dasdütte rho;Un gesotten ist/darnach seihet man

den Wem durch ein tuch/ vnd seyer den hinzü der bewarungc/ Dieser Wem treibt vnd

purgiert das wasser / vnd nnndert die milye.

IcilandtWe tt. jtap. lxix.

>Eilandt wein / Griechisch Chamelaites genennet/wirdt auff diese weise ge^

) macht. Man nimpt der bletter dieses stauds / wenn er blöet gestoßen / vnnd

gesibt/Zehen quintlein schwere / vnd wirfst sie in drithalbe mas frisches Mo-

skes/vnd lest siezwen Monat dann wcychen/damach zeucht man den Wein ab/ seihet:

den/ vnd geust jhn :n eyn ander bequem geschrrr oder faf. Dieser Wein ist güt Widder

diewaZsersilcht/den lebcrsüchtt'gen/vnnd denen/ die fäst ster bcmüdtct'seindt/ ister

dienlich. Auch ist erden frawengut/so n:tvolko»nmcntiich nach dergepmtgere^ni-

getwerden. ?lusdemkrautChamepicis/Griechisch genennet/ wirdt auffvieselbig«

weise inbereyc / welcher auch Widder die selbigen gebrechen dienlich vnnd ZÄt ist/ dar-

treibt er auch den Harn.

Capitel lxxi^.

Ä.raUNe weitt/ Griechisch Mandrag0:ites g-nennct/ wirbt auff diese weise be^

X«^8 rittet/Man nimptder rinden derAlraunwurylen/stücklechtzerschnitten/

^ vnnd an e^'nen durchgezogenen faden gchcnckt/ eyn halbpfundt/ sencket sie

inn vier vnnd Zwanyig maß newes Moste/ lest sie drei Monat darinne weychen/ dar¬

nach so geust man den Wein ab / Dieses weins e'j'Nmittelmaffiger erunck / ist neun lob

mit noch souiel susstm Wein vermischet / Mann sagt/ das achzehen lot dicses/vnder

drirhalbe mas anders Weins vermischt/ vnd dauon getruncken den schlaff bringet/

tLmbecher vol mit eynem nofleln Weins getruncken. Ein zimlicher vnd mittelmassi-

Aer gebrauch dises Alraun wcins/ benimpt die empfindliches des schmeryen/ die siüs-

je er dick/daran gerochen oder getruncken/MttesNcm Clistier choUin ingegos^

sen/vermag er dasselbige.
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Schwach Mßwurtz Wein-

Capitel lrri^.

^XIM

/^c/Zc^cy-^e VMM.

Chwarye Niefwurcz wem /oder ithristwury wem /Griechisch iLlleborites ge

^üeimct/rvirdcauffdieseweist gemacht/ Man nimptzwölssquintlein Chust-

' wury/ stosset sie/ bindet sie inn e>sn leinen tüchlein / vnnd sencket sie inn dritt^

halbe maff Mosts / Mit Meerwafscr zübcre'sttet / dariime last mann sie welchen/

j o lange der Mein vergehret ist / Darnach seihet mann den Wein/ vnnd behelt den zä

den? gebrauch/ Diests Meins gibt man e^n becherlein/ da vNgcsehrlich zehen csuin^

icunnttgehen/ mirbadervasscr/durchdenstülgangzutreibenvnd purgieren/ denen

die sich nach dem nacht essen gebrochen haben / zurrincken. ^ne andere weist den 4

stlbigenMein zumachen/ Mann nimpt Christwury zwanyig quintlein/ (Lhamelf-

hew/viervnndzwanyiglot/G^rischerSpicaNardistchsvnd zwanyiglot / st^st

vnnd siebet diese stuck / bindet sie inn e^n leinen tüchlein / vnnd stncket ste in stchsthal«

be maß Meins/welcher in der Insel Lho gewachsen ist/vnd lasset sie vieryigtage da

rinnen welchen/ darnach so seihet Man den Mein durch /vttttd gibt denselbgett ;ü e^/

»lein tranck sieben vnnd zwanyig l0t. Die dritte weise diesen Meitt zumachen / Mann

nimpt vier vnnd zwanyig mas? Mosts/ Meer Wassers / auf der rieffe / funfs masie

Christwurye stchs psundt / vermischet sie durcheinander/ vnnd lesset die Christa

tvurywuryelvieryig tage darinnen welchen/ darnach seihet man den Mein durch /

vnnd behclc den zü dcm gebrauch, ^lo ch ein andere weist/ Mann nimpt Chnstwur>

yc zwälffqmnclein / vnrer schäume/ vierquintlein / Diest stück stncket man imt funff

masi Mosts / vnnd ^ösisie fansszchen rage darinnen we^chett / darnach zeucht mann

den Mein ab/ vnnd seiher den durch / seyet deN zü der bewarunge hm/erstmals nach

stchs Monaten zugebrauchett/ Dieser Mein gctruncken/ bringet den schwangeres

frawen eyne mifgeburt. Die süuffre weise den Christwury Mein zuberextten. Matt

nimpt Trauben / die auffden Hürden vnder der Sonnen getrücknct sindt / vnd wirfst

sie in vier vnnd zwanyig Maff Mosts/ darzü thut mann funfflot Gypst/vnnd lefsce

then / SaffraN / jedes ein loc. Diese stück bindet Man zusamen in eyn leinen tüchlein /

weychen / darnach zeuch t mann den Mein ab / vnnd stiher den durch / vnnd gibt da/

von ein nässelen odcrzwex zurrincken. Dieser Mein Purgieret vnd reynigetdie fraw¬

en nach der geburt vnd mifgepurt/treibet die frucht auf/vnd ist gut Widder dass auff

steigen der seermutter.

ScammonienWtt'tt.
Capitel IxxiiH.

Cammonien Mein/ Gnechisch Scammonites genennet'/ wirbt auffdiest weü-

>st beroxttet/Mann nimptder Scammonicnwurylen indem Sommer/in der

zeit der ernde / aufgegraben/ fünffquintlein/ stosset die wurylen/ bindet sie inn

e^n leynen tüchlein vnnd stncker sie in drirhalbe maf Mosts / vnnd lest sie

vl'eryig tage in dem Mein welchen. Dieser Mein treibetden
stylgang/ vnnd purgiert die Gallen /vnnd Lleg-

matischen feuchten.
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Das fünsfie Büch
Von allerley Ertz ode r Mkall/ das ist/ von aller-

ley Arynei/ so auf der erden gewonnen wirdt/vnnd zum ersten
vondemCalmey. De Cadmia. Cap« lxxv.

Aime^/wirdt Griechisch vnd zü Latein Cadmia genennet /Die beste vnderal-
! leingeschlecht ist dleLyprische Calme^s/vnd insonderheytdie/ welche beiden

j^>Z^Griechcn Zbotr^iris genennet wirdt/vnd welche vnder derselbiaen vest ist/nie
fast schwere/sonder mehr dem leichten zügeneM/traublecht an der gestalt/mit seiner
färben dem Spodio chnlich/vnd wei» sie auffgebrochenwirt/ so hat sie inwendig wie

?dl'opffcrrost/Darnach die beste ist die/welche aufwendig blaw/inwendig
durchlausscndcningcwachsenm nerucn/wieder stc^n/ bei den Griechen

Dn, ^' tcnt/ Solche sind/ die auf den alten Erygrüben gegraben werden/ Es
h» lecht der Calmey/welches Griechisch placodes/das ist/;ö L.atem
Lruj^. ch Riddechtig genent wirdt / vnd ist vmbgcben mit neruen oder li-
ttien/wie mit !< - n gürtel/Derhalben wirdt sieauch bei den Griechen Zonitie genen^
inet. Es ist noch ein ander geschlecht/welches die Griechen Gstracitin nennen/das ist

Latein Testäcca/zü Teutsch Schalechtigoder Schcrberechtig/vnd ist dünne/zum
mchrcrnthc>sl schwary/schcrbcrcchtanzuschctt/vnttdhatttdeitt sich begriffen/ Die
Weisse Calmos ist zuuerwersten/ Die Calmey /welche Vot^itis vnd it>nychitis genentwerden/sind gut vnd bequem zü den aryneien der äugen.Die anderen sind gut rnn den
pflasteren zvLcbi-auchen/vndzä regnen, ^uluer zumachen/ aussdic Icschwerezustraw
en/ dicselbige dannt zuheilen/Die L^pnjche Lalmox ist auch zu denselben dienlich/Die
jlLalmc^ aber/welche auf tNacedonia/TH:acia vnd ^ispania bracht werden /sind nit
gut. Die Lalmc^ hat e^n kraffc / damit siezusamen zeucht/ die treffen holen geschwc-
re mit fletsch erfüllet/ die faulen säuberet/ trücknet die lustt vn schweyflocher des le :bs

l bestopfft/ dem aufwachsenden fletsch wehret / die geschwere niit rinden vberzeucht/
! »nnd die boftn Vnartigen gesrchWere / Griechisch Cacoethe genettt/ züheylet / Lalnic^

Wirdt gemacht auf dem rüf des he^f glüenden topffers / Denn wenn sich der ruf des
ylvcndcn ettp ffcrs aufwirfft/vnd sich an den wenden vngewelbe des osens anhengt/
oder an den grossen eiserenstangen/von denZ so in schmelyhutten arbe^ten/aujfGric>
ichisch Acestldcsgcncnt/welche am oberste»» der gewelbten ofen durchzogen werden/
'damit sie starcker vnd fester halten/auch das alles was sich auf den schmelzenden Lu^
pffer hinaussbegtbc / daran sich stye vnnd bekleben bleibe/ Dlcjcr Rupster rüf/ wen?«
Lr sich dick daran seyet / so wechset er hartzusamen/vnnd gibtenvanneyn geschlecht

ß dcrLalme^/ etwa» zwe>y/ vnnd offc alle/ Es wirdt auch Calmey gemacht auf dem
fteyne p'srites Griechisch genennet / welcher inn C^pro / auf dem berge / welcher
rber der Stadt Solis gelegen ist / gegraben wirdt/ ^>nn welchem berge auch gest,n»'
den wirdtetlichEry/deLRomischenVictrils/Chacitis/desgeele»» Coperosse oder
Viccrils/ Mis^os/ Des roten ÄcrgschwcffelsSo:cos/ des schwaryen bergschwe^

'elsbNclanthirie/derZ .azttre/Ceru!ci des2)o:raf/ Chrisocolle/ des Victrils oder Lo
»erroje/Zftrament» sucoch/vn des Berggrüns/Diphrigis/ Es sind auch etliche die da

- ägen /daf die Caltne^ inn den steynengrüben gesunden wirdt /welche betrogen wer^
Hm / durch die ehnlichest der steine / wle auch der steyn ist/ welcher bei der Stadt <Lit<
»nas gefunden wirdt/er hat aber ke'sn krafft/vnd werden auch dardurch erkal»t/daf
diese steine viel leichter sindt/denn die Calmey/ vnnd wenn man sie im munde kawet/
geben sie keinen fre -nbdcn geschmack/ vnd auch / daf diese steine im b'awcn den zeenett
widerstehet / Die Calmey aber/nach dem sieweycht/ widersteht den zeenen nit/ sonder
wag wol gekawet werden/ LNan tan sie auch noch aufsein ander weif probieren vnd
»mderscheyden/Den die Calmey/wenn siezum regnen puluergemacht woiden ist/vnd
Mit ess^gbefeuchtet/vn in der Sonnen getrücknee wirt/ so helt sie fast widerumbzufä
wen/ welches thut Versteh nicht / Auch werden sie probieretpnnd crkandc/ da^

" dcrstcv.-i
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baSber sie^ttzcrstossn/vnd ausse feuwer gelegt /zerspu'ngt vnd eynen rauch von sich
gckt wie das feuwer/ DerCalmey aber bleibt stille/vnd gwtgeelenkopffer farbigen ry
stcvnd flammen/wie eyN vielfarbiger gürttel/ Darbcneben der stc'sn/wen er im fcuwcr
verb:ent wo:den ist/vnnd widderumb kalt wlrdt/so eerrvandelr crstincfarbc/vnttd
wirbt viel leichter/ Der LalMey aber verwandelt sich nirgents an/es were denn jäche/
das man sie etlich tage nacheinander im feuwer biennet/ Es wirdt auch Calmey ge¬
macht in den ofen da man dao silber sthmelyet / Derfelbige aber ist wcisser VN leichter/
vnnd nicht alsd krefftig/als die ausi dem kopffer gemacht wirdt/Die (talmey wirdt
gebtennet/denn matt legt kolen überher/ cttyündet die vndlast sie b:cntten jo lange der
CalMey glücndt durchleuchtig wirt/ vnd sich ausswirfftwiediceysenschlacken/dar^
nach so lescht man die in lVein AmeNium zu Latein geneut/Dieser Lalmey der also i»!t

tt^Winn cssig/ lLtlich andere zerstossen den Calmey / wenn er also geb:ent worden ist /

fett/ Vttnd lassen jtt widderumb b:ennen//o lange re eyN gestalt gewint/wic eyn
^ie^tt/DaMach stosseN siedeNstibigewiderumb/ vnd befeuchten den nnc lVein/vnd ias
sen ihn zum dritten mal b:ennen / >ö lange er aller zu äschen wirdt/vnd nichts harttcs
lnnsich hat/Dieser Calmey gebiauchtMan sich an statt des Spodl^/ i6r wirdt aucb
Aewafchen auffdiest weist/ Man stostjnzu reinem puluer in eynein Moisel / vnd gei, st
offt frisch Wasser darüber/so lange/daß Wasser lauttet abefleusit/Darnachmachö
wan küchMdarauß / vnd seyet jn hin zurbcwaruttge.

Kalmcyblund
Capitel lxxvj.

gestalt vitderfch eyden / vondemgrawcnAugstcync/welche die Griechischen
'Zpodion nennen/ sie stindt aber doch eyns gc/chlcchts/vnttdHerkommens/

schwere/voller harevnnd raf^e/wiecyn auffeechsicl/welcheMatt von den,Estrich der
wercke steds/ da man das kopffer in schmeltzet auffmmpt/ auch aus den schmeltz öft-r
«bstharret /Die CalMey blüm aber (^ompholix) iststyst vnd wcisi/vnnd ist soleicht
das sie tntt der lufft fliegen mage. Dieser Calmey blümen seindt zweycrley gesthlech c/
Das eyn hat 05,» färbe wie die lusfr/vnnd ist wenig seyst. Das ander geschlecht ist jeht
Weisse/vnd ist vberaus leicht/Die weissc Calmcy blüm wirdt gemacht/wenn die kop¬
fer schläger dieselbige besser machen wöllen/iM kopffer schmelzen kleyn geriben Lal-
mey / hauffcchtlg darinn strewen / denn daher gejchicht c^/ das die flamme äschen
die davon übersich fliegen/)» CalMe^blüMe Werden/Die Calmey blüm wirbt auch nie
«lleytt auf deM schmclycndett topffcr Aemacht/svnder auch auf dem Lalittey/mie vle^
st zu der bereyttunge/Der selben angezündet / vnd mit bläffbälge darintt geblassen/ vtt
wirdt anffdiest weise gemacht/In cyneM Hausie mit bunevnd tache verdeckt / mache
matt eyncN ofen > welcher am vtttern rhcyl mit eyneittzimlichen loch/vnnd auch über--
slch Nach der bü'ie mit e^nem rauchloch eröffnet ist. Es so! auch die wandt des hatt '

Möge
ausivnndeittgchett

matt
kolett inn den ofen werffcn/ vnnd diestlbige anyüttdeN/als denn soll der werck mevstcr-
tlcytt zerstosseNen Cadney oben inn strewen/ Dasselbige soll seitt diener auch vntett

!Le iy



Das fünffte Büch
mandan'nngcdencketzuwcrffcn/verzchretist/darmitgcschicht es/das'/ was;ar^

ees/ subteils vnd leichtsin dem angezündten Calmeyen ist/ sich auswirfft/ vnd über--

sich an dem Obersten theyl des Hauses fleucht/ vnnd an den wenden/ bünevnnd tache

behängen blecht/ Also das sichs danonsämlet/ in dem ansang gewinnet es exn gestalt

wie die wasser pocklen/ Darnach wenn es grosser wirdt/ vnnd sich mchret/wirdt es ee

wann den woll p!<5c5iin ehnlich / was aber schwerer in dem angezündten (Lalinc^ ist /

das/sobaldtessich auswirket/sellct es widderumb hindersichaufsden ruckendes

. osens/vnnd zersp:osttet sich vber den estrich des Hauses/Vm»d dieses wirdt schnöder

geachtet den»» das leichte / Derhalben das es aussdie erden feilet / vnnd wenn es aufs-

genommen wirdt / so behelt es viel erden vnnd kat inn sich. Es sindc auch etliche/ die

vermeynen/dasi der graweAugsteyn/welchen die Griechen Spodium nennen/ auff

diestiblge weise gemacht wirdt/ Die aller beste Calme^ blume wirdt inn Lepren ge¬

macht/welche wenn sie mie Essig befeuchtet wirdt/ gibt sieeynen dunst vnnd athein

von sich wie das Lupsicr/ etwan ander sarbe wie blech/ eMs vnlieblichen gesch»nacrs/

wie kat/Vnnd wenn sie lauter vngesalseHc auffglüende kolen gelegt wirdt/ gewint sie

cyne färbe wie die lufft/ Aus diesen ye-zt vozbenencen zeychensoll nmnneyn aufsmer-

cken haben / Denn sie wirdt von etlichen mie Ochsen leime odder mit Schasss lungei»

oder N?eer lungen/ oder mit gebrandten vn.'.eitigen feigen/ oder anderen dergleichen

stückenverfelscht/tVelcherbetrug leichtlich zu erkennen ist/denn der zcychcndavo:

Von gesagt ist/ wirdr keyns hierinnen erfunden. Die Calme^ blume soll auffviese wci^

gewaschenwerden/LNann soll nemen e^n resnleinen tüchlein / welches cttvandünne

sein soll /vnnd die Calmey blum rrucken oder mit wasser besprenget vnnd befeuchtet/

darinn binden / alßdann inn osn becken / daV»egcnwasser innen lst / sencken / vnd das

secklein oben mit e^ncr handt fassen / vnnd hin vnnd Widder in dem wassir schuttelen/

Zvarmit Zeschicht es/das alles was schleimig vnnd nüy darin ist/ durch fleust/ was

aber vndüch tlg vnnd hart ist/darinn bleibt / Darnach lest man die durchgesiossene

- Lalmeyblümen stehen/darmit/was sandig darinnen isi/ sich auff den bodem seye/

wen das geschehen tst/sö seihet man das wasser sampt der aschen oder Calme^ blumen

durch/vnnd geusi widerunib snsch wasser darüber her/ treibt vnd mischt alles wol/

durchofnander/geustesab/vnd seihet siedurch/ vnnd man soll so ofst frisch wasser

darzä thün / seihen vnnd abgiessen / so lange nichts sandiges sich mehr an dem bodem

seyet / Zum letzten seihet man das wasser lautter ab / durch eyn seihetüch/ vnnd wirfst

es hin / Die asche aber odder Calmey blumen last man trucken werden/ vnnd seyet sie

zu der bewarunge hin / Etliche andere nemen truckne Calmev blämen /giessen wasser

darzä / treiben vnnd mischen das mit den henden durcheinander / so lange es die dicke

eynes Honigs vberöommen hat/ darnach so legen sie das vber eyn tüch/ welches sensse

kich vber eynen Hafen odder sunst e^n bequem gefesse/ darinnen mann die Calme^ blä¬

men empfange»» will/gesvannen ist/ vnnd giessen viel Wassers darüber/ vnnd rhü^

ren sie wol / darnue sie desto leichtlicher durchfliesse/ darnach was aufsdem durch ge-»

flossenen schaumig vber her schwünmet/schopfsen sie ab/ vnnd thün das inn eynen

newen Hasen von erden gemacht / vnnd seyen den hin/ ;ü der bewarunge/Das sich

aber auffden grundt geseythac / lassen sie gemächlich durch eynsieb inn eyn ander

faslin laufsen/vnnd was sandiges an dem bodem ist / lassen sie bleiben / Sie lassen es

widderumb stehen/ sich sencken vnd seyen / seihenes auch widcrumb / vnd giessen es in

ein ander faslitt/ vnnd das thün sie so lange/ bis die flamme aschen odder Calmey

blume lauter/sonder sandt erfunden wirdt/Die anderen werfen ganye Calmexblä/

mett / wie sie inn sich selber ist / inn das wasser/ derme^nunge/ das versandt vnnd

ste'snlin die darinnen finde/ derhalben dasi sie schwere sindt / vnnd zu boden sincken

werden/vnnd die hare/kaffr/vnnd was sonst dergleichen vnre^ne vnnd leicht darin

nen isi/ vberher in der hohe schwimmen werden/ also / das sie darnach die Calmey blä

me/ welche zwischen beiden ist/absünderen / vnnd inn eynen steyneren motser werssen/

vnd waschm sie wie den Calme^/Man wascht die Calme? blumen auch msp ZVemder

mChi»



PedanljDtosMtdiS. (I.XVI
inn gewachstn ist/Vttttdmt't Meerwa sservermischt / auffdie selbige weist/ wie

vochingejagt / vnnd also gewint sie e^nkraffc/ darnnt sie mehrzusamenzeucht/denn

wenn sie mitwasiergewasA)enw0!denist/Die Calme^blume hat e^nekraffc/da,nit

sie zusamenzeucht/Lület/erfüllet/säubert/stsvfft vnnd trücknet evn wenig/ wirdt

auch vnder die stücke gerechnet /welche die geschwere mit e^ner rinden senfftlich vber-

ziehen / Menn man die Calmey blümcbrennen wil / so soll man sie fleijsig stoßen / mic

Wasser befeuchten / vnnd küchlein darauf machen / vnnd dieselbigen inn cvner new en

crdenen ftherben / vber e^nem linden kolsewer senfftiglich brennen / vnnd die küchlein

stedts vmbwenden/ so lange sie drucken vnnd rot werden. Das ist auch zuwisicn/

dasaufgoldr silber vnd blei das Spodion auch gemacht wird/ Aber nach dem/ wel¬

ches man inn Lepren auf dem D.upffer machet / wirdt am meisten gelobep / das auf
dein blei.

AnZeygunge etlicher stück dcrcn man sich an siadt der Cal--
me^ blumen/vnd des Spodl/gebrauchm kan.

Capitel IxxvH«

' Ach dem sichö oftr begibt / daf mann keyn Catmey blumen / odder das man

Griechisch Spodion nennet/gehaben mag/bedüncktmichs von nöten sein/

- etliche ander stücke anzuzeigen /die derstlbigen' tügentvnnd trafst haben/

welche man an siadt des SpodH brauchen mag /vnd bei den Griechen Antispoda ge¬

lte,met sindt / darzü auch wie sie bereit sollen werden / Derhalben nimpt man die blec-

ter/ blümen/ vnd die vnzeinge frucht des M^rti legt sie inn eynen rohen vngebacknen

erden Hasen/vnd stopfst denselbigen mic e^nem decke! voller lscher / vnd seyet die inn

eynen Topfferofen/ so lange der Hafen gebacken ist/ Darnach nimpt mann die asche

darauf / vnnd thüt sie widderumb in eynen vngebacknen Hafen / vnd seyet den inn ei¬

tlen Topffer ofen / so lange er volnbacken ist/ Menn das geschehen ist/ so zeucht mann

die asche daraus / wascht sie /vnd gebraucht sich der. Desselbigen gleichen thüt man

auch/ vnnd nimpt die zweige der wilden ol beume / wenn mann sie gehaben mag / !iVo

aber nit / nimpt man an stat derstlbigen / die zweiglem der zamen olbeume / mit jhren

blumen/oder man nimpt (Quitten / schneidet sie auff/vnnd thut die ste^nlin darauf/

oder Galla^ffel / oder zerrissen leinen tüchlein/oder vnzeitige tNaulberberen / wen sie

noch weif jmdt / vnnd vöchitt inn der Sonnen gedotrt/ oder mann nimpt den Ä.cnti«-

fcum / oder Terebinthum / odder die blünten der wilden vngepflanyten Reben/ odder

die zarten bletter des VromberstaudS /odder die zuppen des Vuchsbaums /oder den

falschen wilden Galgant / mit seinen blümen / Etliche andere nemen die zweiglin vnd

bletter der Feige»; beume / trücknen sie vo: in der Sonnen /vnnd beritten die a u ffdk-

selbige weift / Etliche nemen (d chstn leime / etliche vngewaschcne rauche woll / vnnd

befeuchten die mit bech odder Honig/vnnd beritten sie auch also / Diser Mck aller ge

brauchet man sich an siadt des Spodij.

Gebrandt Kupffcr- jtap. lxxvih.
iLbrandt kupffer / Griechisch Chalcos Cecaumenos / Zü Latein Aes vstum ge^

nenr/ wirdt gelobt/ wenn es rot ist/ vnnd wenn es gerieben wirdt/ das'co an der

färbe eyne gestalt habe / wie das Trachen blüt. Das schwarye aber ist mehr ge-

brandt denn es soll / Es wirdt gemacht auf den Rupffernegelen der alten zerbro¬

chenen vnnd zerfallenen schliffe auffdicse weist/Man nin?pt dieser ^upffernegel/vnd

leget sie fuglich inn eynem erden rhor/vngebacknen hafftn/vnnd vnteriegee sie mie

Schwefel vnnd salye / e^ns souiel als des anderen/ also/ daf man erstmal vnden in dem

hassen schwefel vnd saly strew/ darnach eine läge der Rupffermgxl/darnach widder¬

umb schwefel vnnd saly/vnnd widderomb kupsser negel/alwege eyns vmb das ander/
' tLe ^



BasfünjftBÜch
Kum leysten macht man den Hafen MltÄafeNer erden fast zä/vnd seyet dcNmtt^ttM

ofen/so lange der Hafen vollenbacken ist/Etliche an stadt des Schwefels vndsalyes

strewen Alaun darunter/ Etliche sonder Schwefel vnnd säly /lasfen sie viel tage al?

leyn in dem Hafen brennen. Etliche thun alleyn fchwefel darzü/ disi aber wird fchwat

ye vom rüf / daruMb reiben sie den rüst ab / Die anderen bestretchett die Aupffer negel

Mit fcddern /weif schwefel/ vnd esilg durch einander vermischt/vnd brcnNen sieine^

tten sie in eyttem köpfferen Hafen / vnd dasselbigethun sie auch zum andren vnnd ZUM

dritten mahl/darnach so seyen sie das zubehalten hin / Das aller beste gebrandte V.U-?

miteszusamen zeucht / crücknet/ dünne macht/an sich zeucht/ die geschwereseubert/

vnnd zühexlee / Die geb:echen der äugen vertreibt/ das aufgewachsen fleuch vei zeh,

ret/ vnd den bösen geschweren welche weitter vmb sich fressen wehret/ Es treibt auch

vbersich/ durch das brechen/ mit LNcthgetruNcken/odder mit Honig geleckec/ odder

mir eyncm fetterlln im halse angestrichen. Das gebrendte Rupsfer wird gewaschen

wie der Calmey / also / daf Man inn eynem tage vier »nahl frisch wajser darüber gie^

fe / vnnd widerumb ab/so lange nichts vnreynes abfleust. Die Rupstrr schlacken ausf'

dicselbige weise gewaschen/ haben dieselbige tugent/ aber nit also kresfcig.

Kupfferblmw jtap. lM.

Vpffcrblnme/Griechisch Chalcu anthos/zü L.ateinLlos aerisgenent/haberf

etliche der alten kupffer negel abschnlyel geheyssen/Die aller beste ist leichtlich

^.zuz

kin wie der 5>irf / schwere / wenig gliyendt/ zusamen ziehende / vnnd die ke/ne feilspa-»

tte von dem Rupsser abgefeilet / vndergemistht hat/ Sarmit sieoffc gefelschet wirdt/

Aber das ist leichtlich zuerfaren / denn die feilspene / wenn man sie zwischen den zceneN

yete kupffer auf dem schmely oder brenn ofett auffleust durch den Canalen in die grü--

bcn/dacezükächcnwirde/zä welcher zeit die lVcrckieut das kUpffer zu reinigen vnd

ZuküleN / e^n kalt wasser darüber gieren / darnue geschicht es / daf durch di^ hastkge

verhartUNge vnnd zusammen wachsuttge des Rvpffcrs/dteV0:bencnteRopfferb!u>

me aufspringt/ als wenn sie aufgeworfen were/ Diefekupfferblume zeucht züsamen/

deist aber hefftig/Zweier fcrupel schwere ingegcben/ treibet vnnd purgieret die dick--

en feuchten/ verzehret das aufwachsende fletsch inn der nasen/vnnd hinderen/ vnnd

wehret den blatereN/Dieselbige Rupfferblüm aber/ aufwelsscnkZxupffer gemacht/

Zü reinem puluer gestosfcN/ mit c>sNeMrho:liN eingcblascn/ ist gut Widder die alten

langweiligen schwerlicheytett der ohreN vnnd des geh5:de/Mit Honig vermischt vnd

angestrichen/wehret sie der geschwulst der MtLndelen/vnd des zäpstlns .

Kupffer schlag. . jkap. lM-

Vpffer schlag/wirdt Griechisch L.epis Chalcu/;ü Latein Squamma aens

genennet/ Der beste Ropfferschlag ist der / welcher inn Cypro von den Ru>

. . pffer negelen/ auf ZyprischemRupffer gemacht/ iNN dm Rupfter schmie¬

den vnnd wcrckstcdtendaselbst/dick abgeschlagen wirdt/welcher Griechisch ^clitis/

das istzü2.atcin Clauarw geheyssen wirdt/Der aber/ weicherauf gemeinem schno--
^ ^ ' ' ' ' den
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der dZnne vnnd VNkreMiF ist/verwerffen /vnnd loben am meisten den / der dick/ rot

ist/ vnnd inn sond^hc>/t/ wenn er mit Essig bcsp:enget grün wirdt / wie Span-

grün. Solicher Rlkpfterschlag hac e^nc krasse/ darmic er zusammen zeucht/ hinder

sich trncket vnnd vcrzeret/ Erwehret den gcfthweren die weitter vmb sich fressen/

«welche die Griechen^omas nennen/vnnd Heyletdiegeschwerzü/Rnpfferschlagmit

!Neth oder Honig wasser getrunckcn/treibet das wasser/etliche flössen den zu reinem

vnluer/vnnd machen pillendaraus/vnnd geben die emzune-n-n vnndzuschlinden/

Da rbeneben wirdt er auch vnder den Aryneien/ welche widdcr die gebrechen der äu¬

gen bereyttet werden/vermischet/ Denn ertrücknccdic flüsseder äugen/ vnnd verze,

ret was rauch vnnd scharpff ist an den augcbrahen vnnd wangcn. Der Rupffer

sthlag wirdt auffdieft weift gewaschen. Man nimpte^n halb pfundt Rnpsterschla-

Fee/ der trugen vnnd sauber ist / wirfst den in esnen steinen m5:scr /vnnd geufset reyn

lauster wasser darüber / vnd rhüret alles stcissig mit den henden/so lange sich der Au-

pfferschlag/vndcr gcftncket hat/ Darnach geust man das erste wasser ab / vnnd thut

dar>u cvnhalbe maj? Regen wassers / vnd rnber den Rupffe:sch!ag hesstig / nnt aus¬

gestreckter handt/ als wolte mann sie darinnen hart fas/en/ Darnach wenn er ansä¬

het eyne schleimige feuchtigkeyt von sich zugeben / geust man s?uffc!ich Mecr wasser

darzü/bisiausfeyneoder anderthalbe mas/rhüret vnd mischet es hcffcig/ sannnelet

den AupsscrschZag an eyner seittei» des moiftrs/ vnnd presset den hartdaran/ Dar¬

nach wenn das geschehen ist/ so thut mann die aufgeprestefenchtigkest/ inn e'sne

rotte V.üpfferen büchftn zubehalten/ Dennsolichesist dieblumedes Äupsserschla-

ges/ welcher vbcraußkrefscigist/vnnd inn denAryneicn der äugen fast nuye/ N?aS

vberig bleibet/ist vnVrcfftig/ vnnd wirdt gewaschen/so lange es keyne schlelmigke^c

-Mehr von sich gibt/ Wenn das geschehen ist/ so deckt man das mite^nc:n leinen tü'ch^

lin zü / vnnd lest eszween tage also Ml stehen / darnach das Wasser / welches vber her

stchct/geust mann abe/vnnd macht das ander trocken /vnnd thut es inn c^ne päch-

ftn /zü der bewarunge/ Etliche waschen diesen Rupfferschlag/ wie die Lalmei/ vnnd

seyen den hin/ da ei behalten wirdt. Der ^»atnerstvlag/ welchen die Griechen Scc"

memancnttcn/hatdieselbigekrajft/wirdtauchauff'dic/elbigc weise gewaschen vnnd

inn der bewarunge hingeseyet / Den stülgang aber zutreiben ist er vnLreffriger.

Spanisch grün.
Capitel lxxxj.

panische grüne/ oder Spangrün / Griechisch Ion Tcston/ zu L.atein Erngo

^^rasilisgenennet/wirdt auffdiese weift gemacht/ Mann niinpr eyn fahlem/

<!?tzil^odc?sunst evn geschirre/ dasesnemfaflinehnlich ist/vnnd thut scharpsfcn

ess:g darin/ darnach stüryt man e^nen vinbgewandten schönen ansgeriebenen küpfse

ren Lejsci/der ritten holenbodcn / wie eyn gewelb / oder sonst ein schlechten boden hat/

darüber her/vnd der kein loch hat/fästzügestopfft/also daf sinkst ke^nlufftdannne

komen mögc/Zxhen tage lest man den kesscl also darüber stehen/darnach nimpt man

den ab / vnnd den B»upsferrost der daran hengt/stharret man ab. Er wirdt auch ans

ders ausrieft weift gemacht. Man nimpt köpsseren blatten/ hengt sie in dasselbige

faf / also aber/ daß sie den essig nicht anrhüren /sehen tage lest man sie hencken / dar¬

nach brayet vnd scharret man dicftlbigen / wie votgesäye. Darbeneben wirdt erauch

aufsdicft weift gemacht/ Man niinpt eyne oder mehr kopffer blatten/oder sunst ande

bestücke/ vnnd begrebt sie inn trester / nicht inn den der noch frisch ist/sonder in»?

den der nun ansengt sawer zuwerden / Darinn lesset mann sie auch etliche tage liegen /

»>nnd darnach thut man wie vo: gesagetwo:den ist/ Mann mag auch Gpangrüne

machen / auf dein ^eilstaub / des Rupffers/ oder auf den dünnen tckpfferen platten

K'grm die Gvldt hkttcr beschldssmwcrden/wenn man sie aufbratet/wen man diese!?

' biM
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bigen mit scharpffem essig bespicngt/vnnddrei oder viermal vmrhürt/so lange sie
allenthalben grüne rostig wo:den seindt / Mann sagt auch das inn den Erye gruben
in Cypren der Spane grün von sich selber wechst/aber doch ttitauUeyne weist allcnt/
halben/ Denn an etlichen o:tten wechst er vnd wirdt gefunden/an steinen die kopsser
bey sich Haben/An a ndern o:tten aber/ in den hundf tagen/wenn die hiyeamheffrig-
stenist/so fleußt ehr auf etlichen holen/Des aber welcher an den stemmn erfunden
wirdt/ist wenig/aber doch ist ehr vberauf gut/ Auf den holen fleuft des viel/vnd ist
wolgefarbet/aber nach dem er voller steynlin ist/istervndüchtigervnnd schnöder/
Der Span grüne wirdtgefalschtmitvielen dingen/ so darunter vermischt mögen
werden/Denn etliche falschen den vnnd Mischen pymstn steyn darunter / Etliche
Marm0:stcyne/ etlichVictril/tVmn er aber mitvymsen steyn vnnd Marmor gefal-
schet ist/so wirdt der betrugke aufs diese weist errant/tNan besuchtet den daumen
der lincken handt/mit etlichen nasst/vnnd wenn ehr beftuchtet ist/reibt man den
Span grün damic/vi» habt eyn teyl desselben mit der andern handt/ Damit gesthicht
es/das e^nthe's-ldesSsiangruttzerfleufft/lVas aber von p^mftnsteync VNttdMar-
mo: darinnen ist/das bleibet vnnd zerfleuft nicht/diestlbige stück werden auch ;u
tatstcn weif/ tt?cnn man sie laftge reibt vnnd besuchtet/ LNit den zäunen wirdc
solcher betrug auch erkandt/ deyn welcher lautter ist/ ist nicht rauche / vnnd wcichc
wmik man darauffbeisscc/Der Spangrün aber/ welcher mit Victril ge^lsthetist/
wirdcdurch das feuwer erkandt/denn wenn man solche Spangrün ausseyn schär-
be oder Platten streicht/vnnd alsoauff Hessen äschen oder kolenb.cnnec /wirdt sci>
ne färbe verwandelt / vnnd wirdt rhot wetden / welcher Victril insich hat/Der-
halben das der Victril / wenn ehr gcd'.enner wirdv / Solche ftine natürliche farbs
ist. / ' ^

Capitel lxxxh.

Es Spangrünes/oder Ropfser rostes/welchendie Griechen Scoleckam/Die
^F L.atini Vermicularem eruginem nennen / seindt zweyerley gesthlecht/ Das ey
^^^ne wirdt auf der erden gegraben/Das ander wirdtgemacht/Diegemachte
wirdt auffdiese weise bereyt/Mlan nimpt achyehen loht scharvffcn weissen essig/
^eüft den inn eyncn Mo:stl /aus? Cypristhem kopffer gemacht/ st^fe vnnd reibt den
cjstgdarinn/mite'sncmpistyl oder stosstr/auf dem silbigen topfser gemacht/so lan¬
ge ehr seyst schleunig wirdt/ darnach thut man des ronden Alaunes eyn qmnclin
vnnd klaren durch sichtigen Galiyenstey ne/oder Meersalye/das vberauf weif vnnd
harr ist/oder wo solchs nicht vochanden ist/an stat desselben Niter auch söuiel/vnnd
ftofft das vnter der Sonnen/inn den Rundfragen/wenn es am aller hitzigste ist/
so lang daf es grüne wirdt/wie Spangrüne/vnd eynefeyste schleimige substanye
vberkomme/darnach wenn es eyn gestalt gewiNNet/wiedie würmle/welche die Grie¬
chen Rhodiacos nennen / so styet man den zubehalten Hin/Dieser Spangrüne oder
Z^opfferroste/wirdt vberauf krefftig/ vnnd eytter fast gätten färben/Menn man
zwey theyl alter bmnyen / vnnd eyntheyl cssig inn eynen tNo:sel auf Cypttschem
Ropffer gemacht/zusamen geuft/vnnd alles thut wie dwben gesagt wo:den ist/ Et^
liche vermischen Gumme vncerdas/ was nach gelassenwirdtvon dem Spangrün/
oder Ropffer roste/so abgescharret vnnd gekrayet wirdt/machen küchlen oder ander
foimen darauf/vnnd vcrkauffenden also / Diestr Spangrün / alf der vndüchtigist/
soll verwoiffen werden / tLs ist noch eyn ander gesthlecht des Ropfferroste / des wel¬
chen sich die Goldrschmide gebmuchen/ damit sie das Goldt soluieren/vnd wirdt ge-
»nachtwen man in eynMotstl auf Cypristhemkovffcr gemacht/Rinder bmnymic ey
nem pistyl 0derst5sser a»f dem selbigen topffer/stoft vnd rcibt/Dise jcyige angc^cich-

teSpam
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gezeigte SvangnInoderRupferrotte alle/vergleichensich an shrcnkreffreNdemgc»'

brandtcn kupfter/allein daf sie starcker vnd krcffciger sindt/Zibcr das sol man wissen/

daf der gegrabene Spangrün/ oddcr kopffcr rätte/wc'che die Griechen Scolecian?

nennen. Der aller beste ist/ darnach der / welcher abgescharret / vnd gel?rayct wirdt/

Zum leysten dergemachte/welcher aber docham meisten beissct/vnnd mehr zusamen

zeucht/ Dergoldtschmidt Rupsftr röt/ vergleicht sich dem abgeschobenen GpangrÄ

ne/Alle Rvpsfer rotte oder Spangrüne ziehenzusainen/machen dünne/wermen/ver^

treiben die narben vnd wundzeychen der äugen/treiben die trahen/weren den geschwe

rcn die weiter vmb sich fressen/welche die GncchcnNomas nennen / bewaren die wutt

den/daf sie nithiyig werden noch gcschweUcn/ mir wachst vnnd 5! vermischt/ heylen

die gefthwere;ü / Sie sauberendie agster äugen / vnnd die faulen gcschwere/mit dem

GummiAmmoniaco vermischt/verzeercn sie die hartigkest vnd schwellen derKstlen/

darinn gesteckt/ Darzü sind sie auch gut Widder den gebrechen des mundts/vnd Wid¬

der das aufwachsend zanste^fch/ mit Honig vermischt vnd angestrichen / machen die

dicken augbraen vnd wangen dünne / man müfaber wznnman sie damit angestrich¬

en hat/ miteynem schwam in warmem wasterZfneye<Dhc,r / Aller Ixupffer rot oder

Svangrön/mie ^upffer vndNicer mn TerebtNtchm zerlassen/ vertreiben die rauden/

vnndgrindt/ So jemandteynigerley Rlif>fferräcbrenncnwo.'t/ft> soll das auffdicse

weistgesthehen / !Lr soll den N^upfferrot kle'ftt zexb :echen vnnd zerstosten/ vnnd in e^-

ncrerdenengebackenenschüsselenauffheMkolensikzen /vnndstcdtSVmbwmden /so

iangeer seine färbe verwandele/vnnd asch färb wtrdt/da:nachwcnnerka!crvo:de?,

ist/so seyer man den zubehalten hin. Etliche brennen den wie vo: gesagt/ inneynM

rohen vngebackencnHafen/er gewint aber alwege nit/wenn er gebraut wo?den ist/die

stibige färbe»

' Eysmrost. /en-Aa. jtap.

rost/ Griechisch Jos sideru/zä Latein Ferrugo gencnnet/hat e^n krasse

xW*damitcrzusamen;eucht/ Derhalbene^n zäpstin darauf,gemacht vnnd g«?

^.braucht/wie Man suNst die frawenzepflin thut/ stopfft den vberigen flnf/

der Zöcrmutter/getrnncken aber verhindert daß die frawen nie empfangen/Der U5isett

rost in essig zerlassen vnd wol vermisch t / ist gut angestrichen widder die Rose / odder

den rotten lauss/ auch heylt er die blatern/widder die singcr gcschwere / Paron'z chta/ ^

Griechisch Fcnenncr/istergät.iLrvcrtreibetdasaufwachjcndcstcysth/ so vberdie

finge? nege! wcchst/Die rauchen scharpssen augbrahcn vnd wangen macht er sansst/

vnnd glat/Die harten Waryen vnd blatern des hinderen/welche die Griechen Cond«?

lomata nennen/Halter/den schmeryen des podagervsenfftigt er/vnd thut das har

«viderumb wachsen/da es aufgefallen ist/in dem gebrechen Alopecia bei den Grieche«»

benennet. Iren, nasser oder wen»darinn ein glüendt he^s eisen geleschet wo:den ist /

^etruncken / ist gät widder den bauch stuf/ widder die rote rhür / nnly sucht/ Vnd wi¬

der den gebrechen / dauon die Galle vnden vnnd oben aufbrechen/ welches auss Gris-»

chisch Cholera morbus genennet wirdt/ auch sindt sie denen gut / welchen der mage

verlametist.

Eisen schlacken.

Capitel lxxxiiH.

I sen schlacken/ Griechisch Scou'a sideru / zü Latein / Rfcremenwm ftrri ge>

nennet/ haben dieftibige tügent vnnd krasse/ welche der isÄstn rost/ aber vn-

^ kresstiger/ mit sawerem Honig ftrop/DMelle/ getruncken /widderstehen sie

vcrH?Ms wursze/ Aconito.

Blep
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Blcüvaschung. Kap. lxxxr

Je Vleiwaschunge/ zü ü.atein L.0tura plumbi/ wirdt au ffdiese weise gemacht/

sMlan geust wasser in einen bleien mo:ftr/vnnd stäst das wasser mit eynem blcicn

pistill oder stosser darin» / so lange/ daß wasser fthwary wirdt / vnd ein wenig

dick/ wie schleime/ oder welcher kot/ Darnach seihet mans alles durch eyn leinen euch

lein /vnd geust wasser darüber her / damit alles was sich auffgeloset hat / desto leicht

licher durchgesiegen möge werden / Dasselbige thut man auch zum anderen mahl / so

lange man das gnug hat/ Wenn sich nun alles gesencke hat/ so geust mann das erste

wasser daruon/ vnd thüt frisch wasser darzü/ vnnd waschet es/wie man dem Calme?

thut / so lang das nimmer schwary ist / darnach macht man küchlin darauf/vnd se^

yec sie hin/ da sie bewart ftindt/ Etliche seilen blei / das reyn ist /vnd den seilstaub wel

eher daruon sele/ werffen sie in eynen steynen mo:ftr/vnnd stossen das mic e^nenl ste^

nen pistil oder stosser / oder sie thun gemächlich wasser darzü / vnd reiben es senfftlich

mit den henden/so lange das? schwary wirt/Darnach wen sich alles gejenckt hat/giest

stn sie das wasser dauon/vnd machen köchün darauf/tVenn man sölichshefstlgge

stässct/so wirdtes dem Vleiweisehnlich/ Die anderen thün Zwitter/ j)lumbaginein

züdem seil staub des bleis/vnd sägen vo: gewiss/ daf sölchcb/elwaschungc die aller be

ste ist. Vnnd hat eyne trafst zu kulen/MsaMen zuziehen / zust0s?ffen/zu weychcn/ die

tiefsen holen geschwere zu erfüllen/den äugen fluf vnnd dem aufwachsenden flcyjlHe

dergeschwcrezuwcrcn/Darbeneben stopffet sieauch das blüc/vnnd ist aütwtderdie

schwere des hinderen/ wider die harten waryen / dessclbigen 0:ts/ Lond^Iomata Grie

rhisch genennct/ wider die gole ädern /vnd Widder die geschwere / die nit leichtlich zü^

heilen / vnd hat in allen die trafst vnd wirckunge des SpodH / oder Calmey blümen /

aufgenomen/ daß sie kleine rinden vber die geschwere zeucht. Schlecht blei ist gut an

gerieben wider der Meertrachen vnd Meer sco:pion stich vnd bisse.

Gebrandtblei. Aap. lxxxvj.
As blei wirdt auch auff diese weiftgebrandt/Man nimpt dünne blei blatten /

^ legt sie in eyncn newenerdcnen Hasen/ vnnd strewet schwefel darüber/ vber den

schwefel leget man widderumb bleiblatten / vnnd strewec widderumb fthwefcl

darüber/ vnd widerumb blei blatten/vnnd das thut man so lang/bisi der hastn voll

worden ist / darnach Zündet man ein sewer darunder /vnd lest das blei brenne«» / wen

es aber brennet / so rhüret man das mit e'sner eiftnen rütten/ st> lange es alles volkom--

menlich zü asthen worden ist/ vnd nichts vom blei vngebrandt vberblicben/Darimch

nimpt man das hinauf/ aberdoch mit gestopffter naftn / denn derdunstvnnd rauch

des bleies ist schedlich / Das blei wirdt auch anders/ auffdieft weist gebrennet. Man

feilet das blei/ vnd thut den feilstaub mit sampt dem schwefel/ in eynen erdenen Hafen/

seyet den auffs sewer/vnd lest jn brennen. Darzü sind auch etliche andere/welche dün

ne blei blatten legen in eyn rohen vngebackenen hafen/auffdieselbige weist/wie vo: ge^

sagt ist/ vnnd seyen den Hafen in e^nen ofen / oder aufseyn kolftwer / decken den Hafen

miteynem decLel zä/ welchen siedaraussmit ^afener erden bekleyben/ lassen nur eyn

kleines lufft lochlin/ vnd b:ennen das blei also. Etliche strewen bleiweisi oder Gersten

darüber/ an stadt des schweffels/ LLtliche nemen allein blei blatten/ seyen sie vber

cyn starck fewer/vnd rhüren das blei stedts vmb/ so lange das zü aschen wirdt /Aber

diese weift blei zubiennen ist schwere/denn wenn es lengeraufssölche weift gebrennet

wirdt / gewinnet es eine färbe/ wie die Silber glett/Vns aber gefelt die erste weise das

blei;ubu!nnen am besten/ Das gebrenre blei wirdt gewaschen/ wie der Lalmey /vnnd«

zubehalten hin gestelt/Das gebrandte blei hat die tügentvnd krafft/welchc diervaschunge/ oder das gewaschen blei/ aber viel krcffriger.
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BlttschlütkM.
Capitel lxxxvh.

»Z.e,schlackeN/werdenGriechisch Scona tNolibdu/zü Latein Recrementum
t plumbi genent.Die allerbesten bleischlackensind vest/nit leichtlich zubrechen

^ haben eyne gestalt/wie das bleiweif/darin auch kcynbleivberblleben ist/sind
geneyge ausfdotter geele vnnd glinyend wie glaf / Sie haben dieselbige tugent vnnd
rra fft /welche das gebrandte blei/ aufgenommen daß sie mehrzusamen ziehen/ Man
wäscht die blei schlacken in steinern modern/mit wasser/darnach geust man das ober
ste w.isftr / welche geel W0 !den ist / oben ab in e?n ander gcschirre /wäscht die schlacken

schlacken aller verschwundensind/Darnach lastmans aller still stehen / so lang sichs
aller senckt vnd seyet/zum leysten geust man das Wafftrab/ vimdaufdem was sich
vnde»» gcsenckt hat vnd dick ist/macht man kiichlin.

Capitel lxxxviH.

Er ZSleisteyn wirdt derhalben Griechisch tNolybdoides/ zü Latein s)lumba<-
rius lapie genennet/daf er dem blei ehnlich ist/mit seinen krefften ve:gleicht er
sich den blei schlacken/vnd wirdt auch auffdieselbige weif gewaschen.

Spießglaß jtap. txxxtx.

. piefglafwirdt Gnechisch vnd zü Latein Stimmi vnd Stibi/ oder Stibium
»genent/Das aller beste Spiefglaf ist das/ welches glirzct/ vü e^nen glany von
' sich gibt/wiedie stwer stiegen/so des nachts leuchten/vnd tpenn es gebrochen

wirdt/ daf rindechtig ist/ das keyn erde vnd nichts vnsaubers in sich hat /vnd leicht¬
lich zubrechen ist/ Seine eugettt vnnd krafft ist/zusamenzuziehen/ die schweyf vnnd
lufftlöcherzustopffen/zukälen/das aufwachsende fleysch zuwehren/die geschwere zu¬
heilen/ vnd die vnsauberenäugen geschwere zureynigen/Auchstopfft es das blüt/ so
aufden hentlein die das kirn bedecken/ aufsteust/ Inn summa/es hatt alle tugent
vnnd krasfc/welchesdas gebrendte blei/vnnd inn sonderheyt/ wenn es mit frischem
schmalye vermischt ist/vnd angestrichen wirdt/ so wehret es/daf auffdem brande
ke^n blarern aufffaren / tNit Machs vnd wenig Bleiweif vermisch t/ heylt es die rin-
dcchtenZeschwere /Spiefglaf wirdt auffdiese weist gebrandt / Mann nimpt teyg /
bewinder vnnd sthlegt das Spiefglaf darinn / wie ein Paste?/ bedeckt es mit heysstn
Lolen /so lange der ceyg zü tolen wirdt / darnach thut man das darauf / vnd lescht es
mit frawen milch/ die eynen buben gezielee hat / oder mit firnem Wein/ Man legt das
Spiefglaf auchauffkolen/vnd lest es liegen/ so lange es gluendt wirdt / Denn wenn
es lcnger gebrenc so wirdt blei darauf/Das Spiefglaf wirdt gewaschen wie Calmex/
vnd das kupff'er/ Eckche waschen das wie dieZSleischlacken.

Zwitter»
Capitel xc.

Witter/Griechisch Mohbdena/zäLatein s)lumbagogenennet/der allerbe
!steZwitter ist der/ welcher geel ist vnnd ein gestalt hat/ wie die Silberenglett/
wenig gliyendt/wenn mann jhn stöst/ so wirdter fewer rot / vnd wenn er in

ol gesotten wirdt/so gewinnet er eyn färb/ wie die leber/lVelcher aber geserbec ist / wie
Blei odder die luffc / der ist bäst/ vndüch tig. Der Zwitter wirdt auf dem silber vnnd
goldt/tLs wird auch etlicher gegraben/bei den stcdten Sebastiam vnd Co^cü/Der ge
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grabener Zwitter wirbt gelabt/ wenn er kein fthlackett gestaltttoch steittle insich hat/

Ae/Eristaber bequemer vermischtzrnverdenvnterdenpflastern/welche die Griechen

L.iparas nenen/vnd vnterdenen/ welche bereyt werden sonder eynigen schmeryenvnd

beissen/ zu heilen/Auch ist er bequem das fletsch in die tieffett gesthwere thun zü wach

sen/vnddicgeschwerezuzühe^len/ Audenpflastern aber vnd falben die bereit werde«

zusamen zuhefften/vrd zu abstergieren/ist er vndüchtig/vnd vnbequeme.

Silberen schlacken» «Kcm.
Capitel xcj.

'Ilbernschlacken/Gnechifcd Scona Argyru/ oder ^elc^fma/oder Eneauma/

»;ü Latein Argenti Recrementum genennet/haben die tugent vnnd trafst/ des

??Zwittcrs/Molybdcne/derhalbcnwerdettstevnter den sth waryen pflasteren

vermischt/welchen die Griechen Z)heasnencn/vnd vnter denen welche bereyt werd«

die gesthwer Zu zöheylen / denn sie ziehcnzusaknen/vnd ziehen auch Heraufjett.

Silbernglet.
Capitel xeß. .

hbdirin nettnen/Der fandt wlrdt «fernen ofen gelegt vnnd geb:ent/fo lange er

gany glüendtwirdt/Es wirt auch etlichauff dem stlber gemacht/ etlich außble» / Die

aller beste Gilberglet/wirdt inn derL.andtschaffc Attica gemacht/ Darnach ist die

welche in ?siß»Snia gemacht wirdt/ttach diesem istHte welchem DicearchiaCam-
pania /Sicilia/dcn in den ländern Wirt die Silbernglet vil aufi angezkndten blei plav
een gemacht/Die geel ist vndgliyet/wirdtGncchifch Lh:ysitis/dasist goldt glec gc--

nent/vnd ist die aller beste/Die inn Sicilia gemacht wirdt / ist weiff/vnd die Griechen

geschwere erDlct /den» aupwachfenden fleyfcheweret/diegefchwerezüh'^t/küleHvnndstopAet /Die Silbernglet wirbt auff diest weise geb:andt/Manzcrbnchtdie

'Silbernglet zü stücken/mder grossewie Welsche nässe/ man leMtsie aufftolen / blä¬

set mit e^ncn. blasibalg darmn/so lange das gledt gluendt wirde/darnach nimpe

man sievom feuwer/vnnd feeget alles ab was vnsaubcr daran ist / vnnd seyet sie hinn

da sie behalten wtrdt / Etliche leschen die glüendt Silbernglet mitesstg oder lVein/

vnnd lassen sie zum anderen /vnnd zum drittenmal b:enneik/ vnnd wenn sie also ge-

brent w0:den ist/ legen siedicfelbige inn der bewarungett hinn / Die Silbernglet wirde

gewaschen wie der Lalmey/vnd weif genmcht wie hiernach folget/ tNan nimpt Sil-

bernglet/bei den Griechen Argirytes genent/wenn solche aber nicht vochanden ist/si>

nimpt man eyn ander /vnnd zertheilt sie in kleinen stncklinwie diebonen/e^n sechster

volle/vnd legt die g!et in e ^xncn neuwen erden Hafen / geusic wasscr darüber/vnd wirft

fet dar;» souie! weisses weyyen/als der gletist/vnnd nimpt eynhandtuoll Gersten/

bindet sie in efN leinen tüchlin/ an die oht-n des Hafens/ vnnd läsie alles initeynander

sieden/so lange die Gerste auffbucht vnnd zersprengt/Darnach gcufft man alles auf/

mn ostten kessel oder sunst in eytt ander gefchin- / das oben weit ist /den weyyen schei¬

det matt von der glet/vnttd wirfst den hin weck/vnndgeust wa sser über die Glet/

rvaschtsie/vnd reibt sie heffttg mieden henden/darnach geuft man das wasserda¬

von lest sie trucken werden/ wirfft sie in Hnen M5:selstoxn auf? Thebaischem Mar-noe

geu^cht/ gtch'e warm nasser darüber her/ iZeftlange fichdieG/ct aller



PcdantjDwscorldle. <^I.XZL
zerlast/wenn das geschehen ist/ geussct man das Wasser abc / vnnd seihet das durch !
vnnd stosset die Glee widdcrumb den ganyen tag/ auffden abent geusset Man warM

rvasser darüber/ vnnd last sie miteinander also die gantzc nacht stehen/ aussden mo:- jgengcust man das rvasser abe/ vnnd seihet das durch /BärNach gcuse man widde-- ^
rumb warm wasser dar)»/ vnd seihet das ab /vnd solche thut matt dreimal alle tage/
siben tag lang nacheinander/Darnach thut Man zu einem federen psundc Glet/ sünff '
csuintlin ausgegrabm saltz / rvelchs man an etlichen o:tten Gaiiycnste>n nennet/
yeu st warm wasscrdarüber/vnd stost es d:eimal alle cage/rnd genst das wasser ab/
Darnach wenn die Glet weiß W0 :den ist / so geust man widderumb Wasser darüber/
so lange der gesalyeNe geschmack / aller ab gewaschen w0:den ist/zu letst legt man die !
Glet in die Sonnen wenn sie am hc^sten ist/vnd lest sie darinn ligen vnd rrucken wer- '
den/so lang kein ftuchtigke^r meh: vochaNdeN ist/ vnnd als denn seyet man sie bewar- ^ ^
lichen Hin/N?0 aber nicht / so ttimpt man e^n pfundt SilbcrNglet / stäsc sievlnssig/
VNd vermisch td :eimal souiel ausgegrabens salye/Galirzensteyn/Darzu wirffe maN
sie in einen newen erdeNeN Hasen /vnd geusstt souicl Wassers darzu / das es überh er ste-
her/rhüret vnnd vermischet es durcheinander wol alle tage/n:o :Acns vnnd abencs/
vnd geust meh: wasser darzu/vnnd das vongewasscr last wan auch darum bleiben/ !
vnnd geusset nichts davon ab /das thut man d:eissig tage nacheinander / Denn wen
esmchtalle tage also vmbgernrce wirdt/ so verhärtet es Wiceynscherbe/Darnach
geusset man das saly Wasser sanfftlich abe/vnnd stosset die Silbernglet inn eine,» >j!
Mio:scl auf Thebaischem Marino: gemacht / wirfst sie inn einen hasen/vnnd geusset:
Wasser darüber her / thüret sie vlcissig mit den henden / vnnd geusset das wasser ofse z

abe/vnnd Hut frisch Wasser an die stat /so lange ke^N gesalzener geschmackineht
vochanden ist / Alsden nimpt Man die Silberttgkt/die weif wo:den ist/vnnd mache
knchlin daraus/vnnd leget sie in e^ne blcicn püxeN zu bewaren / Etliche anderezerrhe^ I
lcn die Silberngletzu stücklin in der grosse wie bonen/vnnd legen die meinen stw bau- !
che/ vnnd thun siein Wasser sieden/ so langeder sew bancheweych wirdDivnnd versie¬
be / Darnach so nemen sie die Glet attff/ thunt soviel säiye als derselbtgen ist/ darzu/
stosseN sie miccynander /vnd waschen sie/wie vo: gesagt wo:deN ist/ Es feinde andere/ ^

die nemen eyn psundcsalye/vNNd souiel Silbernglee/ giessen wasser darzu überher/ !>vnnd stossen es intt der Sonnen/ vnd giessen iiner srisch Wasser darzu / vnnd das von-- ?!
Ae dauon/so lange die Glet weis wo:den ist/ Ein ander weise/ die Silbernglet Weis zu- !
machen /Man nimpc Silbernglet / soull Man wll / wicklet sie in weisic wolle/ leger sie

damit in einen newen erden hasen/vnd gcUsset Wasser durüber/vnd thut eyn handuoll ,ö

si-ischer wol gesäuberter bonen darzu/ vnd Machr sie mü^ einander sieden/ lVenn nu»t ß

die bonen auff b'.echen/vnnd die woUe ttir schwary wirdt/nimpt Man die Silbernglet aus / wicklet sie in» frische wollen / Macht sie widdcrumb sieden / vnnd wirffe '
einen becher Wasser/ vnd s ouicl bonen auch darzü / vnnd thut alles wie setz droben ge^
sägtwo:denist/Dassclbige thueman auch zum dnttenMal/ In summa/soosscsich .

die wolle nimmer färbet /Znlersten legecman die Glet in eynen Mo :sel/vnnV thut;»

sedein achtzig quiNtlin Attische gewicht / dersclbigen Glet cyn psuNdt/ des ausgegra- ^

denen saltzes'/vnnd stostsiedurch einander/darnach lest man sol chs wenig still ste^hen/vnd wirffe darzu des aller weisseste Nieers/ sechsvnduieryigquinclin/vnd stose
alles widdcrumb so lange die Glet weis wenden ist / darnach geusset man das aller
aus in einen haftn der oben weit ist/ vnd geusset viel Wasser darzu/vnnd lest es stähen j

sincken/wenn es sich gcsinckc hat vnd gesiyee/so seihet man das wasser ab/vnd geusset

srischwasser darzu/vnndrhürtesmiedetthenden/darnachlesemanes widderumb i

still stehen/ damiees sich seyevnnd sincke/vnnd seihet das wasser ab /Dasselbige thut!

man eins vmb das ander / so lange das wasser sauber vnd süsse abfleust / vnnd man
kcyncn gesalyen geschmack darinn entpsindet/Zu latsten thut man alles inn 05N Neu^
wen erden geschirrc/vnnd last alle seuchtigkeit gemach ab seihen/vnd seyec sie in deN
hund^tagen wenn die Sönne am heysten ist/ vneer die Sonnen zucrücken/Wenn sie

Ff Y



BasfünffteBüch
brocken lst/so'geb:aucht man sich deren wen es nätig ist / Solche gewaschene Silbern

glct/wirdt nützlich gebraucht zu den augwassern/ vnnd die vnfletige wundyeichen

oder narben/znuertre,bcn/auch ist sie gut widder die runylechten / zerrissene narbech-

ten angeftchter/ vnd die voller macklen vnd flecken feinde.

Älctweiß-

Capitel xciij.

L.eiweif / Griechisch psimm^rhion/zu Latein Cerossa genennec/wirdt auff

d.cst weise gemacht/Man geussct den aller scharossesten cssig inn e^n gefaf/

sder erden geschirr/das oben weit ist/ darnach so leget man eyn mat auf riet-

tho: geflochten darubcr/VNndeynbleien platte darauss/vnnd da >Mt der essg nicht

v-rreuche/ stopffet lnandasgefaf mit decken fleisslgzu/so lange die blcicn plate sich

ganylichzerlefr vnd;» boden feilet/ vnd nider sinckec/ tVenndas geschehen ist/was

dünne überherschwünmct seihce man abe/was aber dickist /vnnd sich nidergeschlas

genvndgcsinckt hat/das thut man auf in eyn andergcschlrrc/vnnd/cyctes vnder

der Sonnen zutrücken/Welche darnach mit oxner handtmüle oder anders wo mic

klein geriben s oll werden/vnNd durch gesibt / was aber zu grob ist / vnnd nicht durch

gesibt mag werden/soll widderumb mitder handtmüle geriben vnnd kle^n gemacht

werden/vnnd widderumb gesiebt/vnnd dasielbige soll drei oder viermal also nach-«

einander geschehen / Das Bleiweiß welche erstmals durch gesibt wirdt / ist das beste/

vnnd soll inn den Aryneien der äugen geb:aucht werden/Darnach ist das/welche

zum anderen mal /vnd auch also das dtir/e>fn jedes nach dem an^reNin seiner o:dnun

ge / Etlichen hencken holyeren stacken in mitten des vasses/vnnd legen ^»lei darauss/

also daß das blei den esstg nit rhüre/ darnach legen sie eynen decke! darüberher/vnNd

kleben dcnselbigen fast darausszü/ vnnd lassen es etliche tage also stehen/darnach

lassen sie den decke! aussthuttzubeschauwen/ist denndaf das blei aller zerlassen ist/

so thunt sie alleervte droben vo: angezeigtist/ tVcnnaber jemands woltedas Vlei-

weif zu küchen oder stücken machen/ der soll es vot hinn mit scharpssemesstg befeuch¬

ten/ vnnd darnach abtheylen/vnnd in der Sonnen trucken/Im sommer sol man das

ZSleiweif bereyttcn/denn also wirdtes weif vnnd kreffng/ tVlcwol man es auch im

ltVinter macht/rrenn mandasgeschirranssosen inn stöben oder auff b:enne osen fit¬

zet/denn die wärme welche darauf gehet / thut eben daf / was die Sonne/ Das aller

besteNIeiwcisse / wirdt in Rhodif / zuChountho Oder inn ü.acedemone gemacht/

Darnach ist daf welchs putüolis/ Das Zöleiweisse wirdt auss diese weisse geb:ant/

tNannimpt eyn uewe gebacken erdenen geschirr oder schüssel/vnnd thut kleyn geri¬

ben VleiweifdarilM/vnnd seyet das geschirr mit dem Nietweif auss glüende heysse

tolen/vnnd wendet das steht vmb/so lange es äsche sarbe wO:den ist/ darnach nimpe

man das Vleiweisse darausse/vnndgcb:aucht seiner/Es ist noch einander weise zä

b:ennen/ tNan wirsst klein geriben Vleiweisse inn e^nen newen erden Hafen Oder sthüs?

sei/seyet sieaussgluendt Heisie kolen/rhürc vnnd mischt das mit eyner rhüten von dem

kraut gemacht/ welche man zu L.ateinFerula nennet/ so lange es eyn färbe gewinnet/

dem roten Arsenick ehnlich/Darnach nimpr man daf auf/ vnd gebraucht sich seiner/

Das Blciweif welchs als o bereit wo:dcn ist/wirdt von etlichen Sandix genennet/

Das Nleiweif wirdt gewaschen wie der Calmey / Das Vleiweif hat eyn krasse zu tu¬

ten/;» stopssen / zuweychen/zu erfüllen vnnd dünne zu machen / darbeneben das auf-

wachsent fleische stnssclich hinder sich zutrucken/ Es heylt auch die geschwere zu/vn

wirdtvnrer den senff'cigenden salben vnnd pflasteren vermischt/ welche die Grie¬

chen Laparas nennen/ Das Bleiweisse ingcnommen / ist eyn eodtlich gisse.

Vorras
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^ Vrrasi /wirdt Griechisch vnd zü Latein Chr^socolla genennet/Der allerbe-
^ ste No:raff ist der / welcher ausi Armenia bracht wirdt / welcher grün ist/deM

^ ^S?Lauchgröne vast ehnlich/ Darnach ist der / welcher ausi Macedonia/Der
leyfte ist/wclchcr ausi C^Pto gefuret wirdt / inneyNem jeden geschlechtder beste ist
der / welcher laUtter ist/vnnd klar/ welcher aber erden oder steynlin in sich hat / ist za
verwerten/ Der Nokraf wirdt auffdise weist gewefchen / Man nimpt gc
raff /^thöt den in e^nen Mo:str/geust wafserdarüber/ vnd reibt den hefsti
ten des mnsers / mit ausgestreckterhandt/vnnd darnach wenn er sich g«,.^
vnd zü boden gesenckt ist/ so seihet man das wafser ab/ vimd geust frisch wafser darü¬
ber/ vnnd reibet f hnwidderumb/ vnnd das thut mann e^ns vmb das ander/ so lang/
bif der Borraf lauttervnnd re^n wirdt / ilVenn jemandes den Vo:rafbrennen wols
te / der soll das auffdiese weift thckn / Er soll desjelbigen soviel nemen / als jhn genug
bedungen wirdt sein / vnnd denselbigM stossen/vnnd inn eyneerdene gebackene schüft
selauffheysse glüende kolen seyen / vnnd soll alles thün / wie vo: angezeigt woiden ist«
DerVo:ras ftuberet die gesthwere/demaufwachsenden steysche wehret er/ seuberet/
zeuchtzusamen/wermee/ vnnd verzehret senfftlich / miteynem geringen beisscn/Dar,
beneben thüt er auch über sich buchen vnd vnwillen/vnd wirdt auch gerechnet/vnde?
dastsdcllchengtfft.

Armenicrstcyn. Lap. xcv.
Rmeniersie^n/zü LateinArMemuslapis gcmnnet / wirdt gelobet/ welche?
glat ist/himmelblaw/allenthalben gleich gcfärbet/ glitzendt/ sonder stesn-

^ ^.lein/ vnnd der leichtlich zü zerreiben ist/ Der Armenier stoxn/-hatt dieselbigs
kraffc welche der Bo:rasi/aber vnkreffriger. Auch wirdt er gebraucht alse^n Arynei
damit man das har in den augbrawen thut wachsen.

Lasur steytt.
Capitel xcvj.

Asur steyne/ Griechisch Cyanos/zü Latein Ceruleus lapis genennet / wechsetitt
Cypro / in den Rupffer grüben / Aber der Mehrerrheyl wechst bei dem Meer / im
sande/vnnd wirdt gefunden inn den tieffen holen vnnd aufgeholten lochcrcN

^

des Meers/ welcher auch der aller beweist/ Mannsol erwehlen die dicksten/ Der La¬
sur ste^newirdtgebrennet wie der RomischeViccnel/ vnnd gewaschen wie die Cat,
niey / Der Lasur"ste^n hat eyne trafst vnd ^genschafft / darmie er hindersich trücket/
e?n wenig belssct vnnd verzehret / wind macht / vnnd die gcschweren Mit eyner rlttdett
Vbei?cvcht»

^ Indisch blaw. jtap. M/.
Ndisch blaw/wirdt Griechisch vnd ZV Latein Indt'cnm genent/Es sind zwey-

^H)erley geschlecht des Indischen blaweS/das eyn wechsttvon sich selber/wie eyn>
sthaum/auffdem Indischen Rietrho» /Das andere wirdt in den färbe heusere»

bereit / vnd ist als eyn blume der Purperfarben/die es schwemmet wie eyn schäum in»t
den kesselen/ wenn man die purperfarb zübereyttet/welche die Färber abscheumenvnd
trucken werden lassen / Das beste l^sk das/ welches ein gestalthat / wie der Lasur ste^n/
glae vnd sanssrechtig/Das Indisch blaw wird gerechnet im geschlecht der Aryneicn/
welche senfftlich zusamen ziehen/ die hitzige vnd andere geschwulst auffbrechen / sau-
heren/pnd den gcschweren weren.
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Chergeel/ Griechisch vndzü S.at«in Ochra genent/wirdt gclobt/wcn»: es leichy
A) ist/ aUmchalben dotter geele/ sonder stoxnlein/ leichtlich zu zerre-ben/vitttd dc<

geschlechts/so inn Attica gewonnen wirdt/ Das Ocherggeel wirdt gebrandv
vnd gewaschen wie Calmey. Vnnd Harune krafft zusamm zuziehen / auPubesssen /
»der zunagen/die Apostemen vnd geschwulst zu zerch^len/das aufwachsende fletsch
hindersichzutrücken/ mic wachs vnd e^N wenig öl durcheinander zerschmelyet ver¬
mischt / die Neffen Holm geschwere mit fletsch zu erfüllen/vnd die hartenknopffevnd
beulen der gleichen zu minderen/ vnd auch auffzuh:cchen»

Tracht» bwt> La?, xch-
Rachenblut wirdt Griechisch vnnd zü S.atein<Linnabartsgenennet/ Siejr-e

^ ren/welche da vermeynendas? der Cinnabaris oderTrachen blut / vnnd das
Minium eynding semdt/ Denn das Minium wirdt inn ^vspania gemacht/

aus? oxnem sonderlichen steyn/ mit silber fände vernn/cht/sonst mögen sie nicht lcich ö
lich rndecscheyden werden/ vnnd das Minium wenn es m ZZrenosen gcbrandt w:rt/
gewinnet ese>'neb!üende rot scheinende vnnd gittzende sarbe/mnbcn Äryesrube/g:bt
es ?j>ncn tödtl: chen vnnd würgenden dampfte vnd dunst von sich« Derhalben die ar^
be^ts leur /welche in den gruben arbeitten/ vberziehenihre augesicht mit blaftn/dar-
nnt sie nit die gifftige lüfte vnnd dampfte / der dauön aufgehet / mic dem aryem inzie
hen/aberdsch nit wemgerdadmch sehen mögen /Dieses gebrauchen sich die Maler/
zü dem östlichen malrverck der wende / Das Trachen blüt aber wirdt austAfricä
brache / vnd ist vberauß thewi /vnd wirdt also wenig herauf bracht/ daf er den Ms
ierentaumFNÜFist/diettnienvlklfarbigzumachcn/Der<Linnabarishate5i!c feste ti-f
^ vnuermischte färbe/Derhalben sindt viel/ die da glauben/ das-er Trachenblöe ist/
Ser Cinnaberis hat evne Kaffedem Vlütsteyne tzematite ehnlich/zü den Anzneien der
äugen bequeme/ aber rrefftiger denn derstlbige/ denn cr zeucht mey: zus amcn / vnd sto
pffetdas ti'.äe/ Er heylee den wande rnd die blatern / mic o! vnd wachsdurchc^nansperzerschmelyet/vermisthtvnangestnchen.

Quecksilber.
Capitel c.

Vecksilber Gn'echisch ^d:arg^ron / zü S.aecin Argentum uiuu»n/ genennet /
V wirdeauf demMinio /welches etliche faljiich Cinnabans nennen/gemacht/

^-^die weise;«.,bereiten ist diese/ )nn eyner gebacknen erden schüftelen/scy-t man
eyn hol eiferen geschin/ vnnd wirftee Mmium dannnen/ darnach bedecket mann die'
erdene sthüflel mit eynem becher / vnnd mache sie mit leymen zü /vnnd enyündex exne
Rolfewerdaruttder/Darnach derrüsi/welcherdaruon oben andem becherbeklebet/
abgescharree/vnnd kaltwo:den/ ist das Quecksilber/ Das (Quecksilberwirdt auch
NN die gewelbc der Gilbcrgrüben hmckende / tröpflich zusammen gewachsen funden.
tätliche sagen /daß das «Quecksilber auch alleyne vo: sich/ inn sonderlichen grüben cr
funden wirdt /Das (Quecksilber wirdt behalten inn glästren oder Vleieren odder Zin-
nen / odder silberin bn^en /denn es verzeeret sonst alle andere Materien/vnnd thöt sie
Kerfiiessen / «Quccksilbcrgetruncken ist eodtlich /Denn es zerreijset die därme mit seiner
schwchcheyk/DasRcmcdlumabervnnd Arynn/darMstmilchvberftüjsig qetrun-
cken / vnd balde darnach widdervmb ausgeb:ochen / odder die brü darinnen Eppich
gesotten hat/ odder Wem mit- lVermut/ oder mit Scharlachsammen/ odder «niejvostm
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Dosten oder mit ^sop/Aoch istkleyngeftiletgoldt über auf gut/ widderdas einge>

nomene Quecksilber..

Sinopl' Änc>/?icc.

Capitel cj.

Inopi Griechisch tNiltos Sinopice/ zu Latein Ginopis Rubrica genennet /

wirbt an dem meisten gelobt / wenn sie schwer ist/ vest/ leberfarbe/sonder stnn

^lin/sich allenthalben gleiche/ vnd wenn sie befeuchtet wirdt/daf sie fast seer

zerfliesse/Die Sinopi wirbt inn Cappodocia auf etlichm Holm gegraben vnnd gcsäu

bert/inn die ScadtSinop genent gefuret/vnd vertaussr/daher sie jren namen vber-

kommen hat / Die Sinop hat eyne kraffc/ damit sie trückncr / stopfst: vild zusammen

zeucht /Derhalbcn wirbt sie vermischt vnderden nmndtpflasteren^ vnnd vnder den

Ruchlin/wclcheberostwerdenzutrücknenvnndzusamenzuzichm. Siestopffrauch

den stulgang/unc exnemiL>xe ingecruncken/ oder mit eynem Cl^stier ingegossen. Auch

»stsiedenLebersuchtigengutgegeben.

Capitel c^.

Vttelsteyne/ Griechisch Mliltos tectsmce/züLatein Rubrica fabrilis genm

^^^net/har diesilbige tögent vnd traffr/welche die Sinop/ aber er ist in allen vndrefftigcr/ Der aller beste ist der/ welcher in Aegypto wechsec/ vnd der zü Lar

thagine / leichtlich zü zerreiben vnd sonder stoMn ist/ iLr wirdt auch in Hispania ge¬

macht / auf gebrentem Ochergcele/ welches sich verwandlet in Röttelstexne.

Erdeaus derZnselLenmo.

Capitel ciy»

Je erde Griechisch vnd;ä Latein Lemma terra genennet /wechst innder'In

V? ^ st! Lenmo inn e^nerticstcn holen /vnnd wirdt auf derselben Insel bracht / da

viel Moflachen seinde / darausi sie gegraben wirdt/ vnnd mit Geysienblüv

vermischt/von den inwoneren daselbst zu knchlin gemacht/ vnnd mit exnem siege!/
da« ^ ^ - - -

ner wo:den/ Diese erde mit tt?ein gctru nckcn / ist eyn kresttige arynei Widder das tödt^

iich giffr/ Dieselbige erde vochin ingcnommen treibt das gisst vbe: sich / vniid mache

das» man solche aufbrechen muß /Auch ist sie güt wider der giffrigen thier stich vnnd

bisse/Sie wirdt auch vermischt vnder den Aryneien / welche Widder das gisse inzune«-

Men bereittet werdm/ Etliche gebrauchen sich auch dieser erden zü jhren Gotteßdien?

^ken/Gieistauchgut Widder die rocerhür.

Bictriel'

Capitel ciih.

^Ictricl wirbt Griechisch Chalcanthum/züLattin Atrammtum SutSttlM»

^/genennec/Aller Victriel isteynsarts vnd geschleches/dennerist e^nezysamen

Denn das
gewachsenen fruchte/ Äae aberdoch dreierlei vnderstheydt an der gestalt/

>as oxne fleust trüpflicht/ in etlichen H5len/ vnnd wechset zusamen/ wie die

tLiszapffen / Derhalben wirdt es von dci,en die in Cypro in den Metallischen gruben

«rbeiten/Scalactis Guechisch/das ist zü Latein Stillatitiü gcnent/peteesivs nennet

La/selbige piuqmn/LLtliche andere nennen es a^krkv,rdtc>'nftU

r>3
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dig in denhölen gemacht / denn es werde»! grüblin gegraben/ bapl'nnen es leuffe/ vnnl^
daselbst hart zusamen wechsit/vnd erft-ewiet / Diese nennen sie in sondsxheyt pecton/
Griechisch/das ist ;ü Latein / gelatum. Das dritte wlrdt GriechischAephthon/das
ist;ü Latein / DecoctuM genennet / soliches ist man gewonlich in Äispania zubere^t-
ten/Es ist aber rndüchtig / vnnd das aller vnkrefstigest vnnd wlrdt au^f diese weis
st gemacht. Siebcfeuchtmdas mitwasser/ vnnd sieden das/ darnach giessen sie es
auf / in Cisternen oder grüben/vnd lassen es sincken /vnnd sich nieder schlagen/daf/
welcher darnach in etlichen tagen zusamen wechst an vilen stücken/ die eyn gestalt ha¬
ben wie die wurffel / tranblecht zusamen hangendt/ Deraller beste victril ist der/ wel<
cher Himmel blaw ist/ schwere/zusammen gewachsen/clarevnnd durchsichtig / soli-
cheristderStalactisGriechisch/ ;ü Latein/Stillatitium/vonetlichen andern bei
den Griechen Lonchoton genennet wirdt / Darnach istder/ welchen sie Griechisch
pecton/zn Latein Gelatum/nennen/ Der gesotten aber wirdt bequemer erfunden/
denn die anderen/zü färben vnnd ;ü schwaryen/In den Aryneien aber zugebrauchen/
wirdt er vnkresstiger erkandt / Aller Victril hat ey^e krasst/damit er zusamen zeuche
wermet / vnd die geschwere mit rinden oberzeucht. Eynes czmntlins schwereeingeno-
mett/ oder mit Honig vermischt vnd ingeleckt/ tödtet die breytten banchwürme/ Er
treibt vber sich / vnnd machet das brechen vnnd vnwil/en/ Mitwasser getruncken/
istergüt Widder die giffcigen schwemme.Inn wasser zerlassen/ vnnd mit wollen inn
die nase getrüpfft/sauberr das heupt/ Der Vicrriel wirdt gebrande / wie wir hernach
in der beschreibunge des Römischen Viccrils / Chalcitide/ anzeigen werden.

Römischer ÄtctM. ^alcLbtt. Kap. cv.

OmischerVlctrlel/GncchischvnndzäLatelnCkalcl'tt'sgenent/wirdgelo-
bet/wenn er eyn gestalt des Rupffers hat/ leicht!«) zu brechen/ istnit sicss
necht/nit alt/ vnd mitdurchlauffenden gliyende»n^gett Neruen. Der Ro¬

misch Viccnel hatc^n krasse / damit er seubert/wermetdie geschwere mit rinden vber
zeucht / Er säubert vnnnd reiniget / was inn den augmvnnd augeeckenbeklebet/Mr
wirdt gezalt inn den Aryneicn / welche sänfftlich verzerenvnnd auffbleibcn.Er »st
krefftig vnnd gut/ Widder den Rotten lauffoder Rose / er wehret den geschweren die
weitter kriechen / Erstopssc das blut/ so auff der nasen vnnd Nermuecer fleust/ mit

lLpulidas nennen/ wehret den geschweren die weitter kriechm /vnnd vertreibtdie hi¬
tzige geschwulst der tNandelen. Dieser Römisch er Victriel oder Chalcieis gebrandt/
zü puluergestoßen/vnnv mit Honig vermischt/ wirdtviel nürzer vnd bequemer zu den
aryneien der augenzu gebrauchen / denn er mindert vnd verzeret die rauchext vn har¬
tes schwellen der augbrawen/ Er vertreibt die Listlen inn dergestalt eynesCottyrps/
dan'nn gethan. Auf dem Römischen Victricl odder Lhalcitide / wirdt eyne Arynei/
welche die Griechischen vnd Latinischen psoncum nennen / aussdiese weise gemacht/
Mann nimpe zwey theyl dieses Victriels / eyn theyl Calmey / stosset sie zü reynem Pul¬
ver/ vermischet sie durcheinander/ temperiert vnnd befeuchtet sie mitEssicf/ Dar,
nach thut man alles meyn erden geschirre/ machetdasfastzü/ begrebet das vnder
mist / inn der zeit der kundtfftage / vnnd last das vieryig tage also darinnen stehen /
damit begibt sichs / dafi soliche Aryenei eyn grössere kraA vnnd eyne scharpffe vber-
kompt/vnd vermag alles was der Römische Victricl. Etliche nemen diesen Vietrie!/
vnd Calme? gleich viel/sto ssen vnd mischen/temperieren vnd befeuchten sie mit wein/
vnnd thän alles/ wie jey dtoben angezeigt ist/Der Römische Victriel vnnd das vsö-
ricum werden gebrennecc auss diese weist. tNann nimpt daruon welches mann
«ll/ vnnd leget es mn e^n New gebacken erden geschirre/ auffhe^sseglüendekolcn/

<«nd
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vnnd I^fr sie brennen / Die maf aber vnnd ziel ssiiche stück vnnd dergleichen andere

nscbr zubremien/ist diese/Die feucht seindt/ sollen so lange gebrennet werden/ daf sie

auffyaltm / blaflin zuwerffen/ vnnd gany trucken wo:den seindt/ Die anderen/

wenn sie schöner / vnnd eyn hübschere färbe vberkommen haben/ Das psoncum

sollman vondemferverabthun/ wennesrotwo:denist/wieRottelsteyne/Al^dann

jol man auch alles was vnsaubers daran henger/ abblascn/vnnd darnach bewarlich^

«n hinweg legen/ LNann legres auch auffheysse glüendckolen/ bläset darzü/ solange

es bleych gehle wirdt/ oder man leget es inn eyncn scherben auffglüende tolen/wendek

das stcdcs vmb / so lange es glücnd wirdt / vnd seine färbe verwandlet.

GeclVittril. jtap. cvf.

^ Er Geele Victrü oder Copero sse / so Griechisch vnnd zü Latein Mift genen-

fnet wirdt/soll erweler vnnd aufgenommen werden/ welcher inn Cypro ge-

' wonnen vnnd gewotbcn wirdt/ vnnd dem Golde ehnlich ist/ hart/ vnd w.n

erzerriebenwirdt/sogtbtergolrgectefunckenvonslch/vnndgllizet wiesternen/ LLr

har dieselbige tügent vnd krasfr/welche der Chalcicis/ oder )>onnsche Victril/wirde

auch auffdicselbige weise gebrennet / die arynn aber welche mann Psoucum nennet/

wirdt N!t darauf gemacht / wie auf dem Römischen Viceril / Der Geele Victril wird

allein vnderscheyden/ daf der eyne tresstiger ist den das ander/ Denn der iLgyptisch?

yeele Victriel vberenffc die anderen sonst in allen rügenden vnnd Wirkungen/ als der

welcher krcsfnger ist/ aberzü denAryeneiender äugen »st erviclvnkreft'cigcr denndek

vonge.

Schwartzetbekyschwcfcl. jtap. cvh.

Chwaryer berg Schwefel / Griechisch vnd zü Latein /Melanteria gencnNet/

»hat zweyerley vrspmng/ denn eyner wechst zusämen wie saiiz/ in dem einganA

'vergrüben da man das Rupfferauf grabet/ Der ander wechset auffdem ober

theyl vnndeussersten der vorbenenrenotter/ aber derselbigeist irdisch / Darbeneben

wirdt in« Cilicia vnnd inetlichen anderen o:teren aufgegrabener/ schwaryer Vercs-

s hwefel erfunden/Der aller beste ist/ welcher eyn färbe hat wie der Schwefel/ glr t ist/

vnnd wen er mit wasser angerhürec wirdt/ so wirdt er schnell schwary / Der schwär

xze berg schwefel hat dieselblgetrafstzubrennen/welcheder geele Viccnl.

RvtcrbcrgSchwcfcl. Kap. cvift.

Oter berg Schwesel wirdt Griechisch vnd zü Latein/ So:y genennet. Ecli»

che haben falschltg gcg'aubt/ daf der schwarye berg Schwefel / Melan. he-

V^na/der rore bergschwefel (So:y) ist nach dem der Roce Bcrgschwefel / e^n

fondcrtlches gesAilecht ist/ aber doch den anderen nicht gany vnehnlich/ Das Sciy

tiber glbe eynen schwerlichen sttnckendSn geruch von sich / wenn man daran reuchet /

derhalben macht er cynen vnwillen. lLr wirdt um Aegypro funden / vnnd inn et-

iichen anderen länderen /als in>» L^bia / ^ispania vnnd Cypro / Der aller beste ist der

Aeg'fptische rote Netg schwefcl / welcher schwärzer anlast / wenn er zerrieben wirdt/

sich an vieldurchgeender locker auffrhüt/ vnnd etwan seyst ist / vnnd auch zusamt

men zeucht / vnnd wenn man den mnimpr/ oder daran reucht/ so emfindee mann ey-

»?en gestanckdaruon/also/ daf erdenmagenverstewret/vnd zü brechen vnd vnwil¬

len treibet / Welcher / wenn er zerrieben wirdt / nicht füncklet/ wie der geele Vlcrriei/

der so.' aber vo:gcha!cen werden/daf der vnkrefftige vnd eynes ander»:geschlechrs »st.

Der roce bergschweftl Yar diejetb rugcnc vn kraffc/ welche die jey vo:besch:icbne stü^.
witde
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Wirdt auch wiedieselbige gebrennet / Lr legt den schmeryen der zeen/ wen MäN etwas
daruon in die holen zeen steckt / Die beweglichen zeen befestiget er / vnnd inn Wein per
misch t/ mit eynem Clistierlein eingegossen/ senfftiget die wethUMbe der hüfft/ Die Hei
nenharren l'nüpsiin oder blateren des angesichtes/welchezüLatein Vari genent wer¬
den/vertreibt er niic wasier vermischt vnd angestrichen / Auch wirdt er vermischt vn
der dm Aryneiett /welche bereit werden/das här zuschweryen. Diese v0! angezesgre»
stück vnd die anderen silier alle / seind vngebrandt kreffciger / denn wann sie gebren^
netwotden seindt / ausgenomen das saly/ der tveinsteyn/ der Niter / der Ralck /vnd
etliche andere dergleichen /welche rbenn sie noch rohe vngebrtMdt / linder vnnd vn5
krefftiger seindt / gebrandt aber werden sie krefftiger vnd stakcker.

Berggrüne. L'ap. cy.
Es berggrüneS / Griechisch vttnd zä Latein Diphnges gencnnet seindt dreier

^>^Icy/gcsch1echt /DaScyne findet man aiieyne inn C^pro/vnnd wirdt wie an-«
der erye/ ausder erden gegraben/ Denn es wirdt auselichcn gruben vnnd ho

len daselbst/wie welcher tat vnd schlyechc ausgewogen/nach dem/ sum ersten legt:
maN es vnder die Sonnen zu trücknen/ darnach wenn es inn der Sonnen wol truc5eN
woeden ist/legt man reissig darumb hin / Zündet sie an / vnnd lcsftr cs brennen / Da¬
her es auch seinen namen Diph :vgiS / das ist / zweymahl gcbrennet / bei den Grieche!«
vberLommen h6t/denn zum ersten wirdt cs in der Sonnen getrücknet /darnach auch
von dem fcwcr gcbrennet /Das ander ist / wie Hefen des V»upffcrs / denn wenn man :N
derdereMunge/wenndaskupffer verschmelyee ausflcust/ka!c wasscr darüber gcust/
wie wirdroben angezeigt haben/ inn der bcschrctbunge der Rupffer blumen/ so findet
man dis geschlecht am bodem henckcn / tVcn Man das Rupsfer auffnimpe/ iLs hatt
eynen gefchmac!' wiedas Rupffer /vnd zchchc auch zusamen wie da sselbige/ Dasdut

ecwirdt aujsdiese weise gemacht/ il^an nimpt den stosn/ welchen man Griechisch VN
zü Latein p'sriceö nennet / leget den inn Rupffer ofen / vnnd last den etliche rage nach
eyna nder brennen / wie man dem Ralck thüt / so lange er e^ne färbe gewonnnen hat/

dem RottelsteM ehnlich / darnach zeucht man den aus / vnnd leget jhn bewarlichen

hin/ EelichtDgen/ das es alleyn gemacht wirdt vnnd gcbrennet ausdem^upffer

erye/ oder stemmn/ da das Rupffir ausgemacht wirdt/ wenn mann die vo: aufs den
ostndcnne crucknenvnd brennen lest/vttd darnach in die brennofen gruben legt/ vnd
wldderumb brennet/ Alsdann begibt sichs/ das/ wenn mann die stcyne ausgenom^
men hat/ nit rveniger gefunden wirdt/ da cs sich zä rings vmbhcr an dcn wenden der
grüben angehende Hac/Das beste ist/ welches c^ncN gcfchmack har wie das 'Ixupffer/
vnnd der Rupffcrrüszusamen zeucht/ vnnd heffcig trücknct/Welches daegcbmndt-
Ochergeelenie chüe/ Das etliche brennen/ vnnd an stade des D^pht^gis verkauft
fen. DasVerggrüneoderDiphrygeShateynekrafft/darmiteszusammenzeucht/
feuberet / trücknct / das auswachstnde fleysch hindcr sich trückt / vttnd verzecrct/Die
bästn vnartigen geschwere/ welche die Griechen Cacoeche nennen/ vnnd die weieter
vmb sich fressen / heylet es zü. VnderTerpenthitt oder wachs vermisch t/vertreche es
dieApostemen.

Aurprünent«
Capitel cx.

«S^AsAurpriment/ Gnech-sch Arsenicon/züLatein Auripigmentumgenennet/
V^Hwirdt inn denselbigcn gruben gefunden/ darinneNdasroteArsenicum / wel-

cher Griechisch Sandaracha genennet wirdt/ Das allerbeste Aunpicsmen^
tum istdas/ welches rindecht/ vnnd goldtgcele ist/ das sunst Nichts in sich venmscht:
hat/vnd das seine runden aufeinander gelegt hatwic schuppen/ Solch Aor/inmenv

wirdv
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«virdt Aefuttdett in ^elles^onto bes derstat N?'ssta/DesAutPnment stindezwe^erle^
»esthlecht / Daßeins ist das/dawir sey von gesagt haben/ Das anderist wie die eych-
lenIvsamen wachsen / bleich gefärbt wiederrotArsemci'/ sti?omlecht/vnnd wirds
auff^onto vnnd Lappaddtia b:achrMs ist auch an der trafst das ander / Das Aur-
pUNsent wirdt auff dresevoeistgebeant/ Mlanclegt Aurpnmentmneynneweerdcnö
Aebackene sthüsstl oder stherb/seyet sie auffklüendc kolrn/vn wendet das Aurpnment
pedc vmb/sö lange es glüendt wirdt/ vnnd seine färbe verwandet Hart /darnach
vsennrskalt wo:denist/ stoßt man das zurcinempulucr/vnndstyetdashinndacs
bewartist/Das Aurpummt/Hateyn krafftdamites verzcrtvnnd aufeyec/zusamen
Keucht/gefchwere vnnd rinden macht/ wie der b:andt/mit eyner hirzevnnd hefstigem
Hc,sien/dasaufwachsendtflesch/ vnnd was sunst aufwächst/hindertruckt eS/vimd
vertreibt das haare.

RoterArsmA Lap. M
Vter Arstnick/wirdt Griechisch vnd zu Latein SaNdaracha genennet/Der
beste Rot Arstnick ist/welcher feuwerrot ist/lautter vnnd sunst nichts iNN

V, h»t/derleichtlich zuzerretbenist/ der wie das trachen blut / Cinnab acis/
gefärbt ist/vnd welcher einen geruch hat wie der Gchweffel/Der rother Arstnick Wirt
Hebtandt wie das Aurpnmem/ vnnd hat auch dieselbige krafst/tNit hary vermischt/
thut ehr das außgefaUcn haar widdervmbwachsen / in demgeb:echwelchsdie Grie--

»tten / die man zu Latein panos nennet / vertreibt er mit schmalrz vermischt / Auch ist
er gut Widder diegeschwcre des mundsvnd der nasen/i-Nit rose»» öhl vermij cht /hc^--
letcrl '
ra nennen / Miit meth öder homgwafstr ist ergutAegeben / denen / die eytterausspe'.-
en/Der dampfst vnd rauche des angcyündten roten Arstnic?/ mit hartzvermische
btilrch eyn rhor in dett mundt entpsangen/istgutwldderden alten langweiligenhü-
s?M/Denstlbigc mit Honig vermichschtvnnd ingeleckt / macht eyn heile klare stimme/
Mit Harn vermischt ist er gut inzuschlittden gegeben/den dämpffigeN/die eyns kur-
ymachemsstindt/

Alaun. 60/^^. Kap. rM
/Aj. LalM / Griechisch St^pteria / zu Latein Alumen genennct /Alle geschlecht des^—

een Alaune oder das ftdter weisst/zu Latein Alumen scissile genent/ist ein blüme
des schomlechten Alaunce/Erwcchstauch an etlichen andern o:tten/als innMace-

rottel steyn/DesAlaunes seindc vielerlei gejA)lecht/inderAryNeicn aberw-rdeNan?
Meisten gebraucht der schnitten Alamie/ oderdas fedter weifst/Des rondenAlam?«
vnnd der flüssige oder welche 2llaune. Der fchmtten Alaun« istder aller beste/vnnd
Zinn sonderhest wclcherfrische ist / Der aller weisseste/ist hefftig zusamen ziehend/ e«sns
schwerengerucho/sonderste^nl«lst/nitschomlecht/oder wiespänauffeMandergeA
jeget/sonder wiegraw haar/die sich sonderlich e^ns nach dem anderen auffloM
VMd theilen/Solche ist der/welchen die Griechen Trichins/ das ist K Latein Lap,l->
latt nennen / vnnd in iLg^pcen gewachsen ist/ An den selbigen ozttLn vnNd grüben/
wirdt auch eyn ste^n gefunden/ welcher dem schnitten Alaune oder dem ferrerweift
st ehnlich ist / Denn/welchen man dauon pttterscheiden v?md erkem:en mag b^-
hem geschmacke / denn ehr zeucht tticht also zusamen / n?,c der schnitten ZUM-/

.... , ....- ........
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In dem geschlecht des rondenAlaunes / ist zu verwcrfsen/ der/welcher mir mmschen

hcndcn rondt gemacht wo:den ist / den/ welchen man an seiner gestalt erkennet/Man

so! aber anncincn den/ der von sich selber natürlicher weif/ rondt/vnnd blasechtist/

vnd weittF dem wcissen geneigt ist / der hefstig züsamen zeucht / darbeneben der wenig

bleich ist / vnd der etwa eyn fevstigkeit hat/sonder sandt oder steynle / leichtlich zu zer¬

reiben/ inn Egspten gewachsen/ oder inn der Insel Melo. Der flüssige odder welche

Alaun / wird t gelobt wenn er klar durchsichtig/ milchfarbe/ glat/ eben/ allenthalben

voller slfft ist/vnd sonder steynle/mit etlicher wärme begabt/zusamen zihen vnd sän-»

beren/ Sie vertreiben alles was die äugen vnnd das gesicht vertuncklet/ Sie verzeren

das übcnye fletsch / so auffden augenbmenwechst/ vnnd sunst ander aufwachende

fletsche. Der schnitten Alaune ist krcfsciger / denn der ronder/ Alle Alaune geschlecht

werden gewandt/wie der Romisch Victril/Chaleitis/ Siewehrenden saulenwidder

Messenden gcschwere/Sie stop fsen das blät/Das feuchte zehnfleysch halten siezusa-

men/In esilg oder Honig zerlassen/befestigen sie die beweglich zehn/ Sieseindtgut

mit Honig vermischt/Widder die mundcgcschwere/welche die Griechen Aphtas nen¬

nen/Sie vertreiben die biatern/vnd heylen die stössige oh:en/mitdem sastrdeslVcge-

diit/welchs kraut die Latini Seminalem/Die Griechen jSolygonon nennen/Die raude

aber vnd grindt mit kol saffr/oder honnig gesotten/In wasstrzcrlasscn/seindt ste gut
Widder das lucken/Widder die rauche scharpffe negel/Das fletsche so über der stnger

negel wechst/welchs gebrech die Griechen pter^gionnennm/verzeeren sie/vnd heyien

die erfro:en ferschen/lVidder die geschwcre / welchen die Griechen phagedemea New
»len/seindt siegut angestrichen/mirePghcfenvndgaNeäschen vermischt/widder die

geschwcre die weitter kriechen vnd freffen/scindt sie gut vermischt mit noch somel sal-

ye/Mit iLruenmeel vnd peche vermischt/ vertreiben ste schiipen des heupts/ Inwast

ser zerlassen vnd angcstrichen/tödten sie die nisse vnd leuse/vnd heilen den b:anr/Auch

ftindt sie gut damit angestrichen / den gestanck der üchseN vnnd der sHäme zuuererei-

den / Der Alaune aus der Insel Melo inn sonderheyt/ macht die srawen vnsruchbar/

vnd treibt die frucht auf Mutterleib/ Sie stindt auch gut/widder die geb:eche oder ge

schwere des zeenfleysche/welMdie Griechen Epulidas nennen/Dem zäpstin schlundt

Vnd mandelen seindt sicbckjuMe/Mit Honig vermischt/ scindt sie auch gut angestri-

^?en/widd^r die mundt gcsiHMere/der oh:en vnd der schäme.

Schwcffcl. 5^/^. jtap. cM

Schweffcl/wirdt GriefchisH Thion/ zü Latein Sulphur genene / Der al>

!A^?ler beste Schwefsel ist der/welcher aussdem feuwer nit gewest/vnaeschmMr

vnd vngegossen ist/Welchen die Griechen Ap^ron/die Latini Suhchur ViuS

nennen/vnd welcher m diesem geschlecht gliyet/ vnnd funckiet wie die feuwer stiegen/

so des nach ts leuchten/klar/durchleuchtig ist/ vnd sonder steynle/ In dem geschlecht

des Schweffels/welcher aussdem feuwergeschmelyet vnd gegossen worden ist/wirdt

am meysten gelobt/welcher grün/vnd das aller feiste ist/ Des Schrvcffels wechst viel

tn den Inseln Melo vnd L-epara / Der vo:bcnenter Schwefsel wärmet/ zcrtheslt/vcr-

treibt/kocht vnd zeitiget schnell / Schwefsel ist gut in eynem welchen eyegetrunckene

oder der rauche des angeyündten Schwefsels/ in den mundt ents)sangen/denen die HA

sten/Den dannifflgen oder keuchenden/die e^ns kuryen athems seindt/vnnd denen die

excer auf werffin/Der dampffvnd rauche des angeyündten Schweffels / zeucht auch

die frucht auf. Schwefsel mit Terebinthine vermischt / vertreibt die raude / grindt/

die flechten/vnnd die rauhe scharpffe finger negel / Desselbige Schweffil mit esilg ver¬

mischt vnd angestrichen/heylc die raude/vnd vertreibt die zittermal/ Mit harye ver¬

mischt/heult er der Scotpion stich/ Mit essig/der Meer trachen vnd Meer scotpion/

das jucken des ganyen leibs/ vertreibt er mitNiter vermischt/ vnd den lest» damit ge-

nben / Des Schweffels eM qointlins schwer tleyn genben/ vber die stimegestrewee/
oder



PcdantjDtoscoridis. ^XXV
oder Mit e^Nem welchen iLye ingenomen/vertreibe die Gehlsticht/Der Gchweffel ist
auch gut Widder den schnopffen / vnd Widder die flösse so vom köpfst oben herab aujf
diebrustsaNen/Der Schwesscl zu reinem pnluer gcnmcht/vnnd über den leib gestre-

»er erweckt/die in^ylchenv »überwinde
Ziehen schlaff gefallen siindt / Der Schweffel stopfft das blüt/ an welchem 0rt es auf
flcuft /Mit Myrrhen inn wein zerlassen vnnd angestrichen / heylt es diezerstossemn
ohre»».

PymstnSteyn.
Capitel cxüh.

?Mex.

. . . . einlin/det
. . leichtlich zuzerrerben vnd weif ist/ Derpymsensteyn wirdt auffdieftweist
;ebrant/Man nimpc des pymsenstefnsoviel man wil /vnd überschüt den Mit glücnd

yeysse tolen/vnd wenn ergluendt worden ist/so zeucht man den auf dem feuwer/vnnd
ieschtden mit wolriech enden, firnen Wein/Darnach leget man denselbigen Widder
vmb vnter hessse kolen / lefe ihn brennen/ vnd lestht jhn wie vor/Zum lecsten wenn er
zum dritte« malMbrandt worden ist / nimpt man den auf dem scnwer/vnnd left den
von stchst!berka!t werden/vnnd jeyer den darnach bewarlichen hin/Der pymsen^
steyn haee^n kraffc damit erzusamen zeucht/das zahnsteische säubert er/re:nlgt vnnd
vertreibe was die äugen vnd das gesicht vertuncklet / Warmet auch damit / iLr fullci!
die treffen gefthwere mit flevM«/vnnd he^lt die;ü / das aufwach stndt fleische trucke
er Hindcrsich/DerPymstmMnzu reinem puluerzerstossen/ ist eyn Arynei damit man
die zahn säubert/ Der PymfeWeyn macht b/atern /vnd überzeucht sie mit rinden/wie
das feuwer/vnnd vertreibt dWhaar/ Theo^»hrastis bezeucht das/ jo zemattdö ttt eyN
vaf gehrendes lVeins pymscWc^n wirfst/so stillet sich der Wein/von stunden an.

Saltz. ^ Kap. lxv.

ge/sonder sieinlin/insonderhe^taber das des geschlechts ist/welchs die Griechen Am-
mom'acwn / das ist zu Latein Äarenarium nmnen/ wenn es leichtlich zerspalten
tvirdt/vnnö sich an rechten spalten in die lcnge ausslöset/Vnter dem Mehr Salye
soll auffisenommm vnd erwelec werden/ welche weif/ fest/eben vnnd glat ist/Das be^
skeMeerSalye wirdt in C^pre gemacht/vnnditmSalamine/welche e^nstadt<Ly>
pn ist/wirdt auch inn der statt Megaris gemacht/inn Sicilia vnnd L.ibya/Aber vn.<
ter allen geschlechc dieses jey vorbenentenMeer Salye/das aller beste ist daf/welche
auf den moflachcn so beim Meer ligen gemacht wirdt/vnnd das aller krefstigste vn>-
eer dem ist/ das in^hrM'a gemacht wirdt /welchs die Gnechen Taveon oder Tritei
on oder Ganteum nennen / Alle geschlechc des Salyes/haben gemeinlich vielfältige
krefft/gebreuchevv.d nüybarkeit/Venn das Salye zeucht zusamen/saubert/ reiniget/
zerehe^lc/verzeret/truckc hinder sich/ macht dünne /vnd brennet blättern vnd rinden
darauff/ Aber der vnterscheidt ist zwischen den geschlechtdesSalyes/dafdaee^n
mehr/das ander weniger/solche wirckungenvolttbüngen/Das Saly wehret auch der -
faulunge/ vnnd wirdc nüylich'Vermischt vnterden Aryneien oder salben/die berede
«-erden den grindt z»uertreiben/Es trockt hittderstch/was an den äugen aufwechst/
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verzehret die starfel der äugen / Darbencben vertreibe es alle ander aufwachsend»
fle^>schc/t5s wirdt nüylich vnter den Clisticren vermisch et/ In 6hl zerlassen vnnd a:V
gestnchen / ist es gut Widder die müdte / Auch vertreibt es die geschwulst der wasser¬
süchtigen/Saly in eyn leynen stcklitt gefülletwarm gemacht/vNnd dainitgebähet/
sansftiget die wethumb vnnd schmcrye/ Saly inn 5hl vnnd cs^ig zerlassen/vertreibe
das jucken/bei eyneM feuwer angestrichen/so lange die biesthafften schwiyen / LLs he^
let die flechten/die raude / vnnddengrindt / Saly mit honnig / essig vnndöhl ver-
mische/ ist gut angestrichen Widder die halffgeschwere/soman zu L.atein Anginas
nennet/Saly mit honniggebratten / ist gut widder die hiyige geschwulst / des zapft
lins vnnd der mandlen / Salye mit Gersten maly vermischt vnnd gebrcnnet / ist gut:
Widder die mundt yeschwere/welche die Griechen Aphcas nennen / Widder das feucht-
fliessendt zahn fleische/ vnnd Widder die faulen geschwere/ so man Griechischphage-
denas nennet/ Mit 6>etN samenist es gut widder der Sco:pion stich/Das Salyelst
gut mit dost/honnig vnnd Hisöp vermischt /widder der Schlangen vnd p?ater bi^/
tVidder der gehämcer Schlangenbiß/welche die Griechen Ceraston nennen/ist esgut mit beche/oder <tederbeche/oderH^nmg/Salye mit honnig vnd ess»g vermischt/
»stgutwidderdcs giffcigcnwurmsibisi/wesch^r Gnechisch Scolopendra genennee
wirdt/Salye mit k^lber vnschlit vermischt/ist gut Widder der wes pen vnndhomuf-
stn stich/widder die heupt geschwere/welche die Griechen psidracia nennen/widder
die waryen/so die selbige Thymos nennen/vnd Widder die benlen/geschwulst/vnndA-
postemen/wclche man zu L.atein panos nennet/Salye mir Meer rreuble odermie
schwemen sihmalye/oder mit Honig vermischt/zerthe^lt/vnd verrreibtdic blütschwe
ren/Mit dosten vnd saurte^gevermifcht vnd übergelegt/zeitigetschneU/dic geschwul
ste der gemecht vnnd Hoden/Saly rein geflossen/ in epn leinen tüchlin gebunden /vnd
darnach in essig gefinckt vnd befeuchtet/he^lt der Crocodrile biff/ darauffgelegt vnd
mit binde,» darüber gebunden/Saly inic honig/heylt der giffcigen thier bif/vnd ver-<
treibt die blütmasen des angesichts/ Mit saurem Honig Syro^(Oximelle),^ saly guvgetrunckenwidderdenMonsafft((dpium)vndWidderdiegifftigc schwemc/Auch ist
saly gut mit Nieel vnd Honig vermischt Vnd auffgelegt /Widder die verrückte glidder/
Mit ol vermischt vnd auffgelegt/ weret das ausfdem brant keyn blättern ausfaren /.
In effig zerlassen ist das saly auch gut übergelegt/ widder das podager/vnnd Widder
den schmeryen der o:en/ Saly mit essig oder ^isope übergelegt/ weret den gesHwercn
die weitter kriechen /welche die Griechen Herpetas nennen/ vnnd der rost oder den ro¬
ten laufstDas Saly wirdt auffdiese weist gemacht/ Man legt Saly um eyn erden ge-
schirr vnnd stossc dasse'.big fast zü/ damit das salye nicht außspungt/ darnach seyer
man das auffhcWn kolen/ so lange das Saly glüendt wirdt/ Etliche nemen gegra¬
ben klye/ bewinden das in te^ge/ wie man den Pasteten thut/vnd legt es darnach vff
heysse tolen / vnd lest es darausfbleiben / so lange die rinde gany verb:ant ist / Das ge
mein saly wirdt ausf diese weise gebraut/ Man wascht das gemein saly einmal mit
wasfir/läft das trugen werden/Darnach legt man das in e^n erden aebackengeschir
deckt das zS/vnd macht e^n feuwer darunter/rhurt vnd mischt es so lange das Saly
Nimmenspintgt.

Capitel cxvj.

Alyschauttie/Griesj) Kalos achne/zu Latein Salis spuma/ oder Maris Lami
tgo genennet/ist wie wolle des schaumenden Meers/ vnd wirdt auffyen steinen
! gefunden/vnd hat diestlbige kraffc welche das salye.



PedantjDiofcortdlS.
Saltz Wasser.

Capitel cxvh.

ckxxvk

' cyneM Lltstier ingegossen/Widderdie rote rhä: / auch so die geschwere der dät->
Meweytterkriechen/vNdWidder diealtettlattAweiliIettschmeryen/vndwechiZmbder
hüsst / Man mag sich des Saltz Prassers gebrauche« damit zubähen / an stat des
tNeerwasstrs.

Saltz Vlum.
Capitel cxvih»

Aly Vlüm/Grrechisch ^?aloö Anthos/zu Latein Salis F.'os genent/fleuft hin
abeauffdem Nilo / weichereyngrof ftlWudt wafscr lLgyptiist/ Schrvif?:-

' met auch auff etlichen Gchcn vnd gehenden wasiercn / D:e Saly ZMme jc-il
auffgenomen vnd erwelet werden/welche safsran färbe ist/evns vttlicblichen geruche/
wiedieSaltzbru/vottdettgesalycnenflschen/vndoffevielstinckendcr/scharptser/r^
beizender am qeschmack/vndfe^st schleimig/ Die mit Rorecis^n gefälscht:sr / sbrr

ser/damiedie gemachte färbe abgewaschenwirdt/Dic Saly 25!ün? ist gut Widder <^e
bösen vnartigen geschwere/ welche die Griechen Laeoethe/ vnd Widder die fäuicn es
senden geschwere/welche dieselbigen phagedenas nennen / Auch ist sie gut Widder d:e
geschwere der gcmech t/die immer weiter kriechen vnd fressen/vnnd Widder die c ^tte^
renden ohien / Sie vertreibt die tunckelheyt der äugen / vnnd des gefichts/ die uarben
»nd wttndyeichen der augen/Die Saly VluM wirdt in den pfl«, steren vnd salben ver¬
misch t/denen eyn färbe zugeben / als inn dsr rostn sälbe/Sa/y Vium/mit wasstr oder
Wein entnommen/ vertreibt den schweif/bewegt den bauch /vnnd beschädigtden
magcn/Sie wirbt auch luden salben vermischt/ welche bereit werden Widder die müd
te/die man Griechisch Acopa Nennet/ vnnd vnter den Aryneien die bereit werden das
angeslchtzüsauberen/ vnd die macklen desselbigeN züuertreiben/ vnnd werden bei den
Griechen Schmegmata genennet/ vnnd die bereit werden das haar weif zumachen/
Inn summa die Äaltz Blüm ist scharffbeissendt / vnnd hat e^n brennent trafst / wttt
dassaltze.

Ntter Saltz. Kap. txix.
»Iter Saly/Griechisthvnd zü Latein Nierum genennent/wirdt gelobt wen
es leicht ist / rostn färbe oder weif/ vnnd wenn es mit vielen löchern sich a> jf

.,thüt/eben wie etwas das schwammechtigist/ Solchs ist das aus ZSumS
bracht wirdt/Das Niter Saltz/hat eintrafst damit es hinnaussen zeucht/ was sich
tiefshincin versanlcthat.

»
Nttcr Schaum. jtap. crx.
Iter Schavm/Gn'cchisch Aphros Nitru/zä Latein Gpuma Nitri genmt/
Der aller beste Niterschaum/ vnd am meisten gelobt/ ist der/ welcher das aj
ler leichst ist/rindecht/leichtlich zuzerreiben/beinah purperfarbe/schaninich

sch arpffe/vnd beisienb am geschmack/ als der ist / welcher auf der stat Philadelphia/
welche ein stat ist der landschafft L^die/bkacht wirt/ Damachdie aus Eg^pten LoM

Wg tz
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vnnd der Nitexscha»n:eHaben dlefclbl'gekrajfc / welche das saly/Vnnd werden auch

gebrantwie dassclbige / Darbeneben der Leiter/ senfftiget den sthmerp.cn des Mm-

n,e«w/wen er zu reinem pulinr ge,nacht/mit Pfeffer kümmelin Meth / Oder gesstnem

Mein zerlassen wirbt vnd getruncken/ oder wenn er inn genomnien wirdt/ mit etwas

das eyn Lrafft hatt / diewindige auffblähunge des leibs zuuertreiben/ a!s nemlich die

ZlVcinravt/oder die Dille / Auch ist er gut widdcr die vnderlassenden fcbcren / wenig zü

uo! angestrichen/ehe denn solche fcbern ankommen/Er wirdt auch inn den pflasteren

vermisch c / welche bereit werdendamit etwas ausi züziehen/zuzcrthosleiz/zöuertrei-

ben/dünnezumachcn/vnnddicraods vnnd gnndt abzüwüschen/Niter mit warmen,

Wasser oder Mein ingetröpfft/heylet die eytterende ohien/ vnnd die windige aufj'bla-

hungen/saussen/vi tttd gelaot derselben / Mkt essig ingeerupfft / sa ubert vttiid fegt den

dreck anstde,rc»l):e;,/NittrmiteseI oder schwemenschmalyvcrnttjcht/he^letderhni^

de bif/Mit Lerbethine vermischt vnd übergelegt/eröffnet er die blüt schweren / Auch

lst er gut mit feigen vermischt/vnd wie eyn pflaster übergelegt/ wider die Wassersucht/

lLrtnacht e'sn ftbarpff gestche/wcnn man jhn mit honnig vermischt/vnnd dieau-

gen damit anstreicht/Der Niter mit wasser/dar wenig ejs-g inn vertnist ht/ist gut ge¬

trunken widdcr die glffnge schwemme/tNie wasjerwiddcr die Anslster brL'/tNir ?!.<»

ser säffe ist er gut ingenoinmm/ denen/ welche Stier oder Varrett blüt getrunken ha>

ben/Der Ntter ist gut wie05u pflaster übcrgclcgt/dcnctt/dic keyn narittkgcentpsittdcn/

von allem was sie ejseik oder rnnefen/Mit wachs vnnd 5hl durch einander zersthmcl

yec/verinischt ist erguc übergelegt/wldder die verrückte gliddcr/widder dmkrampffe

vnnd halfstarrigtiTst / davon das heupc hinderlich gezogen worden ist / im abnemen

derselben gebreche/^Venn jemandt die zäng verlamer/ fo »st gut das man Niter in das

b:oc beckc/vnnd dcnbiesthafften zu essen gibt/etliche legen den Mieer/vnd den Nitcr

schäume/ in e)M nenwe crdm geschirr/vnnd seyen stcausshofsse Lolcn zudrennen/s» lan

ge sie glüendt werden.

WeinHefM' /cx v-^'

Capitel cxxj.

Ein ?zcfen/werden Gnechisch Trix/zü Latein Fex gencnmc/ Mann so!die

. . lVnn^cfcn /auf dem alten sirnen Italischen Mein vo: den anderen alle auss>

^ nemen vnnd erwelen/aber wo man solchen nit haben mag/ au^ e^nem der dem

welchen die Grienn vnd L^atini ??a!ofoniuin'yettncn/ sollen sber voHinvleissig ges

«rücknet werden/etliche legen die K?cin ??cfcn/itt ncuwe geback-n crden geschn r/vnd

styen sie auffegn grosi fcuwcrznbicttttei»/so langedie ^cfci:allerglüendtwo:denist/

lLcliche bedecke«: die lVein >?csen schäme oder stücke mit glüenden kolen / vk-'nd thunt

dasselbige wie sey gesägt wo:den ist/Das ist e^n zeichen/das die Weinlesen genug

»ndvolkomenlicii gebiant wotden ist/wen sie im munde genomen/die zung beistvnd

beinach brennet/Die ejsig Lzcfen werden auff dieseibige weisegebrant/Dle wein ^ese!D>

haben auch ey,k eygcmschaffc rnd kraffr / dannt sie heffcig brennen/ abwüschen / die

veschwerc zu he^cn/zn samen ziehen vnd rrncken/Mann soll sich aber der frischen

^efen gebrauche»?/denn sie verlieren jhre kraffc scytte!!/ Derhalben sollen sie inn vlei<

sigvnd sestzikgcstopffcen vässeren bewqretwerden/Die gcbraneen U?ein^cfcn/sol^

len gewaschen werden/wie die Lalme^ blinne/pompholix/ Sriechisch genennet/ V»U

gebraute ^zefen allein vo: sich/oder mit LNyrto vermischt/wcreik den gesch-wulst/Die

selbigeroieosnpsiasterübcrgclcgr/wercndenflüsscn/so iNNden »nagen vnnd bauch'

fallen/ Auch stopften sieden übengen flus derNermutter/auffdie selbige weist/über

den bauch MM den nsdel/vnd uberdte schkMegeleg^Slcverpmhen die beulen vnnt«
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Vcschwulst/dicmattttzäLateinpattosnmncr/vdergelegt/ ehe denn dieselbigm ge-

schweren / VOeinhestn mit essig vermischt/siindt gut angestrichen/ widder die steif-

scn / harten starven brüste/die ihre selbst mäch nicht behalten mögen. Diegebretttett

Wein hcfcn mithary vermischet/ vertreiben die rauchen / stharpffen finger negel/

N?it den; ol / welchen mannzü Latein Lentistinum oleum nennet/ vermischt eyne Jan»

pzc nacht angestrichen / machen gehl hare/ Gebrante lVein hestn vnnd gewaschen/

werden nüylich vnder denAryneien der äugen vermischt / wie die Chalme^ blümett

bctt/wundtze^chen vnnd tuttckelhe^t der äugen;

VngcleschtcrKalck.

Capitel cxxh.

iNgeleschter Ralck/Griechisth Asbestos/zü Latein Calxviua genennet/wirdk

/aussdiest weist gemacht/Man nimpt die schalen der Meer moscheln/welche

' Griechisch Ceryces/zuLarein Nuccine genennet werden/ legt sie zusamen vnd

wacht ein fcwer darüber her / oder witfft ste in eynen Hessen brennosen / vnnd last siä

die Aanyc nacht also darinnen bleiben / Des anderen eagcs / ists das ste weist wsidett

ft-ndt / st» zeucht man sic herauf / WH aber nicht/lesset man sie brennen/ so lange/biß

sic aUer weif worden scindt/ Darnach wenn ste mit kaltem wasstr gelesthet worden

stindc / wirsset mann sie mn e^nen newen erdenen Hafen / vnnd stopj fecden Hafen mie

tücheren fast zü/ vnd lesserste e^ne ganye nacht also stille stehen/ des morgens zeucht:

mattn sie aus/vnnd wen sie gamz zu Ralck worden feindt / setzet mann denselbigen bc-

warlichen hin. LLs wirdt auch Ralch gemacht aus den gebrandten stesnlin/ so am

vfer des tNeers liegen/vnnd auch aus dem schnädtN vnnd gemeinen Marmo: stosn/

welcher besser ist/ denn der ander. Aller Ra/ckinngemeyn/hat eyne sewrige/bej'zsende

vn brennend kraffe/ damit erblareren vnd aesthwere macht/vnd dieslden mit rindet»

überzeucht/ Ralck mit etlichen andern stücken vermischet / wie da seind das ol vnd

zehret/vnnd die geschwere zü heilet/Der ftische kalck/vnd der mit wasser nit begos¬

sen ist / ist krefftiger denn der andere.

Gyps. Kap. cxM.

. /Griechisch vnd zü Latein G^psum genennet/ hat eyne kr<? ffr/damit er zä

^samen zeucht vnnd heffcet/ die luffr vnd s chwe^sl>5cher des leibs zümacht/DaS

blüt stopffet / vnd dem schweif wehret/ Der G^po aber getruncken/rodtet mit

würgen.

Reben Zweig asche.

Capitel cxxii^.

Skbenzweigasthe/ Gnechisch /Tephra Clematine/ zü Latein/ Sarmento^

rum vitium cinis/ ?zat eyne brennende trafst / Reben zwe:g asthe mit schmal

»ye oder öl vermischt/ ist güt angestrichen/ widder die zerstossene/ darzä auch

Widder die verkrumvffene neruen oder stenadern/vnd wider die zerbrochene gleichen .

tNic Niter vnnd essig vernnscht/vnnd vbngelegt/ hindertruckt vnd wehret der auf-

wachsungedesfle'Mcs/am hodmsack/Dieselbige aschemic iLssig wiee^n Pflaster

übergelegt/ heylt der schlangen vnd Hundebis/Reben zwei» asche wirdt auch vermiß

sthet vnder die Aryneien die bereit werden blatern vnd geschweren am leib zubrennen/

vnd dicstlbigcn mir oxncr rinden zu überziehcMus dersclhigen eschen wirdt osn laua^

Gg fy



Aemacht/welche mit esilg/ saly vnd Honig gut ist denen die hoch herab gefalkn/v.md
gestüryet seindt/vnd Widder die giffrigen schrvemme.

ÄerhartcrMerschaum. Lap. cxxv.

Es verharten Meerschaums/ Gn'echisch vnd zu Latein ^alcyonium genenr/
H sindt fknfferle^ geschlechte /Das e^Neist dick/ herbe an dem gcschmacr/cyner

^ schwüinmechren gestalt / e^nes stinckendm geruchs / schwere / vnd hat eynen
geruch rvic die fische/ Dcsselbigen wird viel am Meer vfer funden/ Das ander ist e^nen»

x fell/soauffden augcn wechst/ odcre^m schwam ehnlich/vollcr l^cher/leicht/vnd hae
beinahe e^nM geruch/ wie das.Mecr gra^/ welches mann zu Latein/ Lucvs Marinua
ncimcr /Das dncce gcschlecht yat e^ne gestalt/wie kleine wArinlin/meh:auffpurz?cr<

i färb geneigt welches etliche Milestum nennen/ Das vierte ist der vngcwaschenen/ab-»
Aesch'nictcncn sthaffs wollen ehnlich / voller lächer /vnd leicht/ Das fonffte hat esne

i gestalt wie die Pfifferlinge oder sthwennneZ/ondergeruch/rauchevnd stharpffeanzu
greifen /vnd ist inwendig etlicher inasscn dem pimstn stcyn ehnlich/ aufwendig glae
a»n geschmackscharpff/beissend/welches viel in P:oponttdebeider Jnstl Vesbionge
nent/gefündmwirdt/Die inwöner der Insel/nennen es mit jres landts namen/Äalos
Achnm/das ist/Meer oder Galyschaunt/Diezwes ersten geschlechtewcrdcngcbran
chet vnd vermischt vnder die schönmachenden Ärynei der frarven / welche bei denGue

/ chen Smegmara genentwerden/ welchebcroptwerden/ die mastn/sprütim/fiechten-
raudezittermal/aUe schwaryhe^r/ mackien vnnd stecken des angesichts vnd snnst deo
ganyen leibs zunerrrcibcn/Das dn'tte gefthjccht ist bequeme vnd gut Widder die gebW,
chm/dauon der Harn schwerlich gefangen wirdt/ wider den blasen ste^ne/widder die
ocb'.echen der Nieren /des milyes / vnnd wider die Wassersucht/ gewandt ist es gut mit:
Mein vermischt/vnd wie e^n pflaster vbcrgelegt/widerden geb:echen /davon das h»

! reauffclt/vn wirtbei den Griechen Alopecia genent/ den esersVltdic blossen Kedwid«
u rvmb mit hare/ Das letzt ist ein gät anznei die zeen damitweifzumachL/ Äucy wird es

mit sal»z vnderanderen aryneien/ welcheberoxt werden/den leib zusauberen / vnd das
har zunertreiben/vermischt/lVenn jemandt den verhärten Meerschäume/Äalciontii
vm brennen wolte/der soll das auffdiest weist thän/lLr soi den in eynen rhoen/vngelx»
ckenen hafenlegen/ vnd soll den Hafen fästzüdecfen vnd bekleyben/vnd also inn eynen
^afeneroftn seyen/so lange der haft gebacken ist/darnach sol er das «'zalcioniumda-'
raufziehen/vnd bif zum gebrauch behalten .Der verharte Meerschaum wirde gewa
schcnwiedcr^almey.

^ap. cxxv».

t?Cas>s?adociawechst o5n Aryttei / welche die Griechm vnnd^atlM'AdarceN
nennen/ vnd ist wie cM verhärt vnnd zusameN gewachsen Salywasser/tompe
herfur in den feuchte»» moflachen/ o:tern vnd gründen/die daselbst stnd. !Ls ge

schicht in der trucknen zeit/ wenn die moflachen auftriicknen / das co an den» Rictroe
vnnd dem traut bekleben bleibe / vnd ist an der färbendes Asißsteyns blumen / welche
manzü L.ateinAste^etre flo:em nennet/ehnlich/vnd ist an aller gestalt/wie der ver^
harte Meerschaum/ Gn echisch kalcionium/ der etwa noch we^ch ist/vnd ho!/ vnnd

i tst rvie c^n mo silach iger^al c^onium anzusehen. Diese Arynei Adarce ist bequeme vnd
g«e/ die rande/ die mastn/sprütlen/flechten vnd anderedergleichenmacklen vnnd flei

gen vnd rvethumb der hvfft

Meers
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Mrschivemmc- jtap. cxxvi/.

^7/^<EerschwetNMc/G:»cchisch Spongi/;ü Latent Spongic gcncnnct/ werde»,

v 5 auf frcmgcschlcchtvncerscheydcn/ Dennetliche nenne-t die osn Mcnncr /als

ncmlichdie dickeren mit engen schmalen lychercn/vnddic härteste vnder de¬

nen nennen sie auffGu'cchisch Tragos/Die andern aber / welche den vytbencnten c^ne

widcrwcrcigc gestalt haben/neitnen sie tVetber. Die Meer schwemme wcrdengebrant

wie der verhärte N?ccrschanm/>)alcionium / Die newen jchwem / die mit keinem ferst

befeuchtet finde/ werden nützlich )Ü den wunden geb'.aucht/vnd dicgcschwulst truck-

cken sie hinderstch. Die frischen wunden hefften sie zusamcn/mit wasscr alleyne/ odder

nnt wajjer/da ein wenig essig inn vermischt wotden ist /Mit gesottenem Honig fugen

siedic cckechten geschwere zukamen / Die alten schwe,nme scindt vnnü? vnnd vnkresf-

cig/ Die erncknen schwemme mit e^nent leinen fadem vnibbin »den/wie e^n mafiin da-

rinn gesteckt/ inachen weitter vnnd eröffnen die treffen engen geschwere / Die frischen

.Newen holen schwemme ingelegt/ trücknen die alten flussigen geschwere/die tiefst vnd

lcckechce l^chcr fressen / vnd stopffen das blüe. Die asche der gcbrandcen schweme mir

essig vermischt/he^l t die äugen crieffunge/vn gebrechen/welche die Griechen xeroph-

ehalmian, nennen/ Auch i/k sie gut/ wenn mannetwae abwischen/dickmachen/vnnd

zusamen ziehen muff. Die asche der gebrandten schwemme wirdt zü den Arzneien der

äugen nüyer/wenn sie gewaschen wo:den ist/ Aller schwemme asche mit bech e gcbrane '

stopffer d ae blüt. Sie frischen newen aller weichsten schwemme werden auch weif ge

macht aussdiseweise/ ^n dem Sommer in der zeit/wenn es am aller wärmbsten ist/so

befeuchtet mann die schwemnic/ vnd bespiengt sie mit saly bl mnen/so aufs den steynen

Nek den; Meer behanaen bleibt/ welche die Griechen Kalos Achnen nenne,; /vnd vmb-

gewandt/ legt man sie vnterdie Sonnen/also/ was hole daran ist/vber sich gewandt

werde / vnnd da sie abgeschnitten wotden sindt vndersich / vnd wen man sie auch mie

tNeerwasser bestuchtet/vnd mie derselbigen Salyblumen bess?;engt / vnd des nachts

vnder den Monschein lege/ so dicnachtcn he^tter vnd warn? stindt/dieselbigen wer¬

den am Weissesten.

Korall. Kap. cxjrVttf.

^ Grall/ Griechisch vnnd zö Latein Co:allium/wirdt auch von etlichen bei den
ß! GriechenLithodend:on/das istzü Latin Lapidea arbo:/;ü Teursch/eyn See^

^ ^nern bäumgenennet/Dmnmam?ylaubt/dafder Cotall ein Meerstaude oder

bäum ist/ vnnd das/ wenn er auf der ticffe des tNeers gezogen wirde/ so balde er in di«

lasst kompt/vcrhareet/ Des Coralls wirdt vberauf viel gesunden/ an eynem berge Si

eilie/ nebeit der stadt Sy:acuse/mit namen pachinus. Der aller beste Co»all ist der roe

te/mit seiner färben dem Anchencon vnnd wol gefärbten Sandici ehnlich/leichtlich B

zu zerbrechen /vnnd gany allenthalben/ eben am geruch dem lNeergraf / Alga zä LaF »s

kein genenttet/ gleich /der voller äst vnd zacken ist wie eyn stände/ der Cimuterinde», »!

«hnlich. Der Lo:all aber welcher hart wenden ist/wieeyn stvfN rauch vnnd scharpff/ U ?

yewach stn/voller lächer vnnd h olen/ist vndnchtia/vnd sol verw0:fftn werden. D«

Comll hat 05« krasse/damit er zimlicher Massen kület vndzusamen zeucht/ weretden»

aufwachsende,» fletsche/ die narben der äugen wuscht er ab/vnd vertreibt sie/ Die tief

fen geschwere vnnd wundtze^chen erfüllet er/ vnnd ist fast ster krefstigdas bluezustö-

iitWasser gerrunckm/minderter vnnd verzert die tNilye/Das die Griechen Anthi-

^patesnennen/wirbt auchvo: Corall gehalten / allexne ander gestaltdaruonvnder-

sche^dm / denn er ist schwarye/ hat exn gestalt wie exn bäume / voller äste vnnd zwa¬

cken/hem» her Comil hattdiejelbigekaA/ welch« der jetzige votgeschncbene Corall?

Gg iiß



DaSfünfftcBuch

Er steine / Griechisch phugios lithos / zä Lateinphiigius Lapis genennct /
lwelches sich in Ph^gia die Ferber gebrauchen/damitzu ferben / daher er sei«
nen namen vberkommen hat/wechk in» Cappadocia/Der aller beste ist der/

welcher bley chfarbig ist /zimlicher maseN schweres nie allenthalben ebcn/z»samen gc»
wachsen/ durchzogenmit weissen neruen/ wie der Calmey/ Dieser steyn wirdeauffdic-
fe weist gebiandc. Mlan befeuchtet den mit güeem vl?ein / vnnd vberlege den mit g!ü«
enden kolett/vnd bläset stedt mit e^Nem blafballLdarinnen/so lang er seine färbe ver^
wandelt vnd rot wirdt/T>arnach zeucht man den stexn auf dem fewer/vnd lescht den
mit dem selbigen wein/darnach überlegt man jhttwiderumb mit glüenden kolen/b:en^
«et vnd lesch t den wie vot / Vnd das thut man zum dntten mal. Ma n müf aber fleiso
flg acht haben / das er nicht zerspringe / vnnd an kleyne stücklein zerbtochen wer>
de/vndalsoimrauchvttdrostverfchwinde/Dieserstey»regebrandeodcrvngeb:ant/
hat eyNe kraffr/damit er zusämett zeucht/vnd seubert/die geschwcrc überzeucht er mit
rinden/Mit wachs vnnd äidurcheynanderzer/chmelyce/verunMe/ heylet er den
brande/iLrwirdtgcwaschm wie derCaimey.

After Stcyne. Lap. cxrir.

Er Steyn/ Griechisch Asios L.ithos / zü Latein Afius L.apis/wirdtIe!ober/
'^vnd so! aujfgenommen werden / wenn er ander färben den, vimftn sieyn cbn

„ lich ist / leicht / schwammicht / voller löcher / ist leichtlich ZV zerreiben / vnnd
wen er inwendig mit gcelen neruen/ durchzogen ist / Die blüme dieses ste^ns Asij ü.apl>
dis flos/zü S.atein genene / istwie ein geel verhärtet salywasser/ aufwendig auffdie-
sin steine hangendt / dünne zusamen gewachsen/anetlichen weif/ an den andern dem
pimstn stexnehnlich / auffdotter geel genügt/ Siehabm beyde/Diesersteynvndsii-
ne blume eyne kraffc / damit sie zusamen ziehen/wenig beissen vnd verzeren / vnnd mit
welchem bech/oder mit Terpmthin vermischevertrelbm sie die beulen vn geschwulst
so man zü Latein panos nennet/ Mann acht es aber darfgr/ daf die blüme kreffcigcr
»st/ Denn wenn sie getruttcken w0:den ist/hoxlt siediealten gesthwere/vnnd die/welche
nicht leichtlich züheylen / verzehret das aufwachsend fleysche/vnd truckt das hinder
sich. Mit honA vermischt/saubert sie die faulen hefliche geschwer/welche eyn gestalt
Haben den Pfifferlingenehnlich. Die tieffin geschwere säuberet sie /vnd erfulletsie mie
Keysche/vnderhonigvermischt' Mitwachsvnd ol durch eynanderzersthmelyet/w«
ree sieden geschweren die weitter kriechen/LLe wirdt ein gut vflaster darauf / vnd bo-
nen Meel/ wider daspodager/Mit esilg vnd vngelefchtem ralck ist es gut vermischt /

nick aeleckt /'widder die Schwindsucht. Auf diesen steinen mach e man geschirre / wie
Mkübel/darinne sie das Podager haben/ihre ftf nützlich waschen/Auf denselbigen
i^nen mache man auch kle^n gerieben puluer / wie meel / welches -nwich! gebrauche
datMitdas vberige fleysch zu verzeren/ denn die dicken fleyschechten festen Cokpora/
macht es dünne/ weun man das an stadt des Nicers inn dm badern anstreicht/ wel¬
cher diesen steine vnd scineblüme waschen wil/ der sol das thun/ vffdic weise/wie man
denCalmoxweschst.

Kupfer Sttytt- Cap. cxxx.

Vvsser SeosN: derRupffer ery/Grieschischvnd;5L.atein P^ites genennet/
vrX ist een steine/darauf man das Rupffer schmelyet/Er wirdt gelobet/wenn

^ V-erdemRupsser ammeysten chnlich ist/ vnnd der leichtlich ftwer fSncklnn
gcht/ geschUgcn. Rupffer steine wifdr ausfdise weif gchrandt. Man beftocheee
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diesen steMe Mit hdMA / vnnd leget den auffegn sansixcs kolfcwer /vnnd bläftt mit

ycm blafbalck darunder / so lange er ror wirdt. Etliche befeuchten den mit viel ho-»

»ngs/vnnd legen den auffeyn grosses kolfewer / vnnd wenn er ansenge rot zuwcrden/

so ziehen sieden au^ dem Server/ blasen die aschenab/ vnnd befeuchten ihn Widder-,

mnb mit honig/vn lasscnjnwiddcrumbbrenncn/ solange er allenthalben inwendig

vn aufwendig getrücknet wo:den ist/vn leichtlich zerrieben werde/denn es begibt sich'

ostr/ daf das eusserste the^l alleyne gcbrennct wirdt / vnd inwendig aber bleibet er vn--

Fcbrandt/Venn der also'/ wie yeyt gesagt / gecrücknct vnnd gebrandr worden ist / lc<

gcr »»an innder bcwarunge hin / Wenn es von noccn ist / daf man den steyne gewa¬

schen müsthabcn/sö soll er gewaschenwerden/wie der Lalmcy. Der ^u^fferStc^tte

P^u'tes/ aebmndt vnnd vngebrandt / hat eynekraffr/ darmiterwermet / zusammen

zeucht/alles was die augm vnnd das gesicht vetuncklex / vertreibt die hartigke^ t/ko<

chet/zeitiget vnnd zertheilet/Mit hary vermischet/ wehtet er dem aufgewachsinen

flc^stl) / nttt etwa e^ner rverme vnnd zusamen ziehnnge/ Diesen stesn der also gcbmndt

wo:den ist / nennen etliche bei den G'ziechcn D:vh?vges /das ist/zum anderen mahl gv>
b:ennet.

i

BlutSttyn. j5ap. eMf.
L-atste^ne/ rvirdt Griechisch vnd zü Latein ^zematites gencnnct/ Der aller be-«

sie Äut Ste^n ist der/welcher leichtlich z» zerreiben ist/blne ror oder schwar!

ye ist / von sich selber hart vnnd eben/mit ecjnervnrc'snigkc'st vermisch t/vnd>

mit keinen linien oder Neruen durchzogen. Der BlutstosN hat eyne krafft / darmit er j

Avsamcn zeucht/ sanfftlich wermet / vnnd dünne maclit/ Mit Honig vermischt / ver,

treibt er die rauchest vnnd narben der äugen. Mit frawen milch ist er güt Widder die?

tne^enden äugen/ wider die bmche vnd blutmastn derselben/ Auch ist er güt mit weiNj

^ctrnncfen / Widder diegebeechen/ dauon der Harn schwehtlich gefangen wirdt /bNie

Granaeapffel saffc ist er gut getrunckett/denen/ die blüc aufspc:cn/ vnnd Widder den

aderigen stuf der Vermutter. tNann macht auf dem 2ölütstosn bcczucmc Aryncien/

Widder den gebrechen dir äugen zugebrauchen/ auch^Dey^nlin / damit solche arg-

neien zureibcn. lLr wirdt gebrennet wie der stc^n/ welcher dtoben pht^giuo L.apis zu

Katringenennetwotden ist/aufgenommen daf er mir lVein nit befeuchtet wird / Als

denn isterabergenug geb:ennet/wenner ein wenig leichterwirdt/vnndbiäflinanff--

wirsfr / wie die Ü^ass^r bläflin / Es siindt etliche/ welcheden Blutstcynmit evnem an

deren ste^n/den die Griechen Schiston nennen/falsche auffdieje welse /Sie ncinen den

dickeren / ronden / scho :nlechtettthe>sl desste^nsSchisti/wieda ist/das/welches man
diewuryel nennet/vnnd wersfen das inn eyn erde»» gebackengeschirre/ vberschütte»/
das mit he>'sscr aschm/vnnd nicht lange darnach ziehen sie den stcvn widderzimb her»

auf/ reiben den auffoxnein tl^alersteyn zuuersuch.cn / ob er eyn sarl?e wie der Blutste^

ncvberkommenhat/ H?enn das also beschehen ist / so seyen siedcnselbigcn bewarlich--

en Hin/Mo aber nie/so vbcrschutten sie den stein Schistum/ widerumb mit stischer

warmer äs chen/schawen den sted t vnd versuchen/denn wenn er e^n wenig zä lang inn

der Hessen äschen bleibt / so verwandelt er seine färbe/vnnd balde darnach zerftllet er

vnd zerfleust. Dergefälschte Vluesteyn wirdt erstmal erkandt an seinen schnirlichen

nernen oder faden / Denn wenn er veb:ochen wirdt/ loset er sich anffan rechten ß;denVM?dneruen .DervngefalschteSlntste^ttabcrnit. Darbeneben wirdt er auch anseid
ncr färben erkennet/ denn der gefälschte hat e ^Ne blüende färbe. DervNZefclschte aber

eineb:suner färb vnnd tieffer/wie das Trachenblut/welches die Griechen Lmnada<-

rin nennen/DerA-Zutste'sn wtrvt vndcr der G^nöp funden/ Auch wirdt erau^ dem,

^Zagnceste'xne geinacht / wettn der hefftig geb:andt wirdt /Inn AegyptM wechst erponDch selber/ rpirdc avfgrahenwst andcretnMitgttischen ery.
- . . Schisi;w
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^^^Derwirdt ammeysten gelobet/ welcher geelij^/ auffSaffran^arbe genüget /
leichtlichzuzerreiben/ sich von wegen semer eigenen art auffioset / An langen

burchgeendenfaden oder nerven / wie ehn kämme aussehender geltet / vnnd zusamei»
gewachsen / dem Sande saly/ welches die Gnechen Ammoniacum mnnen / ehnlich /
Dieser Sceyn Schistus /hat diesslbige trafst / Welche der Blut Steine/ aber ;ü allen
dingen ist er vnkreffciger / 'Mit ftawen milch vermischet / erfüllet er die riessenge-
schwere mit fletsche. Dieser stehn ist vberauß kresstig Widder die bmche/ Widder als
les so au^ seiner geburlichenstadtfellet/ Widder die dicken augbmwen vnnd treubleiN
der äugen-

Gagat Steyne. L5ap. cMttf.

Er Gagat Steyne Griechisch vnnd zS Latein Gagatcs genennet/ wirdegelo^
!bet/ vnnd soll vo: den anderen ausgenommen werden/welcherschnell angezün

^ dee wirdt/ eynen flamme/ vnnd im brennen eynen geruch von sich gibt/ wie das
Jüdische bech / Asphalthum genennet /Der Gagat steine ist gcmeynlichschrvaryc/
wüst/rindscht/vnnd fast leicht/ vnnd Hatehnekrassr/darmiter weicht/ zerthcyle
vnnd vertreibt. Derdampffe vnnd geruchedes angezundren Gagat sie^nes / mache
kundt vnnd offenbar/ die mie der fauenden sucht beladen seindt/ Erweckt vnnd er»
quickt die frawen / so von wegen des auffsteigens der Neermutter / in vnmacht gefat,
len sittdt. Der geruch des angezundten GagatStoxns vertreibt die schlangen/ Auch
wirdt erbcc^uemlich vermische/ vnderden Arytteien/welche bereit werdcn/widdcrdie
muhte/ vnd widder das j)odager/Dieser stehn wechst in L.ycia/da das wasser im meer
fleust/bei der stade plagiopolis/ Da das o:t des L-andes / vnnd das wasser beyde Sa»
gas genent werden / in welches aufgang oder munde solche steyn gefunden werden -

Von anderen Stepnmmch?/ vnnd Zum ersten
Lap.

Er Stehn/ Griechisch Thracios S.ithos/ ;ä Latein S.apis Thiacius genennet /
iwechst in dem fliessenden wasser der Scither/mit namen Pontvs.Dieser SeehN
hatt die krafft/vnd vermag alles was der Gagar/Man sagt daß dieser Steyn /

wie das Jüdische bech im wasser brennet / im öl aber gelesche wirdt.

Magnet Steyn. jtap. cxxrv'

Agnet Sceyn wirdt Griechisch vnnd zü L.atein Magnes genennet / vnder
denselbigen der aller besteist der/welcher das eisen leichtlich an sich zeucht/

. ^Vauffhinimelblaw geneygr/ vest/ dick/nitzuuiel schwere / Der Magnet Steh
ne / eyns halben q uitttlins schwere mit Meth odder Honig wasser getruncken / ereibee
die dicken feuchten. Etliche brennen den Magnet steine/ vnnd verkauften den V0t den
Vlut steine/^ematite.

Arabischer Steyne.

Er Arabische StehNe/ Griechisch Arabicos L.ithos/zü s.aeein/ Lapis Arabö»
cusgemnnee/istdew geschnuhten Elephant b^n ehnl»ch/ Der Arabische

- st«HN?
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Gtoxn zu reittem puluergestossett/anAestrichen /wereevst truckttet die golt adcrn/D:e
äsch des gebrantten Arabischen Steine/ ist eyn gut arynci die zehn damitzu s:ubcrn.

Milch Steyt?»
Capitel crrrvH.

?^ErkNilchstosN/Griechisch Galaceitcs Z.ithos /zu Ü.atcin Lactarius S.apw
" fgcncnt/hat siinen »amen überkommen/das er eynen Milchsafft von sich Albe/

'sunst isterasche sarbe/vnd sösse am geschmack/DieserSccyn istgutange-
strichcn/widder die flösse der äugen vnd geschwere/ Diesen Steyn inust man mit was,
scrgestosscn/inn exner bloxenpuxen bewaren / von wegm des zähm schleimeösoehr
an sich har. >

HonlgStcyn. Kap. tMvly.

^^>!^dcmt1?l1ci)j^nc ehnlich/vnnd wirdt damit allein vordem vncerfthe^den /
<^?5das er cvnen sösserm sasst von sich gibt/ Er hat diestlbige traffe vnd w;rckun
gk/welcheder N^ilch Steine Galactites.

^nsc^. j5ap. cxM.
ErSttyn/GnechischvndzuL.atein!Norochthusgenmnet/welchettet!iche

»bei den Griechen Galaxian/ oder L.encographidaauch nennen /wechst in Ei
'g^pten/Dieses Stey ns gebrauchen sich/die leinen räch bleichen vnnd weist

machen/derhalbcn das erweich ist/vnd leichtlich zerschmeltzer/Lr hatcyn kraffe/da

yen vnnd wethumb Verblasen/ Dieser Steine beide im tranc? ingeuommen/oderzum
zcpflin gemacht vnd vnterstochen/stopfftden überigen flust der ZScrmutter/iLrwire
auch nuylich vermischt/vnter den welchen Aryneien der augen/dcnn er ist sast beque¬
me / die tieffcn geschwereder augcn / mit fleysch zu erfüllen/vnnd den flusien derselben
AÜ rveren/Derselbige Steyn mit wachst vnnd 5hl durcheinander zerschinelyet/ vermi«
fthet/he;lt die geschwere zö/so an weichen sttten des leibs erwachsen.

Alabaster Steyn. 0»^. jtap. cxl.
Labaster Steyn/Grichisch Alabastrites/vnd auch On^x genenn«t/zu puluet
gebrant/vnd darnach mit hary oder beche verniischt vnd übergelegt / ver-

^.treibt die hareigkeyt/ Mit e^nem Ceraro / das ist nnt wachste vnd öl durch-
einander zerschmelyct/vermischt/ sänssciget den schmerzen des magens/!Lrp?ere«
vnd truckt hindersich vnd zusamen/das Zahnfleisch.

5ap. exh.
Er Stt>m / Gnechisch Th^ttes gencnt / wechst inn Ethiopt'a/vTMd ist grött«

^^wie der Haspis/ vOcnner aber in Wasser zerlassen wirdt/ so gibrerexnen milch
saffc von sich / Dieser beistt vnd verzehret/ vnnd hat e^n sonderliche krafft zst

JSpisch«
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stehen / durchzogen/als rveren sie mit steif darauffgedrehet/wenn er zerlassen wirdt/
so h.ir er keynen sonderlichen geschmack/ Des jüdischen steyns reyn auffesnem ma>
lersteyne zerrieben/wie man den äugen Aryneien thut/ ittn der grosse eyner Cicer erbst»
mic/ochs oder sieben lot rvarmes wassers geeruncken/vertreibtdie gebrechen/dar«»»»
der Harne schwehrlich gefangen wirdt/vnnd zerbrichtden blasenstein.

AmiamhSteyne. Lap. cxlilj.

Er Steyne/ Griechisch vnnd zä Latein Amianthnsgenennet/ ist dem Ledder
iweisse / welches eyn geschlechtist des AlauNes / ehnlich. Auf diesem steyne

?5 machet mann tüch zvm/chawe /ptei/ welches wenn es inn das fervergewolst
fen wirdt/ so entzündet es sich/gibt eynen stammen von sich /a^er es wirdt imstwek
nichts daruon verbrennet noch verzerrt/ sonder es wirdt nur hübscher daruon.

SapphyrSteytt. Kap. cxtM

Apphir Steyn wirdt Gnechisch vnd;Ä LatemSävphirus genennet / Mann
täubet/dakher Sapphir steine gut getrunken ist/^)gta'ubet/ dasider Sapphir steine gut getruncken ist/ Widder der Sco:pioner»

stich / auch ist er gut getruncken /Widder die innerlichen gesihwere/ Er wchree
vnd trücket hindersich/ alles was in d^n äugen vnnatürliches ausiwechstt/ den treub-
litt vnnd blättern der augett wehtet er / Darzä auch hefftet er die zerbrochene heutle»^
berseligenzusamen. ^ -

Kap. cxlv.

Er Steyn/Gn'echisch vnnd zü Latein Memphites genennet/wirdt t'NN Aeg^l
' ^ pt0 bei der stadt Memphis / bei vnsertt zeitten Rayr genennet/ erfunden/ inn
e?5der grosse der Rifsteyne/ feystvnnd vielfarbig/Man sagt/daf.dtestr steyne

zü reynem puluer-gerieben/vnnd dem glidt das man schneiden oder brennen will/a»,
gestnchen/dem die empfindlichst fonder exmche fihrligkext beneme/also/ daß es den
sch meryen nie empfindet.

MotlSttYN. Cap. t^lv^

/von etlichen bei den Griechen Aphrostlenes/dasistzä Latein Lunejpumia gcnen
net/derhalben daff er des nachts fimden wird/eyn gestalt habend wie der Mon/

Denn er nimpt zü / vnnd ab/ wie der selbige. Der Monstern wechstt inn Arabia/vnd
»stweif/Clar/durchleuchtig/leicht/dieser stesn züpuluer gemacht/ istgue getrum
«Len/Widder die fallende suche/Die frawen tragen diesen steyne / als eyn arynei wider
das gifst/ Zauberei vnnd andere gebrechen. Man gleubt/daff dieser steyn an den be«F
mengehengt / dieselbige fruchtbarmacht

Jaspis Steyn. Kap. cMj.

^Aspis Steyn/ wird Griechisch vnzu Latein Jaspis genenr/Der Jaspis Step»
WNdtvielerlH/Denn vnder dem geschiecht derstibigm/dereyn »stan per färben

d«n
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Schmaragdo ehnlich/grün/ der ander ist rvie LLlsi oder Cn'stall / an der färbe wie die

pseiste feuchtein dem mcnschcn(s)ltulta)^n anderer ist der lufft nitvnehttlich/vnd

vsirt derhlslbcn bei den Griechen Aerizousa gencnttct. Eyn anderer ist als were er mie j

rauch gcschweryet/welcher derhalben Ca^inas Griechisch genent wirt. Es ist noch
eyn andrer/welcher Afsirus genent wirt/vn ist im zwerch mitten mit weissen gliyendZ

linien durchzogen. LLyN anderer ist dem Tcrebinthine an der färb gleich/welchen die

Griechen Terebinrhizon Nennen. iLyn andrer ist an der färbe dem edlen geste^n/Cal-

kndi ehnlich. Alle geschlech t der Jaspis Scoxn hengt man an als eyn Aryenei widdet

Aiffc/zauberei/ vnnd andere geb:echen. 2wch sagt man daß die Jaspis Geeyn eymt

schwängern frauwen an das dick vnd oberste der schenckel gebunden vnd anghenge/

e^n schnelle gevüre machen.

Adler Sttyn- Kap. czlvlh.

>lLr Adler Sceyn/Griechisch vnd zu Latein Aetites genene/glbt eyngeleud vnd

/klinglet/als hab er noch eynen Gteyn in sich entpfangen. DerAdlerSee^nbe-

helc den schwanger» frawvn dieMche / wen die bermutter feucht glatt ist/ vst

nie wol behalten mag / wen mckn.Mn denselbigen an den lincken arm bindet vnd an-

henckt/wen sie aber anfanaen zu beren/ so sol man fnen den Ste^n vom arme entbin¬

den/ vnd ans oberste der schenckel hencken/damit geschicht es daß sie sonder schmerz

yen geberen.Der Adler Scc^n erzeuget exnen dteb / denn wen man den Adler Stevn iN

b:ode versteckr/vn dem dieb zuessen gtbr/so kervet er das bioe/kaneS aber nit inschlin^

den/lVen er auch mir etwas gesotten wirt/so erkundigt er auch iRn dicb/denwas d<r

«niegesotten wo:den ist/mag der die nieinschlinden.DerAdler Gte^n zure^ne vuluer

gestossen/vnd mit ^»arkrigei salbe/oder Niostsalb/ oder sunst mit e^yer die zu wärme

berede wotden sind/ist denen güt/welche die fallende sucht haben.

Nater Secyn. jtap. cxsir.

ErNater See's n/Griechisch vndw Ü.accin<k)phitcogenene/sind vielerley/deiZ M

etlicher ist schwer vnnd schwary / Der ander istäschenfarb / spmncklechc mie

stupflinvnderschcydcn/Derdttteehaeeelichedurchlauffendewctsselinien. Als . m

lcr Natersteyn sind güt angebengt Bidder der schlangen bif/vnd wechumb des heup

tes. Der ducee aber/welcher mit den weissen linien dvtthzoge»»/»st inn sunderhe^c güe

Widder die schlaWcht/vnd schmeryen des haup^

Meerschwämm Stcynlin. ^ jtap. el-

"Je Scc^nlln/tvclche in den tNeerschwemmen gesimden rverden/zu reinem pv'-» ^

uer gemachr/vnd mie Mein gecruncken/biechen den bla/enste^n.

SteyttleilN- jtap. th.

^Ceynleim Griechisch Lithocolla genent/wirt auf tNarmor Steyn/ oder auf

)dem Ste'xn/wclchen die L.atini parium Rapidem nennen/mit L.eim auf <vchs

stn heuden gcmachr/bere^dt. Vnnd hat eyn kraffr mit eynen glüenden ^äme«

iin angelegt/die krummen beschädigenden hare der augwaen zurichten.

>Er Ste^n Griechisch tdstracites/zu S.atcin Testaceos genennt /iste^ner scher»

)ben oder schalen ehnlich/ ist rindechtig/ vnd leichtlich an blaten zu zerspalten.

Dists Seeyns gebmuchen sich die weiber / das hare damit ab zuehün/an staep

des ptmsen Ste^ns.tL^ns quinelins schwer davon mic Mein geeruncken/stopfji die

öh
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monzeit der frawen.Zwe>ser quintlin schwer vier tag nach der reynic^nng getruncken/
macht da^ die ftawen nitemvfangen.Mit Honig verinischtvndubergelegt/senffti-
zet die hiyige geschwulst der srawen b:üst/ vnd rvcret den geschwern die rveitter trich
«nvndfresien.

t5/n77-i5. jtapittl eltij.
Er Steyn Griechisch vnd zu Ü.atein Smyris/ damit die tVapen Gte^nschnel^
der das gestern mit seubcrn vnd abfegen/ rvirt nüylich vermischt vnder dm Ar
yeneien die bereit werden auff zubeissen/zuverzeren vno 5» bicnnen. Auch ist er

gur rvidder das feucht fliessendr zansteysch/vnd ist exn gütAryenei die zän damit Zip
ftgenvndftubcm.

Meerufer Sandt. «-<^vnak.
«ta/zicel clti^.

^x^Eerufer Sandc/GnechischAmmos/zuLacei'n K-ittoralis Harena gnent/ trK
A^/ckcnet vnd seugt das wasser des leibs/wenn man die wassersüchtigen darinn

^ begräbt bif an half/wen die Son am heysteist.tNan wärmet disen tNeerufer
Gandt vnd b:m?cht sich desselben zuden trucknen behungcn/anstattdco Hirsen oder
Salyes.

WetZSttyn. Kap. clv.
man abrveyet/ wen man eisen auffegn» lVeysteyy (welchen manzu Latein

Cotem Napiam/vsn wegen der^jnstl Naxo/da er in wechst/nennet) weye vi?
schleiffr/angestrichen/thät das avffgefallen harwiderumbwachsen /vnd lest

der IiMgfrawen biüst nit wachsen. Mit Essig getruncken/ mindert das milg/vnnd
ist güt wider die fallend such t.

Lapjtck tlvj.
Er Steyn Griechisch Geodes/derhalbm genenttt / das er erde in sich verfasset

^hat/hat ein trafst zu trücknen/zusamenzu)iehen/vnd zu vertreiben was die au
gen vnd das gesicht vertunckele. In wasserzerlassen vnd übergelegt/jensstigt

die hiyige geschrvulst der frawen b:öst vnd der gemacht.

Von der Erden in gemeyn. 2en-a. jtap. elvij.
^Rde wirt Griechisch Gc/zu S.atein Terra genent.Alle Erde welche in der Arynei
V? en zugeb:auchcn/aussgenomenwo:denist. HatsVrnemlichvnnd in gemeyneyn

krasse damit sie kület/die schweif vnd lusstlöcher des leibs stopft vnd zümachc/
an der gestalt aber werden sie von einander vndersche^den/Also dasetwa eyne mit et
lichen stucken vermischt/zuandern gebiechen nüy wirc.'

Eretnsche Erde- clvtts. '
Er Erden Griechisch Eretrias Ge/ zu Latein Eretria Terra genent/ siudzwc^
erlelgeschlecht/vndcrschcydcnan der färb/den daseyn geschlecht ist überaus
weisVdas ander äj ch enfärb. Die beste ist die/welche äschenfarb/vnnd fast sehr

.Manstost di/er Erde sovilman wil/in sonderheyt darnach auch
. ' hsenden

rigdauo
vnd lest
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genstwasser darzö/vnd st«5st sie auch im wasser den ganyen tag/des abends lest matt
sie Ml stehn/ vnd sich die nacht überseyen / des mo:gens geust mann das wasier aller
abe/vnd rhöret die Erde in der sönett vmb/jo lang man kächlin darauf machen kan/
welche wen sie trucken worden sind/hl'Nlegt/dasie wol behalten sind. tt?en sichs bege
ben würdedaf man dist Erde gcbmndt haben müste/ so sol sie auff dift weise aeb:ane
werden/Mlan nimvt diser Erden Ceretriae Terrae / macht siezu kleinen stücrll»; wie
<Listrerbstn/wirfft sie in eynen gelächerten erden Hafen / deckt den Hafen fleissig zä/ vn
seyet den auff glüend- .urige koten/vnd blcst mit blafbalgen darzü/fö langdieasthe
/ich zu stam äschen verwandelet/oder anfengt e^n färb zu gewinnen wie die lufft/dar
nach ttimve man sie auf/vnd seyt sie in der bkwarung hin.Dise erde hat eyn krafft da
Mit sie zufamen zeucht/ftnfftlich kület/we^cht/die tieffen Holm geschwer mit fleyfth
»rfullet/vnd die frischen blütigen gefchwer zujamen hefftet vnd zuheilt.

Samier Erdc. Lap. clix.
.Je Erde/welche die Griechen Samiam nennen/wirr gelobt/vnd soll vS'.dcr '
landcrn ausfgenommenwerden/welche weiß/ leicht ist / vnd wen sie an der Zun¬
gen gehalten wirt/daß sie daran behängen bleibt wie L.eime/Vn welche weych/

voller fasst / vnnd leichtlich zu zerreiben ist/ wie die ist/welche etlich bei den Griechen ^
Colheion nennen/denn distr Erden sind zweierlei gcschlecht/Das eyne/ welches wir
jeyt befchueben Haben/Das ander/welchs die Griechen Aster nennen/vn ist nndecht/
vnd fest/wie eyn weystey»». Dift Erde wikt gcwcschen vnd gcbmndtwie die Erotria/
hat auch dieselbige krafft/ darneben stopfft sie das blüt / vnd ist den frawen güt mit
wilder Granatäpffel b!uet zutrincken geben/widdcr den äderigen stuf der bermutter.
Mit Rosenöl vnd Masser vermischt vnd übergelegt/ settfftiget die hitzige gschwulst
der frawen bmst/vnd der gemächt/sie weret dem schweyf.Dlse Erde/ Sanna gnent/
tst auch güt Widder der gifftigen thier bif/vnnd sunst widder alles ander todcliches
v'fft-

SamterStcitt. A'ap. elx.

S Wirt in der erden Samia Terra zu Latein gettent / exn Steyn funden/ welcher
TVs Griechisch Samios Lithos/zu Latein Gamlus Lapis genentwirt. Dijes Grei- -

nes gewauchen sich die Gsldcschnndc/das Goldt damit zu poliern / gladt vnd
gliyendzumachen. VnderdlscnGte^nenwirtgelobt/der/welcher weisi/harr/fest
vnd gany ist. Er hat epn krafft damit er zusamen zeucht/vnd kület. Diser Steyn ist
den magenfuchtigen gut getrunken / die empfindtlicheyt aber beschädiget er. MittNilch vermischt/ister güt Widder die geschwer vnd fliiff der augen.Diftr Steyn den
geberenden ftarven angebunden / macht eyn schnell gebärt/Den frawc die nu erstmal
empfangen haben/behelc er bei jnen die frucht vnd bewaret sie.

KhijscheErdc. ?c7?-aO^. Kap. clxf. i!

.Je Erde Griechisch vnd zu Latein Chia genettt/wirdtgelobt wen sie weif ist/
lauffäschenfarb geneigt/der Sainier Erden ehnlich/ den sie ist auch rundech--
tigvnd weif/Slewirdt aber alleyndauon vndersthosden/Mitdergestalt oder

fo:men per bereytunge / Sie hat dieselbige krafft /welche die Samier Erde ha r. Die z
LHHfcheErdestreckc die haut des angesichts/ vertreibt die runylen/vnnd machtes
gliyend/machc dem angesicht vnd dem ganyen leib e^n hüvsche färb. Der LHHschett
Erden gcbtauch e man sich mdenbädern abzuwischen an statt des Nirers.



Das sechste Büch
Sclinusicr Erde. jsap. ct)ei^

Elinusiererde/Gnechisch vnd zu Latein Selinusta genent/hae auch dieselbis

ge traffr vnd wirckung/welche die Clqsche Erde/vnd wirt am meynsten Fels«

bet die das meyste gliyee / weif/ vnnd leichtlich zu zertrelben ist/vnnd die sich

schnell zerleg/wen sie miteynicher feuchcigkeyr besptenget vnd beseuchcee wire.

VmolierErde. jtap. clM

Er CimolierErden/Griechisch vnd zu Lamn/Cimolia genent/sind zwe^erle^

vnd rvenn man sie anrüreh/kalt erfunden wirt.Neyde geschlechr dis

zerlassen/vertreiben die »«schwer hinderden o:en/dieman Griechisch parotidasne»

net/die beu'en/geschwu^s! vnd gc/cbwer//o man zu Latein panoeheyst/vnndandte

dergleichen geschwulst vnd Apostcmcn. Dlcscibigeerde also von stundenan über den

b»andt gelegt/verhindert vnd lest kofn blatern daran aufffarcn. Siewereederhärs

tigke-st der gemacht / vnd die geschwulst vnd Apostemen des ganyen leibs. Auch ist

sie gät Widder den rocenlauff. In summa boxderle^ geschlechr mögen zu vilen geb^

chen M der Arynei gebraucht werden/wen sie auffrechc/lauter/ vngesalschc find.

?cn-a. j5ap. tlrittf.

Je Erde/Griechisch vnd zu Latein pingitisgcnenne/ist ander färbe der Ere-

errjschen Erden ehnlich/aufgenommen dapsie an grösseren schollen ist. G»e

külec die hende wen man sie damit anrüret/vnd ist also leimicht/daf/wen man

sie an die Zunge helt/ daß sie daran bekleben vnd hangen bleibt. Dist erde vermag al¬

les was die Llmolier Erde/sie ist aber wenig vntrefftiger.Etliche verkauffen dife erde

für die EretrHsche Erde.

Ofenftyalm Qfmschcrbm.

Capitel clxv.

.'IeVfcnschalen oder Gftnscherben heffcig gebiendt / überziehen die geschwer
/mir rinden/ Derhalben sind sie gätm Eisig vermische / angestrichen Widder

das jucken/vnd Widder die blatern so am ietb aufb:echen.Auch sind sie gät wid

berdaspodagra. Sie vertreiben die geschwulst vnnd geschwer die man zu L .atein

Serumas nenc/mit einem <Laerot /d; ist mit VOachs vnd ol durch einander zerschmel

yee/vcrmischr.Die rote verbtanre Ofenerde hat dieselbige trafft.

Melier Erde. Lap. clxvf.

He Erde Griechisch vnd ZU Latein Melia gment / ist mit der färbe der äschen-

färben ErecrHschen Erden ehnlich/Sie ist rauhe vnnd scharvff anzugreiffen/

vnnd wenn siezwlschen den fingern aeriben wirdt so kracht sie wie der Bimsen

Swpn/wenn man denselben zwischen den fingern recht. Dise Erde hat esn kraffc wie

der Äraun/aber viel geringer vnd vnkreffciger/welches man andem geschmackenc-

^findet. Sie erückenet diezunge senfftiglich. Sie seubert den leib/vnd macht eyn hüb

sche schöne farbe/das har macht sie schmaler vnd düNn.Sie waschet ab vnd vcrtrei-

betdie raudc vnd zirtermal.Den Malern ist sie nuy/damit zumachen daj?' sich die far

bcn lenzer haltM» Auch ist sie hcczuen, permischtjuwerden m den grünen pflastern/

welche
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«selche die Griechen Chloras nennen. Man sol aufdiser vnd auf aller anderer erden
«rwelen vnd auffnemen die frisch/we^ch lsr/nie sie^nlecht/leichtlich zu zerreiben/vnd '
wen sie befeuchtet wirc/daf sie sich leichtlich zerlesi.

Je Erde Griechisch Ampelitis/vnd von etlichen pharmacitis gettent/wech
sec in Seleucia/welche e^n siae isi des landts Syne. Die schwarye Erde rvire j-
am moxnsieN gelobt Vnderdisem geschlecht/ wenn sie den langen Lichedan-- ?

nett tälen chnlich ist/ wen sie schnitlecht ist / vnd sich auffläsec wie die spcnlin / gleich
allenthalben gliyend/vnd wen sie tle^n gerieben leichtlich in öl zcrschmelyet.tVelche ^
aber weiß vnd aschenfarb isi/vnd wenn sie befeuchtet wirdt/sich nit zerlasi noch zer- i!
sthmilyet/dieisivntüchtig/vnd sol verwo:ffen werden. DistiLrde hat eintrafst da- !
mit sie kület/zerche^lt vnd vertreibt/ Vnnd wirt nüylich gebmucht in den Aryeneien 1
die bercydt werden die augm vnd augknoen zu zieren vnd hübsch zumachen/ vnd das
har zu ferben. Auch isi sie bequem vnd nöy die Reben damit an zusireichen / ehe denn
4>ie Rebaugen herfur kommen/den es tsdt die wurm so an den Reben wachsen.

Mater Rüß. Kap. clxvttj.

^7?/^Aler Rüf/Gricchisch Asbole/zu Latein Fuligio genent /Auf den werckstet-
I ten vnd hcusern da man das Glaf macht/so! der Rüf/welches sich die Ma-

MVler geb:auchen/auffgenommen werden/Denn er übertrifft die andern alle.
Disir Rüf hat eyn kraffe damit er verzeret/aufbeist/vnd zusamen zeucht. Mit wach
Le vnd Rosenäl durch einander zerschmelzet vermischt/he^lt er die b:üch.

Schreiber Schwärtz.
<tH?itel clxix.

/^^Chreiber Schwary/Griechisch Melan / zu Latein Atramentum scnptorium
V^^genent/wirt auf den gesamleten Rindannen Rüf gemacht.Dieses Räf thüe

man sechs lot zu eynem jedern vfundt Gummi. Das Sch:eiberschwary wire
auch auf dem Rüf vom ^?ary gesamlet/vnd auf dem Maler Räf/dauon wir nechfi
hiebeuo: geschneben haben / bereydt. Man nimpt des Maler Ruf oder des der vom
hary gcsamlet worden isi/rvn pfundt/Gummi anderhalb pfundt/Vchsenleim/Vie-
tril/jcdcsd:ei lot.Das Schreiberschwary wirt bequemlich vermischt/ vndcr den Ar-
yeneien die bereydt werden aufzubeistenvnd zuverzeren. Auch isi es gät Widder den
b:andt/dick mit wasser vermischt vnd übergclegr.iLs sol aber nit aufgebunden wer¬
den/die geschwer seien den zugeheilt/ wen das geschehen isi/so wirt er von sich selber
abfalle».

Beschluß.

isiemit hasi du mein aller gelicbsicr Aree/ nach der maf dises N ächs / vnnd der
überflüssigst des gezeugs der Aryeneien / vnnd seiner hülff/ schir alles was wir vns
aussgestytvnd VH:genom>nen haben dauonzvsch:ciben.

Ende des fünfften Vüchs^

5?h m
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